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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr 1305/2013,
17. detsember 2013,

Euroopa Maaelu Arengu Péllumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste kohta ja
millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EU) nr 1698/2005

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artiklit 42 ja artikli 43 Idiget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parla-
mentidele,

vottes arvesse kontrollikoja arvamust,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

Komisjoni teatises Euroopa Parlamendile, ndukogule,
Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,Uhise pdllumajanduspoliitika eesmérgid 2020.
aastaks: toidu, loodusvarade ja territooriumiga seotud
tulevikuprobleemide lahendamine” on vilja toodud
ithise péllumajanduspoliitika (UPP) vdimalikud problee-
mid, eesmirgid ja suundumused pdrast 2013. aastat.
Vottes arvesse arutelu kdnealuse teatise iile, tuleks UPPd
reformida joustumisega alates 1. jaanuarist 2014. Reform
peaks hdlmama koiki UPP peamisi vahendeid, sealhulgas
ndukogu mdadrust (EU) nr 1698/2005 (1). Arvestades
reformi ulatust, on asjakohane tunnistada miirus (EU)
nr 1698/2005 kehtetuks ning asendada see uue tekstiga.

(*) Noukogu 20. septembri 2005. aasta mdairus (EU) nr 16982005

Maaelu Arengu Euroopa Pollumajandusfondist (EAFRD) antavate
maaelu arengu toetuste kohta (ELT L 277, 21.10.2005, Ik 1).
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Tuleks luua maaelu arengu poliitika, mis kuuluks UPP
otsemaksete ja turumeetmete juurde ja tdiendaks neid
ning aitaks sel viisil kaasa selle poliitika suhtes Euroopa
Liidu toimimise lepingus (ELi toimimise leping) satestatud
eesmarkide saavutamisele. Samuti peaks selline maaelu
arengu poliitika integreerima peamised poliitikacesmar-
gid, mis on kindlaks mdaidratud komisjoni 3. mirtsi
2010. aasta teatises ,Euroopa 2020. aastal — aruka, jitku-
suutliku ja kaasava majanduskasvu strateegia” (,strateegia
,Euroopa 2020””), ning see peaks ithilduma ELi toimi-
mise lepingus sitestatud majandusliku ja sotsiaalse iihte-
kuuluvuse poliitika iildiste eesmarkidega.

Kuna kiesoleva miiruse eesmirki, nimelt arendada
maaelu, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, arves-
tades seoseid maaelu arengu ja muude UPP vahendite
vahel, erinevate maapiirkondade vaheliste erinevuste
ulatust ning liikkmesriikide rahaliste vahendite piire laie-
nenud liidus, kiill aga on seda liidu finantseerimise
mitmeaastase garantii tdttu ja prioriteetidele keskendu-
mise kaudu parem saavutada liidu tasandil, voib liit
votta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu (ELi
leping) artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse p&himdttega.
Konealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohi-
mdtte kohaselt ei ldhe kdesolev midrus nimetatud
eesmargi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Maapiirkondade jatkusuutliku arengu tagamiseks on vaja
keskenduda piiratud arvule pdhieesmirkidele, mis on
seotud teadmussiirde ja innovatsiooniga pdllumajanduses,
metsanduses ja maapiirkondades, pollumajandusettevd-
tete elujoulisusega, koigi pollumajandusvormide konku-
rentsivdimega kdigis piirkondades ning uuenduslike
pollumajandustehnoloogiate ja metsade sddstva majanda-
mise edendamisega, toiduahela korraldamise, sealhulgas
pollumajandustoodete  tootlemise ja  turustamisega,
loomade heaoluga, riskijuhtimisega pdllumajanduses,
pollumajanduse ja metsandusega seotud Okosiisteemide
taastamise, sdilitamise ja parandamisega, ressursithususe
edendamisega, pdllumajanduses, toiduainetoostuses ja
metsandussektoris  vihese CO,-heitega majandusele
tileminekuga ning maapiirkondades sotsiaalse kaasamise
edendamise, vaesuse vihendamise ja majanduse arenguga.
Seda tehes tuleks votta arvesse erinevaid olukordi, mis on
tingitud maapiirkondade voimalike toetusesaajate eri
tunnustest ja kategooriatest, ning innovatsiooni, kesk-
konna- ja kliimamuutuste leevendamist ning nende
muutustega kohanemist kisitlevaid valdkondadevahelisi
eesmarke.  Kliimamuutuste leevendamise = meetmed
peaksid olema seotud nii selliste pdhitegevustega nagu
loomakasvatusest ja véetiste kasutamisest tingitud heitko-
guste piiramine kui ka CO, sidujate sdilitamise ning CO,
sidumise edendamisega maakasutuses, maakasutuse
muutumisel ja metsandussektoris. Pollumajanduses ja
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metsanduses ning maapiirkondades tuleks teadmussiirde
ja innovatsiooniga seotud liidu prioriteete kohaldada
horisontaalselt seoses maaelu arengut kisitlevate muude
liidu prioriteetidega.

Maaelu arengut kisitlevaid liidu prioriteete tuleks jirgida
sddstva arengu raames ning seejuures peaks liit edendama
keskkonnakaitse ja keskkonna kvaliteedi parandamise
eesmarke, mis on sdtestatud ELi toimimise lepingu artiklis
11, vdttes arvesse ,saastaja maksab” pohimdtet. Litkmes-
riigid peaksid andma teavet kliimamuutuse eesmirgi
saavutamiseks antavate toetuste kohta, lihtudes ambit-
sioonikast eesmirgist pithendada selleks vihemalt 20 %
liidu eelarvest, kasutades komisjoni poolt vastu vdetud
metoodikat.

Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondi (EAFRD)
tegevused ja toetatavad tegevused peaksid olema jérjepi-
devad ja iihitatavad toetusega UPP muudest rahastamis-
vahenditest.

Maaelu arengu programmide viivitamatu kiivitamise ja
tohusa rakendamise tagamiseks peaks EAFRD toetus
pohinema usaldusvéirsete haldusraamistiku tingimuste
olemasolul. Liikmesriigid peaksid seepidrast hindama
teatavate eeltingimuste kohaldatavust ja tditmist. Iga liik-
mesriik peaks koostama kas riikliku maaelu arengu
programmi kogu oma territooriumi kohta voi piirkond-
like programmide kogumi vdi nii riikliku programmi kui
ka piirkondlike programmide kogumi. Igas programmis
tuleks kindlaks médrata strateegia maaelu arengut kasit-
levate liidu prioriteetidega seotud eesmarkide saavutami-
seks ning meetmete valimiseks. Programmitod peaks
vastama maaelu arengut kisitlevatele liidu prioriteetidele
ning samal ajal olema kohandatud riiklikele vajadustele ja
tdiendama liidu muid poliitikavaldkondi, eelkdige pdllu-
majandusturgude  poliitikat, ithtekuuluvuspoliitikat ja
tihist ~ kalanduspoliitikat. ~ Piirkondlike  programmide
kogumi koostamise kasuks otsustanud liikmesriikidel
peaks olema vdimalik koostada ka ilma eraldi eelarvee-
raldiseta riiklik raamistik, et hdlbustada piirkondadevahe-
list koordineerimist kogu riiki puudutavate problee-
midega tegelemisel.

Liikmesriikidel peaks olema vdimalik lilitada oma maaelu
arengu programmidesse valdkondlikud allprogrammid, et
tegeleda nende jaoks oluliste valdkondade erivajadustega.
Valdkondlikud allprogrammid peaksid muu hulgas
hélmama noori pollumajandustootjaid, vidikeseid pdllu-
majandusettevotteid, magipiirkondi, lithikeste tarneahelate
loomist, maapiirkondade naisi, kliimamuutuste leevenda-
mist ja nende muutustega kohanemist ning elurikkust.
Valdkondlikke allprogramme tuleks kasutada ka selleks,
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et luua voimalus aidata kaasa selliste pdllumajandussek-
torite @imberkorraldamisele, mis mdjutavad oluliselt
maapiirkondade arengut. Teatavate valdkondlike allpro-
grammide tulemuslikkuse suurendamiseks peaks liikmes-
riikidel olema lubatud kehtestada teatavatele kdnealuste
valdkondlike allprogrammidega holmatud tegevustele
kdrgemad toetusmdairad.

Maaelu arengu programmides tuleks madratleda asja-
omase piirkonna vajadused ning kirjeldada nende vaja-
duste rahuldamise sidusat strateegiat, vOttes arvesse
maaelu arengut kisitlevaid liidu prioriteete. Kdnealune
strateegia peaks pShinema eesmirkide seadmisel. Tuleks
luua seosed viljaselgitatud vajaduste, seatud eesmirkide ja
nende saavutamiseks valitud meetmete vahel. Maaelu
arengu programmid peaksid sisaldama ka kogu vajalikku
teavet, et hinnata nende vastavust kdesoleva mdiruse
nouetele.

Maaelu arengu programmide eesmargid tuleks seada koigi
litkmesriikide jaoks tihist eesmérkindikaatorite kogumit ja
vajaduse  korral  programmispetsiifilisi  indikaatoreid
arvesse vottes. Selle tilesande hdlbustamiseks tuleks kdne-
aluste indikaatoritega hdélmatud valdkonnad kindlaks
médrata vastavalt maaelu arengut kisitlevatele liidu prio-
ritectidele. Vdttes arvesse pdllumajanduses ja metsanduses
teadmussiirdega seotud maaelu arengut kisitleva liidu
prioriteedi horisontaalset kohaldamist, kisitatakse kone-
aluse prioriteedi kohaseid sekkumisi vajalike vahenditena
liidu dlejddnud prioriteetide jaoks kindlaksmaaratud
eesmirkindikaatorite suhtes.

Tuleb kehtestada teatavad eeskirjad, milles kisitletakse
programmitood ja maaelu arengu programmide ldbivaa-
tamist. Libivaatamiseks, mis ei mojuta programmide stra-
teegiat voi liidu vastavat rahalist osalust, tuleks ette niha
lihtsustatud menetlus.

Pollumajanduse ja metsanduse areng ja spetsialiseerumine
ning maapiirkondade mikro-, viikese ja keskmise
suurusega ecttevotjate (VKEd) ees seisvate konkreetsete
viljakutsetega toimetulek nduab sobival tasemel tehnilist
ja majanduslikku koolitust ning paremat suutlikkust tead-
mistele ja teabele juurdepddsuks ning nende vahetami-
seks, sealhulgas parimate pdllumajanduslike ja metsan-
duslike tootmistavade levitamise teel. Teadmussiirde ja
teavituse puhul tuleks lisaks tavaparasele koolituskursuste
labiviimisele votta arvesse ka maapiirkondade osalejate
vajadusi. Seepirast tuleks toetada selliseid tegevusi nagu
dpikojad, juhendamine, esitlus- ja teavitustegevus ning ka
pollu- ja metsamajandusettevotete lithiajalised vahetus-
kavad ja kilastused. Omandatud teadmised ja teave
peaks eelkdige suurendama podllumajandustootjate ja
metsamaa valdajate, toiduainetesektoris tootavate isikute
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ja maapiirkondade VKEde konkurentsivdimet ja ressursi-
tohusust ning parandama nende keskkonnaalase tegevuse
tulemuslikkust, panustades samal ajal maapiirkondade
majanduse jatkusuutlikkusse. VKEde toetamisel on liik-
mesriikidel vimalik eelistada pollumajanduse ja metsan-
dusega seotud VKEsid. Teadmussiirde ja teavituse tule-
muste tohususe tagamiseks tuleks nduda, et teadmus-
siirde teenuse osutajatel on kogu asjakohane suutlikkus.

(13)  PollumajandusettevOtete ndustamisteenustega aidatakse

pollumajandustootjaid, noori  pdllumajandustootjaid,
metsamaa valdajaid, muid maa valdajaid ja maapiirkon-
dade VKEsid jatkusuutliku majandamise ja nende pdllu-
majanduslike majapidamiste voi ettevotete iildise tule-
muslikkuse tShustamisel. Seepirast tuleks soodustada
selliste teenuste loomist ja nende kasutamist pdllumajan-
dustootjate, noorte pdllumajandustootjate, metsamaa
valdajate, muude maavaldajate ja VKEde poolt. Pakutava
noustamise kvaliteedi ja tdhususe parandamiseks tuleks
sdtestada ndustajate kvalifikatsiooni miinimumnduded ja
regulaarne koolitus. Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mdédruses (EL) nr 1306/2013 (') sidtestatud pollumajandu-
settevdtete ndustamisteenustega tuleks aidata pdllumajan-
dustootjatel hinnata nende pdllumajanduslike majapida-
miste tulemuslikkust ja méirata kindlaks vajalikud paran-
dused seoses kohustuslike majandamisnduete, heade
pollumajandus- ja keskkonnatingimuste ning kliimat ja
keskkonda saistvate pollumajandustavadega, nagu on
sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuses
(EL) nr 1307/2013 (%), ning seoses pdllumajandusettevo-
tetele maaelu arenguprogrammides ette nahtud meetme-
tega, mille eesmark on pdllumajandusettevdtete ajakohas-
tamine, konkurentsivdime suurendamine, sektoripShine
integratsioon, innovatsioon, turule orienteeritus ning ette-
votluse edendamine.

Pollumajandusettevtete  ndustamisteenused — peaksid
aitama pollumajandustootjatel vilja selgitada ka vajalikud

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsember 2013 mdédrus (EL)

nr 1306/2013 ihise pdllumajanduspoliitika rahastamise, haldamise
ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks noukogu
maarused (EMU) nr352/78, (EU) nr165/94, (EU) nr2799/98,
(EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008 (Vt
kiesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 549).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsember 2013 mdirus (EL)
nr 13072013, millega kehtestatakse iihise p&llumajanduspoliitika
raames toetuskavade alusel pdllumajandustootjatele makstavate otse-
toetuste eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu médrused
(EU) nr 637/2008 ja (EU) nr 73/2009 (Vt kiesoleva Euroopa Liidu
Teataja 1k 608).

(14)

parandused seoses Euroopa Parlamendi ja ndukogu direk-
tiivi 2000/60/EU (%) (,veepoliitika raamdirektiiv’) artikli
11 loike 3 rakendamiseks sitestatud nduetega ning
samuti nouetega Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mddruse nr 1107/2009 (%) artikli 55 ning Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu direktiivi 2009/128/EU (°) artikli 14
rakendamiseks, eelkdige seoses integreeritud taimekaitse
iildpshimotete jirgimisega. Vajaduse korral peaks ndus-
tamine holmama ka pdllumajandusettevdttega seotud
tootervishoiu ja todohutusndudeid ning konkreetseid
nduandeid esmakordselt tegevust alustavatele pdllumajan-
dustootjatele. Samuti peaks olema vdimalik ndustamisega
hoélmata noorte pollumajandustootjate tegevuse alusta-
mist, pdllumajandusliku majapidamise majandustegevuse
jatkusuutlikku arengut ning kohaliku tasandi tootlemise
ja turustamise kiisimusi, mis on seotud pdllumajandus-
liku majapidamise voi ettevdtte majandus-, pollumajan-
dus- ja keskkonnaalase tegevuse tulemuslikkusega. Konk-
reetset nduannet voib anda ka kliimamuutuste leevenda-
mise ja nendega kohanemise, elurikkuse, veekaitse, lithi-
keste tarneahelate viljatootamise, mahepdllumajanduse ja
loomakasvatuse terviseaspektide kohta. VKEde toetamisel
on litkmesriikidel vdimalik eelistada pdllumajanduse ja
metsandusega seotud VKEsid. Pollumajandusettevotte
juhtimis- ja asendusteenused peaks aitama pdllumajandu-
settevotjatel tdhustada ja lihtsustada nende pollumajan-
dusliku majapidamise juhtimist.

Pollumajandustooteid ja toiduaineid kisitlevate liidu voi
siseriiklike kvaliteedikavadega, sealhulgas pollumajandu-
settevotete sertifitseerimise siisteemidega, antakse tarbija-
tele tagatis, et toote kvaliteet ja omadused voi kasutatud
tootmisprotsess on kvaliteetne tinu pdllumajandustoot-
jate sellistes kavades osalemisele, et saavutada asjaomaste
toodete lisandvéirtus ja suurendada nende turustamisvdi-
malusi. Seepdrast tuleks pollumajandustootjaid ja pollu-
majandustootjate rithmi innustada konealustes kavades
osalema. EAFRD vahendite tdhusa kasutamise tagamiseks
tuleks toetuse andmisel piirduda aktiivsete pdllumajan-
dustootjatega mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 9 tihen-
duses. Kuna selliste kavadega liitumisel ja osalemise
esimestel aastatel ei saa pdllumajandustootja sellisest
osalemisest tingitud lisakulusid ja -kohustusi turumehha-
nismi poolt taielikult hiivitatud, tuleks toetust anda uutele
osalejatele ning see peaks holmama kuni viie aastast

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv

2000/60/EU, millega kehtestatakse iihenduse veepoliitika alane tege-
vusraamistik (EUT L 327, 22.12.2000, lk 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta médrus
(EU) nr 11072009 taimekaitsevahendite turulelaskmise ja ndukogu
direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise
kohta (ELT L 309, 24.11.2009, Ik 1).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv
2009/128/EU, millega kehtestatakse ithenduse tegevusraamistik
pestitsiidide ~sddstva kasutamise saavutamiseks (ELT L 309,
24.11.2009, 1k 71).
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ajavahemikku. Puuvilla kui pdllumajandustoote erioma-
dusi arvestades peaksid holmatud olema ka puuvilla
kvaliteedikavad. Toetust tuleks vdimaldada ka kiesoleva
maédruse kohaselt toetatavate kvaliteedikavade ja sertifit-
seerimise stisteemide alla kuuluvate toodetega seotud
teavitamis- ja miiiigiedendustegevuse jaoks.

Pollumajanduslike majapidamiste ja maapiirkonna ettevo-
tete majandus- ja keskkonnaalase tegevuse tulemuslikkuse
ning pdllumajandustoodete turustamise ja tootlemise
tohustamiseks, sealhulgas viikeste tootlemis- ja turustus-
iiksuste loomiseks lithikeste tarneahelate ja kohalike
turgude raames, pollumajanduse ja metsanduse arenguks
vajaliku infrastruktuuri tagamiseks ning keskkonnaees-
mirkide saavutamiseks vajalike mittetasuvate investeerin-
gute toetamiseks tuleks ette ndha toetus sellistesse
eesmirkidesse panustavate materiaalsete investeeringute
jaoks. 2007-2013 programmiperioodil olid sekkumise
eri valdkonnad hoélmatud erinevate meetmetega. Lihtsus-
tamise huvides, aga ka selleks, et vdimaldada toetusesaa-
jatel kavandada ja teostada suurema lisandvaartusega
integreeritud projekte, peaks iiks ja sama meede
hélmama materiaalsete investeeringute liikide enamikku.
Liikmesriigid peaksid suunama toetuse sellistele pdlluma-
jandusettevotetele, mis vastavad selliste investeeringute
saamise tingimustele, millega toetatakse pdllumajanduset-
tevotte elujoulisust, tuginedes seejuures tugevuste,
norkuste, voimaluste ja ohtude (SWOT) analiiiisile, et
konealust toetust paremini suunata. Noorte pdllumajan-
dustootjate esmakordse tegevuse alustamise holbustami-
seks voib liidu noduete jirgimiseks tehtavate investeerin-
gute jaoks kehtestada tiiendava rahastamiskdlblikkuse
perioodi. Liidu uute nduete rakendamise soodustamiseks
peaks konealuste nduete jirgimisega seotud investee-
ringud olema rahastamiskolblikud tiiendava perioodi
jooksul parast nende pdllumajanduslikule majapidamisele
kohustuslikuks muutumist.

Pollumajandussektori tootmispotentsiaal on loodusdnne-
tuste, ebasoodsate ilmastikutingimuste ja katastroofide
tottu  rohkem ohustatud kui muude sektorite puhul.
Selliste loodusdnnetuste v&i siindmuste — tingimustes
tuleks pollumajandusettevotete elujdulisuse ja konkurent-
sivdime toetamiseks ette niha toetus pdllumajandustoot-
jatele kahjustatud pdllumajanduspotentsiaali taastamiseks.
Liikmesriigid peaksid samuti tagama, et liidu (eelkdige
kdesoleva maddruse kohane riskijuhtimise meede) ning
riiklike ja eradiguslike hivituskavade kombineerimise
tulemusel ei toimuks iilemédrast kahju hiivitamist.

Maapiirkondade arenguks on oluline luua ja kujundada
uusi majandustegevusi uute pollumajandusettevdtete,
mittepdllumajanduslike tegevustega (sealhulgas pdlluma-
janduse ja metsanduse alaste teenuste osutamine) mitme-
kesistamise, tervishoiu, sotsiaalse integratsiooni ja turis-
miga seotud tegevuste ndol. Mittepdllumajanduslike tege-
vustega mitmekesistamisega on vdimalik kisitleda ka
jahiressursside sddstvat majandamist. Pdllumajandusette-
votete ja ettevOtete arengu meede peaks hdlbustama

(18)
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noorte podllumajandustootjate tegevuse alustamist ja
nende pollumajandusliku  majapidamise  struktuurilist
kohandamist pérast tegevuse alustamist. Edendada tuleks
pollumajandustootjate tegevusvaldkonna mitmekesista-
mist mittepdllumajandusliku tegevusega ning muude kui
pollumajanduslike VKEde asutamist ja arengut maapiir-
kondades. Konealuse meetmega tuleks julgustada ka nais-
ettevotlust maapiirkondades. Innustada tuleks ka selliste
viikeste pdllumajandusettevotete arengut, mis on eelda-
tavalt majanduslikult elujoulised. Konealuse meetme
kohaste uute majandustegevuste elujdulisuse tagamiseks
tuleks toetuse saamise tingimuseks seada driplaani esita-
mine. Ettevotte asutamise toetus peaks hdlmama iiksnes
sellise ettevdtte tegevuse algusperioodi ega tohiks
muutuda tegevusabiks. Kui liikmesriigid valivad v&ima-
luse anda toetust osamaksetena, tuleks selliseid osamak-
seid teha maksimaalselt viie aasta jooksul. Lisaks tuleks
pollumajandussektori restruktureerimise edendamiseks
anda iga-aastast voi ithekordset toetust pdllumajandus-
tootjatele, kes vastavad mdiruse (EL) nr 1307/2013 V
jaotisega kehtestatud vaikepdllumajandustootjate kava
(,viikepdllumajandustootjate kava”) kohaselt toetuse
saamise tingimustele ning kohustuvad kogu oma pdllu-
majandusliku majapidamise ning vastavad toetusdigused
jaddavalt ile andma teisele pdllumajandustootjale.

Noorte pdllumajandustootjate maakitsikuse probleemide
lahendamiseks on liikmesriikidel voimalik anda konealust
toetust koos muude toetusvormidega, néiteks rahastamis-
vahendite kasutamise abil.

VKEd on liidu maapiirkonna majanduse alustala. P3llu-
majandusettevotete ja mittepdllumajanduslike ettevotete
arengu eesmirk peaks olema toohdive soodustamine ja
kvaliteettookohtade loomine maapiirkondades, olemas-
olevate tookohtade siilitamine, t66hdive hooajaliste
koikumiste vihendamine, mittepdllumajanduslike sekto-
rite arendamine viljaspool pdllumajandust ja toiduainete-
toostust. Samal ajal tuleks soodustada ettevdtete integrat-
siooni ja kohalikke sektoritevahelisi seoseid. Tuleks
soodustada projekte, milles kasitletakse itheaegselt pdllu-
majandust ja maaturismi, edendades jatkusuutliku ja
vastutustundliku  turismi pShimdtte alusel toimuvat
maaturismi, ning loodus- ja kultuuriparandit ning inves-
teeringuid taastuvenergiasse.

Maapiirkondades kohaliku infrastruktuuri ja kohalike
pohiteenuste (sealhulgas vaba aja veetmise ja kultuuritee-
nused) arendamine, kiilade uuendamine ning kiilade ja
maapiirkonna maastiku kultuuri- ja loodusparandi taasta-
mise ja tdiustamisega seotud tegevused on olulise tiht-
susega maapiirkondade kasvupotentsiaali realiseerimisel ja
jatkusuutlikkuse soodustamisel. Seepirast tuleks anda
toetust konealuse eesmargiga tegevustele, sealhulgas
info- ja kommunikatsioonitehnoloogiale juurdepaisule
ning kiire ja alikiire lairibaithenduse arendamisele. Koos-
kolas konealuste eesmirkidega tuleks maapiirkondades
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soodustada selliste teenuste ja infrastruktuuri arendamist,
mis edendavad sotsiaalset kaasatust ning pooravad iimber
sotsiaalse ja majandusliku tagasimineku ning maapiirkon-
dade rahvaarvu vihenemise suundumusi. Sellise toetuse
maksimaalse tShususe saavutamiseks tuleks hoélmatud
tegevused rakendada kooskolas maapiirkonna iihe voi
mitme omavalitsusiiksuse poolt vilja tootatud omavalit-
suste arengukavade (selliste kavade olemasolu korral) ja
nende pohiteenustega. Siinergia loomiseks ja koost6o
tihendamiseks peaksid tegevused vajaduse korral eden-
dama ka maa ja linna vahelisi sidemeid. Liikmesriikidel
on vdimalik eelistada kogukonna juhitud kohaliku arengu
partnerluste investeeringuid ja kohalike kogukonnaorga-
nisatsioonide juhitavaid projekte.

Metsandus on maaelu arengu lahutamatu osa ning sddst-
vaks ja kliimateadlikuks maakasutuseks antav toetus
peaks hdlmama metsa-ala arendamist ja metsade sddstvat
majandamist. 2007-2013 programmiperioodil hélmasid
metsanduse investeeringute ja majandamisega seotud eri
liiki toetusi erinevad meetmed. Lihtsustamise huvides ja
selleks, et vdimaldada toetusesaajatel kavandada ja teos-
tada suurema lisandvdirtusega integreeritud projekte,
peaks iihtne meede holmama koiki metsanduse investee-
ringute ja majandamisega seotud toetuse liike. Kdnealune
meede peaks holmama metsaressursside laiendamist ja
parandamist maa metsastamise ja agrometsandussiistee-
mide loomise kaudu, mis ithendavad endas ekstensiivse
pollumajanduse ja metsandussiisteemid. Samuti peaks see
holmama metsatulekahjudest v6i muudest loodusdnne-
tustest ja katastroofidest tingitud kahjustuste taastamist
ja vastavaid ennetusmeetmeid, investeeringuid metsan-
dustehnoloogiatesse ning metsandussaaduste to6tlemisse,
mobiliseerimisse ja turustamisse, mille eesmirk on
metsamaa valdajate majandus- ja keskkonnaalase tege-
vuse tulemuslikkuse parandamine, ning mittetasuvaid
investeeringuid metsa Okosiisteemide kliimamuutusele
vastupanuvdime tohustamiseks ja keskkonnaviirtuse
suurendamiseks. Toetus ei tohiks moonutada konkurentsi
ning see peaks olema turu suhtes erapooletu. Sellest tule-
nevalt tuleks seada piirangud toetusesaajate suuruse ja
digusliku seisundi suhtes. Liikmesriikide poolt keskmise
ja suure tuleohuga piirkondadeks liigitatud aladel tuleks
votta tulekahjuohtu ennetavaid meetmeid. Koik enne-
tavad meetmed peaksid kuuluma metsakaitsekavasse.
Kahjustatud metsa potentsiaali taastamise tegevuse korral
peaks loodusonnetuse toimumist ametlikult kinnitama
avalik-0iguslik teadusasutus.

Metsandusmeetmed tuleks vastu votta liidu ja litkmesrii-
kide poolt rahvusvahelisel tasandil vdetud kohustuste
valguses ja need peaksid pdhinema litkmesriikide riiklikel
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voi piirkondlikel metsanduskavadel voi samalaadsetel
vahenditel, milles tuleks arvesse votta ministrite konve-
rentsidel Euroopa metsade kaitse kohta vdetud kohustusi.
Metsandusmeetmed peaksid kaasa aitama liidu metsastra-
teegia rakendamisele kooskolas komisjoni teatisega
Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Sotsiaal- ja
Majanduskomiteele ning Regioonide komiteele “Uus ELi
metsastrateegia metsade ja metsandussektori jaoks”.

Tootjarithmad ja -organisatsioonid aitavad pollumajan-
dustootjatel {ihiselt toime tulla oma toodete turustamisel,
sealhulgas kohalikel turgudel, nende ees seisvate katsu-
mustega, mis on tingitud kasvanud konkurentsist ning
jargnevate turgude konsolideerumisest. Seepirast tuleks
soodustada tootjarithmade ja -organisatsioonide loomist.
Piiratud rahaliste vahendite paremaks kasutamiseks peaks
toetuse andmine piirduma tiksnes VKEdeks kvalifitsee-
ruvate tootjarithmade ja -organisatsioonidega. Liikmesrii-
kidel on voimalik eelistada neid kvaliteettoodete tootja-
rithmi ja -organisatsioone, mis on hoélmatud kiesoleva
médruse kohase podllumajandustoodete ja toiduainete
kvaliteedikavade meetmega. Selle tagamiseks, et tootja-
rithmast voi -organisatsioonist saaks elujouline tiksus,
peaks tootjarithmale v&i -organisatsioonile toetuse
andmise tingimuseks seadma driplaani esitamise litkmes-
riikidele. Selleks et viltida tegevusabi andmist ning sili-
tada toetuse ergutav roll, peaks toetuse andmise maksi-
maalne kestus piirduma viie aastaga alates tootjarithma
vOi -organisatsiooni tema ariplaani alusel tunnustamise
kuupéevast.

Pollumajanduse keskkonna- ja kliimatoetused peaksid
olema jdtkuvalt olulised maapiirkondade jdtkusuutliku
arengu toetamisel ja tthiskonna suurenevale keskkonna-
teenuste ndudlusele vastamisel. Need toetused peaksid
innustama pdllumajandustootjaid ja muid maa valdajaid
teenima thiskonda tervikuna, vottes kasutusele pdlluma-
jandustavasid, mis aitavad kaasa kliimamuutuste leeven-
damisele ja nendega kohanemisele ning on iihitatavad
keskkonna, maastiku ja selle tunnusjoonte, loodusvarade,
mulla ja geneetilise mitmekesisuse kaitse ja parandami-
sega, vOi jitkates nende tavade kohaldamist. Sellega
seoses tuleks erilist tdhelepanu poorata pollumajanduse
geneetiliste ressursside siilitamisele ja korge loodusliku
vddrtusega pollumajandusliku tootmise siisteemide vaja-
dustele. Toetused peaksid holmama lisakulusid ja voetud
kohustuste tottu saamata jaanud tulu ning peaksid katma
itksnes selliseid kohustusi, mis on rangemad vastavatest
kohustuslikest standarditest ja nduetest vastavalt ,saastaja
maksab” pohimdttele. Samuti peaksid litkmesriigid
tagama, et pdllumajandustootjatele makstavad toetused
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méidruse (EL) nr 1307/2013 alusel. Paljudel juhtudel
mitmekordistub keskkonna- ja kliimaalane kasu p&lluma-
jandustootjate rithma ihiselt vdetud kohustuste koos-
toime tulemusel. Uhismeetmetega kaasnevad siiski tiien-
davad tehingukulud, mis tuleks vastavalt hiivitada. Selle
tagamiseks, et pollumajandustootjad ja muud maa
valdajad saaksid nduetekohaselt rakendada voetud kohus-
tusi, peaksid liikkmesriigid lisaks sellele piiidma anda neile
vajalikke oskusi ja teadmisi.

Liikmesriigid peaksid sdilitama 2007-2013 programmi-
perioodil saavutatud tulemuste taseme ning neilt tuleks
nduda, et vihemalt 30 % EAFRD osaluse kogusummast
igale maaelu arengu programmile kasutatakse kliimamuu-
tuste leevendamise ja nendega kohanemise ning keskkon-
nakiisimuste jaoks. See eesmirk tuleks saavutada pollu-
majanduse keskkonna- ja kliimatoetustega ning mahepdl-
lumajanduse toetustega, samuti ka looduslikust vdi muust
eripdrast tingitud piirangutega alade toetustega, metsan-
dustoetustega, toetustega Natura 2000 aladele ning
kliima ja keskkonnaga seotud investeeringutoetustega.

Pollumajandustootjatele makstavad toetused mahepdllu-
majandusele ileminekuks voi sellega jatkamiseks peaksid
innustama  pdllumajandustootjaid  sellistes  kavades
osalema, taites sel viisil ithiskonna suurenenud néudlust
keskkonnasdastlike pollumajandustavade kasutamise ja
loomade heaolu korgete nduete jarele. Selleks et suuren-
dada koostoimet elurikkusega ja mahepdllumajanduse
meetmest tulenevat kasu, tuleks soodustada pollumajan-
dustootjate kollektiivlepinguid vdi koostood, et hdlmata
ulatuslikumaid, piirnevaid alasid. Selleks et viltida suure
hulga pollumajandustootjate tagasipoordumist tavapirase
pollumajandusliku tootmise juurde, tuleks toetada nii
mahepdllumajandusele iilemineku kui ka sellega jitka-
mise meetmeid. Toetused peaksid aitama katta lisakulusid
ja voetud kohustuste tottu saamata jadnud tulu ning need
peaksid katma iiksnes selliseid kohustusi, mis on
rangemad vastavatest kohustuslikest standarditest ja
nduetest. Samuti peaksid liikmesriigid tagama, et pollu-
majandustootjatele makstavad toetused ei tooks kaasa
topeltrahastamist kidesoleva madiruse ja mddruse (EL)
nr 1307/2013 alusel. EAFRD vahendite tohusa kasuta-
mise tagamiseks tuleks toetuste andmisel piirduda aktiiv-
sete pollumajandustootjatega madruse (EL) nr 1307/2013
artikli 9 tdhenduses.

Tuleks jdtkata toetuse andmist pdllumajandustootjatele ja
metsamaa valdajatele, et aidata toime tulla asjaomaste
piirkondade ebasoodsate asjaoludega, mis tulenevad
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2009/147/EU (') ja ndukogu direktiivi 92/43/EMU (?)
rakendamisest, et aidata kaasa Natura 2000 alade t3hu-
sale majandamisele. Samas tuleks toetus teha kittesaa-
davaks pollumajandustootjatele, et aidata toime tulla vesi-
konna piirkondade ebasoodsate tingimustega, mis tule-
nevad veepoliitika raamdirektiivi rakendamisest. Toetus
peaks olema seotud maaelu arengu programmis kirjel-
datud erinduetega, mis on rangemad vastavatest kohus-
tuslikest standarditest ja nduetest. Samuti peaksid litkmes-
riigid tagama, et pdllumajandustootjatele makstavad
toetused ei tooks kaasa topeltrahastamist kéesoleva
mdidruse ja médruse (EL) nr1307/2013 alusel. Lisaks
sellele peaksid liikkmesriigid oma maaelu arengu program-
mide koostamisel votma arvesse Natura 2000 alade eriva-
jadusi.

Toetused magialade ning looduslikust vdi muust eripdrast
tingitud  piirangutega alade  pdllumajandustootjatele
peaksid pollumajandusmaa jitkuva kasutuse kaudu
aitama kaasa maapiirkondade siilitamisele ning sadstva
pollumajandusliku tootmise siisteemide alalhoidmisele ja
edendamisele. Sellise toetuse tdhususe tagamiseks tuleks
pollumajandustootjatele maksetega hiivitada saamata
jaanud tulu ja lisakulud, mis on tingitud asjaomase piir-
konna ebasoodsatest tingimustest. EAFRD vahendite
tohusa kasutamise tagamiseks tuleks toetuste andmisel
piirduda aktiivsete pdllumajandustootjatega mairuse (EL)
nr 1307/2013 artikli 9 tdhenduses.

Selleks et tagada liidu vahendite tohus kasutamine ning
pollumajandustootjate vordne kohtlemine kogu liidus,
tuleks magialad, looduslikust vdi muust eripdrast tingitud
piirangutega alad kindlaks maarata vastavalt objektiivse-
tele kriteeriumidele. Looduslikust eriparast tingitud
piirangutega alade puhul peaksid konealused kriteeriumid
olema biofiiiisikalised ja pdhinema usaldusvairsetel
teaduslikel andmetel. Tuleks vastu votta iileminekukord,
et holbustada toetuste jarkjargulist kaotamist piirkonda-
des, mida konealuste kriteeriumide kohaldamise tule-
musel ei kdsitata enam looduslikust eripdrast tingitud
piirangutega aladena.

Pollumajandustootjaid tuleks jatkuvalt innustada votma
vastu loomade heaolu korgeid norme, andes toetust
sellistele pollumajandustootjatele, kes rakendavad vastava-
test kohustuslikest nouetest rangemaid loomapidamis-
ndudeid. EAFRD vahendite thusa kasutamise tagamiseks
tuleks toetuste andmisel piirduda aktiivsete pdllumajan-
dustootjatega maaruse (EL) nr 13072013 artikli 9 tdhen-
duses.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv

() Noukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike
elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta
(EUT L 206, 22.7.1992, Ik 7).
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pakuvad keskkonnasaistlikke voi kliimateadlikke metsa-
kaitseteenuseid, vottes kohustusi eesmirgiga suurendada
elurikkust, kaitsta suure védrtusega metsa Okosiisteeme,
suurendada nende kliimamuutuste leevendamise ja
nendega kohanemise potentsiaali ning metsade kaitse-
véddrtust pinnase erosiooni, veevarude siilitamise ning
looduslike ohutegurite suhtes. Sellega seoses tuleks erilist
tahelepanu poorata metsade geneetiliste ressursside sili-
tamisele ja edendamisele. Toetust tuleks anda metsan-
dusega seotud keskkonnakohustustele, mis on rangemad
vastavatest siseriikliku digusega kehtestatud kohustusli-
kest standarditest.

2007-2013 programmiperioodil oli ainus koostooliik,
mida maaelu arengu poliitika kohaselt iiheselt toetati,
pollumajandus- ja toidu- ning metsandussektoris uute
toodete, tootlemisviiside ja tehnoloogiate arendamise
alane koost66. Konealust liiki koostoo toetamine on
endiselt vajalik, kuid seda tuleks kohandada, et paremini
vastata teadmistepOhise majanduse nduetele. Sellega
seoses peaks olema vdimalik rahastada kdnealuse meetme
kohaselt iiksikettevotjate projekte, tingimusel et saadud
tulemusi levitatakse, tiites seega uute tavade, t66tlemisvii-
side ja toodete leviku eesmarki. Lisaks on ilmnenud, et
suurema hulga toetusesaajate (vdiksematest ettevdtjatest
suurtootjateni) mitmesugust liikki koost6d toetamisega
aidatakse saavutada maaelu arengu poliitika eesmirke,
aidates maapiirkondade ettevdtjatel iletada killustumisest
tulenevaid negatiivseid ilminguid majanduse, keskkonna
v0i muus valdkonnas. Seepdrast tuleks kdnealust meedet
laiendada. Toetus viikeettevotjatele ihise tooprotsessi
korraldamiseks ning vahendite ja varude jagamiseks
peaks olenemata nende viikesest tootmismahust aitama
neil olla majanduslikult elujduline. Toetus tarneahelas
tegutsejate vaheliseks horisontaalseks ja vertikaalseks
koostooks ning kohaliku tasandi miitigiedendustegevus
peaks kiirendama lithikeste tarneahelate, kohalike turgude
ja kohalike toiduahelate majanduslikult ratsionaalset aren-
gut. Toetus keskkonnaprojektide ja -tavade thiseks kasit-
luseks peaks aitama saavutada ulatuslikumat ja jarjekind-
lamat keskkonna- ja kliimaalast kasu kui muidu omaette
tegutsevate iksikettevdtjate puhul (nditeks suuremate
terviklike alade suhtes kohaldatavad tavad).

Toetust tuleks anda erineval viisil. Eelkdige on klastrid ja
vorgustikud asjakohased kogemuste vahetamiseks ning
uute ja spetsialiseeritud eksperdiarvamuste, teenuste ja
toodete jaoks. Katseprojektid on olulised vahendid eri
kontekstis tehnoloogia, meetodite ja toovdtete Aarilise
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damiseks.  Euroopa  innovatsioonipartnerluse  (EIP)
toorihmad on pollumajanduse tootlikkuse ja sddstvuse
jaoks olulise tahtsusega. Lisaks LEADERI kohaliku arengu
raamistikule moodustavad teise olulise tihtsusega vahendi
kohalikud arengustrateegiad maa- ja linnapiirkondade
avaliku ja erasektori osalejate vahel. Erinevalt LEADER-
lahenemisviisist peaks sellistel partnerlustel ja strateegiatel
olema voimalik piirduda tthe sektori voi suhteliselt konk-
reetsete arengueesmdrkidega, sealhulgas eespool nimeta-
tutega. Liikmesriikidel on voimalik eelistada koostood
iiksuste vahel, kuhu on kaasatud toormetootjad. Ka toot-
misharudevahelised organisatsioonid peaksid vastama
selle meetme kohase toetuse saamise tingimustele. Selline
toetus peaks piirduma seitsme aastaga, vilja arvatud
noduetekohaselt pdhjendatud juhtudel kollektiivsete kesk-
konna- ja kliimameetmete puhul.

Kliimamuutuse ja suurema hinnakdikumise tottu seisavad
pollumajandustootjad tdnapdeval silmitsi itha suuremate
majandus- ja keskkonnariskidega. Seoses sellega on tdhus
riskijuhtimine muutunud pd&llumajandustootjate jaoks
ttha olulisemaks. Seepdrast tuleks kehtestada riskijuhti-
mise meede, et aidata pdllumajandustootjaid kdige levi-
numate riskidega toime tulla. Seepidrast peaks kdnealune
meede aitama pdllumajandustootjatel katta  saagi,
loomade ja taimede kindlustusmakseid ning abistama
seoses ithisfondide loomisega ning sellistest fondidest
pollumajandustootjatele hiivitise maksmisega ebasoodsa-
test ilmastikutingimustest, looma- vdi taimehaiguse
puhangust, kahjurite levikust voi keskkonnajuhtumist
tingitud kahju eest. See meede peaks hdlmama ka sisse-
tuleku stabiliseerimise vahendit iihisfondina, et toetada
pollumajandustootjaid, kelle sissetulek on jarsult vahene-
nud. Selle tagamiseks, et koiki pollumajandustootjaid
liidus koheldakse vordselt, et ei moonutataks konkurentsi
ning et jargitakse liidu rahvusvahelisi kohustusi, tuleks
konealuse meetme kohase toetuse andmiseks sitestada
eritingimused. EAFRD vahendite tShusa kasutamise taga-
miseks tuleks toetuste andmisel piirduda aktiivsete p&llu-
majandustootjatega médruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 9
tihenduses.

LEADER-ldhenemisviis kohalikule arengule on mitmete
aastate jooksul tdestanud oma tdhusust maapiirkondade
arendamisel, vottes alt iilespoole lihenemisviisiga taiel
maédral arvesse sektoriiileseid vajadusi maaelu sisemiseks
arenguks. Seepdrast tuleks LEADERit tulevikus jatkata
ning selle kohaldamine peaks jidma kohustuslikuks
maaelu arengu programmide puhul riiklikul ja/voi koha-
likul tasandil.
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EAFRD toetus LEADERi kohalikuks arenguks peaks
holmama ka territooriumidevahelisi koostooprojekte
tihe liikmesriigi rithmade vahel voi riikidevahelisi koos-
tooprojekte mitme lilkmesriigi rithmade vahel vdi koos-
tooprojekte liikmesriikide ja kolmandate riikide rithmade
vahel.

Selleks et voimaldada maapiirkonnas partneritel, kes veel
ei kohalda LEADERIt, seda katsetada ja teha ettevalmistusi
kohaliku arengu strateegia valjatootamiseks ja rakendami-
seks, tuleks samuti rahastada nn LEADERi stardikomp-
lekti. Toetus ei tohiks sdltuda kohaliku arengu strateegia
esitamisest.

Investeeringud on omased paljudele kdesoleva mairuse
kohastele maaelu arengu meetmetele ning need voivad
olla seotud viga erinevat laadi tegevustega. Konealuste
tegevuste rakendamisel suurema selguse tagamiseks tuleks
kdigi investeeringute jaoks sitestada teatavad ithiseeskir-
jad. Konealustes iihiseeskirjades tuleks maidrata kindlaks
selliste kulude liigid, mida voib kisitada investeerimisku-
ludena, ning tagada, et toetust antakse iiksnes selliste
investeeringute puhul, millega luuakse wusi vaartusi
pollumajanduses. Investeerimisprojektide —rakendamise
holbustamiseks peaks litkmesriikidel olema voimalik
teha ettemakseid. EAFRD toetuse tohususe, digluse ning
piisiva mdju tagamiseks tuleks sitestada eeskirjad taga-
maks, et tegevustega seotud investeeringud oleksid
kestvad ning et EAFRD toetust ei kasutataks konkurentsi
moonutamiseks.

Peaks olema vdimalik anda EAFRDst toetust investeerin-
gutele majanduslikku ja keskkonnaalast kasu andvasse
niisutusse, eeldusel et tagatud on asjaomase niisutuse
jatkusuutlikkus. Seepdrast tuleks igal juhul anda toetust
vaid tingimusel, et asjaomase piirkonna kohta on koos-
tatud  veepoliitika raamdirektiivi kohaselt ndutav
veemajanduskava ja et investeeringu tasandil juba teosta-
takse veemdOtmist vOi seda alustatakse investeeringu
osana. Investeeringud olemasoleva niisutusinfrastruktuuri
vOi seadmete tdiustamisse peaksid kaasa tooma veekasu-
tuse minimaalse tShustamise, mis viljendub v&imaliku
veesdastuna. Kui veepoliitika raamdirektiiviga kehtestatud
analiiiitilise raamistiku kohaselt on investeeringust moju-
tatud veekogu vee kogusega seotud pdhjustel surve all,
tuleks pool veekasutuse tdhususe suurenemise tulemusest
muuta veekasutuse tegelikuks vihenemiseks toetatud
investeeringu tasandil, et vihendada survet asjaomasele
veekogule. Tuleks kindlaks miirata need juhud, mille
puhul voimaliku voi tegeliku veesddstu ndudeid ei saa
kohaldada v&i need ei ole vajalikud, sealhulgas seoses
investeeringutega vee ringlussevottu voi taaskasutusse.
Lisaks olemasolevate seadmete tdiustamiseks tehtavate

(36)

(37)

(38)

investeeringute toetamisele tuleks ette niha, et EAFRDst
toetatakse investeeringuid uutesse niisutussiisteemidesse,
soltuvalt keskkonnaanaliiiisi tulemustest. Kuid moningate
eranditega ei tuleks uute niisutussiisteemide rajamiseks
toetusi anda juhul, kui asjaomane veekogu on juba
surve all, sest valitseb vdga suur oht, et toetuse andmine
sellises olukorras siivendaks olemasolevaid keskkonna-
probleeme.

Teatavad kidesoleva mdiidruse kohased pindalaga seotud
meetmed eeldavad toetusesaaja poolt vahemalt viis aastat
kestvate kohustuste vGtmist. Konealuse ajavahemiku
jooksul on vdimalik, et nii pollumajandusliku majapida-
mise kui ka toetusesaaja olukord muutub. Seepirast
tuleks sitestada eeskirjad, et mdiidrata kindlaks, mida
sellistel juhtudel teha tuleks.

Teatavad kdesoleva mdiruse kohased meetmed seavad
toetuse andmise sdltuvusse tingimusest, et toetusesaajad
votavad kohustusi, mis on rangemad kui kohustuslike
standardite ja nduetega maratletud asjakohases baastase-
mes. Vottes arvesse diguse vdimalikke muudatusi kohus-
tuse perioodi jooksul, mille tulemusel muutub baastase,
tuleks sitestada asjaomaste lepingute labivaatamine, et
tagada konealuse tingimuse jitkuv tditmine.

Selleks et tagada maaelu arendamise rahaliste vahendite
kasutamine parimal vdimalikul viisil ja seada maaelu
arengu programmide meetmete kohased eesmirgid vasta-
valt maaelu arengut kisitlevatele liidu prioriteetidele ning
et tagada taotlejate vordne kohtlemine, peaksid liikmes-
riigid kehtestama projektide valiku kriteeriumid. Sellest
nodudest tuleks erandeid teha iiksnes toetuste puhul, mis
on seotud pdllumajanduse keskkonna- ja kliimameetme-
tega, mahepdllumajandusega, Natura 2000 ning veepolii-
tika raamdirektiiviga, looduslikust vdi muust eriparast
tingitud piirangutega aladega, loomade heaoluga, metsa-
keskkonna- ja kliimateenustega ning riskijuhtimismeet-
metega. Valikukriteeriumide kohaldamisel tuleks arvesse
votta tegevuse mahtu kooskélas proportsionaalsuse pohi-
mottega.

EAFRD peaks tehnilise abi kaudu toetama maaelu arengu
programmide rakendamisega seotud tegevusi, sealhulgas
selliste liidu kvaliteedikavade tahiste ja lithendite kaitse
kulusid, milles osalemiseks voib anda toetust kdesoleva
médruse kohaselt, ning liikmesriikide kulusid seoses
looduslikust eripdrast tingitud piirangutega alade piiritle-
misega.
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(40)  Euroopa maaelu arengu vorgustiku raames organiseeritud soodustades siinergiaid nende vahel. EIP peaks tditma

(41)

(43)

ning programmi rakendamise igasse etappi kaasatud sise-
riiklike vOrgustike, organisatsioonide ja haldusasutuste
omavaheline vorgustikutoo on tdestanud oma voimekust
maaelu arengu programmide kvaliteedi parandamisel,
suurendades  sidusrithmade osalust maaelu arengu
programmide juhtimises ning teavitades laiemat tildsust
maaelu arengu programmi kasust. Seepirast tuleks seda
rahastada tehnilise abi osana liidu tasandil. Selleks et
votta arvesse hindamise erivajadusi, tuleks Euroopa
maaelu arengu vorgustiku osana luua Euroopa maaelu
arengu hindamissuutlikkus, et koondada kdik asjaomased
osalejad ja holbustada seega selle valdkonna oskusteabe
vahetamist.

Pollumajanduse tootlikkuse ja jatkusuutlikkusega tegelev
EIP peaks andma panuse strateegia ,Euroopa 2020”
aruka, jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvu eesmir-
kide saavutamisse. On oluline, et see koondaks kéik asja-
omased osalejad liidu, riigi ja piirkonna tasandil,
pakkudes liikmesriikidele uusi ideid selle kohta, kuidas
olemasolevaid vahendeid ja algatusi tdhustada, lihtsustada
ja paremini koordineerida ning tdiendada neid uute meet-
metega, kui see on vajalik.

Selleks et panustada pollumajanduse tootlikkuse ja jatku-
suutlikkusega tegeleva EIP eesmirkide saavutamisse,
tuleks moodustada EIP vorgustik, mis hdlmab polluma-
janduse innovatsioonitegevuste rakendamisse kaasatud
t66rithmi, ndustamisteenuste osutajaid ja teadustootajaid.
Vorgustikku tuleks rahastada tehnilise abi osana liidu
tasandil.

Liikmesriigid peaksid iga maaelu arengu programmi
tehnilise abi jaoks ettendhtud kogusummast tihe osa
reserveerima sellise maaelu arengu vdrgustiku loomise
ja toimimise rahastamiseks, mis iihendab maaelu aren-
gusse kaasatud organisatsioonid ja haldusasutused, seal-
hulgas EIP, eesmirgiga suurendada nende kaasatust
programmis ja parandada maaelu arengu programmide
kvaliteeti. Sellega seoses peaksid riiklikud maaeluvdrgus-
tikud valmistama ette tegevuskava ja seda rakendama.

Maaelu arengu programmides peaksid olema ette nihtud
uuenduslikud meetmed, millega pdllumajanduse tootlik-
kuse ja sddstvusega tegeleva EIP toetusel soodustatakse
ressursitShusat, tootlikku ja vihese CO,-heitega pdlluma-
jandussektorit. EIP peaks soodustama uuenduslike lahen-
duste praktikasse kiiremat ja ulatuslikumat ilevotmist.
EIP peaks looma lisandvairtust, tugevdades innovatsioo-
niga seotud vahendite rakendamist ja tShusust ning

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

puudujdigid teadustod ja praktilise pdllumajanduse
parema ithendamise vahel.

Pollumajanduse tootlikkuse ja jatkusuutlikkusega tegeleva
EIP raames peaks innovatsiooniprojekte rakendama
toorithmad, mis ithendavad  pdllumajandustootjaid,
metsamaa valdajaid, maakogukondi, teadlasi, valitsusvali-
seid organisatsioone, ndustajaid, ettevotjaid ja teisi pdllu-
majandussektoris innovatsiooniga seotud osalejaid. Selle
tagamiseks, et selliste projektide tulemustest saaks kasu
kogu sektor, tuleks konealuseid tulemusi levitada inno-
vatsiooni ja teadmiste vahetamise valdkonnas liidu piires
ja kolmandate riikidega.

Tuleks niha ette sitted kdesoleva mairuse alusel ajavahe-
mikul 1. jaanuarist 2014 kuni 31. detsembrini 2020
maaelu arenguks antava liidu toetuse kogusumma kind-
laksméddramiseks kooskdlas mitmeaastase finantsraamisti-
kuga aastateks 2014-2020. Kasutada olevad assignee-
ringud peaksid olema programmit6os iihtse maira alusel
indeksiga seotud.

EAFRD rahaliste vahendite haldamise holbustamiseks
tuleks kehtestada EAFRDst maaelu arengu programmitoo
toetuseks makstava osaluse ithtne mair suhtarvuna liik-
mesriikide avaliku sektori kuludesse. Selleks et votta
arvesse teatavat liiki tegevuste erilist tdhtsust voi laadi,
tuleks nende jaoks kehtestada osaluse erimddrad. Arengu,
kauguse ja isoleerituse tasemest tingitud eripiirangute
leevendamiseks tuleks kehtestada asjakohane EAFRD
osaluse mair vihem arenenud piirkondade, ELi toimimise
lepingus osutatud didrepoolseimate piirkondade ning
Egeuse mere viikesaarte, samuti iileminekupiirkondade
puhul.

Liikmesriigid peaksid astuma koik vajalikud sammud, et
tagada oma maaelu arengu meetmete tdendatavus ja
kontrollitavus, sealhulgas kehtestades asjakohased sitted.
Selleks peaks korraldusasutus ja makseasutus andma
eelhinnangud ja teostama meetmete hindamist kogu
programmi rakendamise jooksul. Meetmeid, mis kdnealu-
sele tingimusele ei vasta, tuleks kohandada.

Komisjon ja lilkmesriigid peaksid votma koik vajalikud
meetmed maaelu arengu programmide usaldusvéirse
juhtimise tagamiseks. Sellega seoses peaks komisjon
votma asjakohaseid meetmeid ja ldbi viima kontrolle
ning litkmesriigid peaksid votma meetmeid oma juhtimis-
stisteemi usaldusvéirse toimimise tagamiseks.
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(50) Iga maaelu arengu programmi juhtimise ja rakendamise (55) Iga maaelu arengu programmi tuleks hinnata, et paran-
eest peaks vastutama iiks korraldusasutus. Konealuse dada selle kvaliteeti ning ndidata selle saavutusi.
asutuse ilesanded tuleks tipsustada kiesolevas mairuses.
Korraldusasutus peaks saama delegeerida osa oma iiles-
annetest, jaddes ise vastutama tohusa ja korrektse juhti-
mise eest. Kui maaelu arengu programm sisaldab vald-
kondlikke allprogramme, peaks korraldusasutus saama
mddrata veel iihe asutuse, et juhtida ja rakendada kone-
alust allprogrammi seoses rahaliste eraldistega, mis on
programmis selleks maératud, tagades samal ajal kone- (56) ELi toimimise lepingu artikleid 107, 108 ja 109 tuleks
aluste allprogrammide usaldusvéddrse finantsjuhtimise. kohaldada kiesoleva mairuse kohaste maaelu arengu
Kui liikmesriigi juhtida on rohkem kui iiks programm, meetmete toetuse suhtes. Siiski ei peaks pdllumajandus-
voib iihtsuse  tagamiseks moodustada  koordineeriva sektori eripdra arvesse vottes kdnealuseid ELi toimimise
asutuse. lepingu sdtteid kohaldama maaelu arengu meetmete
suhtes, mis on seotud ELi toimimise lepingu artikli 42
kohaldamisalasse kuuluvate tegevustega, mida viiakse ellu
kdesoleva midruse kohaselt ja sellega kooskélas, ning
liikmesriikide tehtavate maksete suhtes, mis tehakse
liidu toetuse saanud ja ELi toimimise lepingu artikli 42
kohaldamisalasse kuuluvate maaelu arengu tegevuste
) ) ) tdiendavaks riiklikuks rahastamiseks.
(51) Iga maaelu arengu programmi rakendamise ning seatud
eesmirkide suhtes saavutatud edu iile tuleks teha regu-
laarset seiret. EAFRD kohaste meetmete mdju ja tdhususe
tdendamine ja parandamine oleneb ka asjakohasest
hindamisest programmi ettevalmistamisel ja rakendamisel
ning ldpetamisel. Komisjon ja liikmesriigid peaksid
tihiselt looma seire- ja hindamissiisteemi, eesmairgiga
ndidata maaelu arengu poliitika rakendamise edusamme ) o B o
ning hinnata selle mdju ja tohusust. (57)  Pidades samuti silmas liidu toetuse t1n~g1mustele vastavate
maaelu arengu meetmetega kooskola tagamist ning
menetluste lihtsustamist, tuleks liikmesriikide maksed,
mis tehakse liidu toetust saavate ja ELi toimimise lepingu
artikli 42 kohaldamisalasse kuuluvate maaelu arengu
tegevuste tdiendavaks riiklikuks rahastamiseks, lisada
maaelu arengu programmi nende hindamiseks ja heaks-
kiitmiseks vastavalt kdesoleva mddruse sitetele. Taga-
(52)  Selle tagamiseks, et liidu tasandil oleks vdimalik kone- maks, et komisjoni loata ei rakendataks tdiendavat riik-
alust teavet koondada, peaks konealuse seire- ja hinda- likku rahastamist, ei tohiks asjaomane litkmesriik saada
missiisteemi osaks olema ihiste indikaatorite kogum. maaelu arengu jaoks kavanfiatl.ld téi}.endava.t. ?ahastamist
Maaelu arengu programmide rakendamist kisitlev pohi- kasutada enne selle .}.1eaksk11tmlst. L11km.esr11k.1de.m.ak§e-
teave peaks olema elektrooniliselt salvestatud ja siilitatav, test, mis on t?htUd liidu toetuse saantlc.l ja .E“Ll toimimise
et holbustada andmete koondamist. Toetusesaajatelt lepingu artikli 42 kohaldamisalast vélja jadvate maaelu
tuleks seepirast nduda seireks ja hindamiseks vajaliku arengu tegevuste tdiendavaks riiklikuks rahastamiseks,
miinimumteabe esitamist. tuleks teatada komisjonile vastavalt ELi toimimise lepingu
artikli 108 Idikele 3, vilja arvatud juhul, kui need
kuuluvad = sellise mairuse reguleerimisalasse, mis on
vastu voetud vastavalt ndukogu madirusele 994/98 (1),
ning liikmesriigid ei tohiks saada neid makseid teha
enne, kui komisjon on makse kdnealuse teatamismenet-
luse tulemusel 16plikult heaks kiitnud.
(53)  Vastutust programmi seire eest peaksid jagama selleks
loodud korraldusasutus ja seirekomitee. Seirekomitee
peaks vastutama programmi rakendamise tShususe seire
eest. Selleks tuleks komitee vastutus tdpselt kindlaks
mdarata.

(58)  Uhist huvi pakkuva teabe tdhusaks ja turvaliseks vaheta-
miseks, samuti olulise teabe salvestamiseks, sailitamiseks
ja haldamiseks ning seire ja hindamise aruannete koos-
tamiseks tuleks luua elektrooniline teabesiisteem.

N ‘ e Lo

(54 Programmi scire holmab ka komisjonile saadetava (!) Noukogu 7. mai 1998. aasta mddrus (EU) nr 994/98, milles kisitle-

programmi rakendamist kaisitleva aastaaruande koos-
tamist.

takse Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklite 92 ja 93 kohalda-
mist teatavate horisontaalse riigiabi liikide suhtes (EUT L 142,
14.5.1998, Ik 1).
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(59) Kohalduma peaks liidust oigus, mis kasitleb tiksikisikute ka jargmine: arvutusmeetod, mida kasutatakse mdiruse

(60)

(61)

(62)

kaitset isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba
litkumist, eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu direk-
tiivi 95/46/EU (') ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midrust (EU) nr 45/2001 (3).

Kiesoleva midruse teatavate mitteolemuslike osade tdien-
damiseks voi muutmiseks peaks komisjonil olema digus
votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu
delegeeritud digusakte. On eriti oluline, et komisjon viiks
oma ettevalmistava t00 kaigus labi asjakohaseid konsul-
tatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud
digusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel peaks
komisjon tagama asjaomaste dokumentide sama- ja
Oigeaegse ning asjakohase edastamise Euroopa Parlamen-
dile ja ndukogule.

Konealune &igus peaks hdlmama jargmist: tingimused,
mille kohaselt kisitatakse juriidilist isikut noore pdlluma-
jandustootjana, ja kutseoskuste omandamisega seotud
tileminekuperioodi kehtestamine; pdllu- ja metsamajan-
dusettevdtete vahetuskavade ja konealuste ettevotete
kiilastamise kestus ja sisu. Samuti peaks see holmama
jargmist: artikli 17 16ike 1 punkti a reguleerimisalasse
kuuluvad liidu erikavad ning artikli 17 16ike 2 alusel
toetust saada voivate tootjariihmade ja meetmeliikide
tunnused, samuti tingimuste kehtestamine konkurentsi
moonutamise ennetamiseks ja toodete diskrimineerimise
viltimiseks ning kaubamarkide toetamise valistamiseks.

Konealune digus peaks samuti holmama jargmist: driplaa-
nide miinimumsisu ja kriteeriumid, mida liikmesriikidel
tuleb kasutada artikli 19 Ioikes 4 osutatud ldvendite
kehtestamiseks; metsastamise ja metsamaa loomise
mddratlus ja asjakohased keskkonnaalased miinimumndu-
ded; loomakasvatuse ekstensiivistamist, pdllumajanduse
jaoks kadumisohus olevate kohalike tdugude kasvatamist
vOi geneetilisest erosioonist ohustatud taimede genee-
tiliste ressursside siilitamist késitlevate pollumajanduse
keskkonna- ja kliimakohustuste suhtes kohaldatavad
tingimused ning rahastamiskdlblike tegevuste kindlaks-
médramine geneetiliste ressursside kaitseks, sddstlikuks
kasutamiseks ja arendamiseks. Holmatud peaks olema

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv
95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete todtlemisel ja
selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995,
Ik 31).

(%) Euroopa Parlamendi ja noukogu 18. detsembri 2000. aasta maarus
(EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel
tihenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba
liikumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, lk 1).

(63)

(64)

(EL) nr 1307/2013 artiklis 43 osutatud tavade topelt-
rahastamise viltimiseks pollumajanduse keskkonna- ja
kliimameetmete, mahepdllumajanduse, Natura 2000
alade ning veepoliitika raamdirektiiviga seotud meetmete
puhul; selliste valdkondade kindlaksmadramine, kus
loomade heaoluga seotud kohustused esitavad tootmis-
meetoditele  kdrgemaid noudeid; metsa geneetiliste
ressursside siilitamiseks ja edendamiseks antava toetuse
tingimustele vastavad tegevuste liigid; koostoomeetme
alusel toetuse saamise tingimustele vastavate katseprojek-
tide, klastrite, vorgustike, lithikeste tarneahelate ja koha-
like turgude tunnuste tdpsustamine ning tingimused,
mille alusel nimetatud meetme all loetletud tegevuste
liigid voivad saada toetust.

Veelgi enam, konealune digus peaks hdlmama jargmist:
kdesoleva madiruse kohase riskijuhtimismeetme alusel
ithisfondidele antavate kommertslaenude minimaalne ja
maksimaalne kestus; tingimused, mille kohaselt liisingu-
lepingute voi kasutatud seadmetega seotud kulusid voib
kasitada rahastamiskolblike investeeringukuludena, ning
investeeringukolblike taastuvenergia infrastruktuuri liikide
kindlaksmddramine; tingimused, mida kohaldatakse artik-
lites 28, 29, 33 ja 34 osutatud meetmete kohaste kohus-
tuste muutmise vOi kohandamise suhtes, ning muude
olukordade miiratlemine, mille puhul ei nduta toetuse
tagasimaksmist. See peaks hdlmama ka jargmist: I lisas
satestatud tilemmadrade ldbivaatamine; tingimused, mille
alusel vdib komisjoni poolt mééruse (EU) nr 1698/2005
alusel heaks kiidetud toetuse ithendada kaesoleva maaruse
kohaselt antava toetusega, sealhulgas tehnilise abi ja jarel-
hindamisega, et holbustada sujuvat  @ileminekut
méidrusega (EU) nr 1698/2005 loodud siisteemilt kaes-
oleva miirusega loodud siisteemile. Selleks et votta
arvesse Horvaatia Vabariigi ELiga ihinemise lepingut,
peaks Horvaatia puhul olema kdnealuste delegeeritud
digusaktidega vajaduse korral holmatud {ileminek
ndukogu miirusega (EU) nr 1085/2006 (%) ette nihtud
maaelu arengu toetuselt.

Selleks et tagada kdesoleva miiruse iihetaolised rakenda-
mistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvoli-
tused seoses maaelu arengu programmide ja riiklike
raamistike sisuga, programmide ja nende muudatuste
heakskiitmisega, programmide heakskiitmise korra ja
ajakavaga, programmide ja riiklike raamistike muudatuste
heakskiitmise korra ja ajakavaga, sealhulgas nende jdus-
tumise ja esitamise sagedusega, teadmussiirdes ja teavi-
tuses osalejate kulude maksmise meetoditega, maaelu
arengu meetmete rakendamise eritingimustega, kiesoleva
médruse kohaselt loodavate vorgustike struktuuri ja

(®) Noukogu 17. juuli 2006. aasta madrus (EU) nr 1085/2006, millega

luuakse ithinemiseelse abi rahastamisvahend (ELT L 170, 29.6.2007,
k 1).
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toimimisega, teavitamis- ja avalikustamisnduetega, seire-
ja hindamissiisteemi vastuvdtmisega, teabesiisteemi toimi-
mise eeskirjadega rakendamise aastaaruannete esitamist
kisitlevate eeskirjadega. Neid volitusi tuleks teostada
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrusega
(EL) nr 182/2011 ().

(65  Euroopa Andmekaitseinspektoriga on konsulteeritud ning
ta vottis vastu arvamuse 14. detsembril 2011 ().

(66) Kavandatud meetmete tdrgeteta rakendamiseks valmistu-
mise kiireloomulisuse t3ttu peaks kidesolev maddrus jous-
tuma Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

(67) Kiesoleva mairusega sitestatud uus toetuskava asendab
madruses (EU) nr 1698/2005 sitestatud  toetuskava.
Seetdttu tuleks midrus (EU) nr 1698/2005 kehtetuks
tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1 JAOTIS

EESMARGID JA STRATEEGIA

I PEATUKK

Reguleerimisese ja mdisted

Artikkel 1
Reguleerimisese

1. Kdesoleva mairusega kehtestatakse iildeeskirjad, millega
reguleeritakse maaelu arendamiseks antavat liidu toetust, mida
rahastatakse Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondist
(EAFRD), mis on asutatud médrusega (EL) nr 1306/2013.
Sellega kehtestatakse eesmirgid, mille saavutamisele peab
maaelu arengu poliitika kaasa aitama, ja asjakohased maaelu
arengut kdsitlevad liidu prioriteedid. Selles kirjeldatakse maaelu
arengu poliitika strateegilist konteksti ja maédratakse kindlaks
maaelu arengu poliitika rakendamiseks vastu voetavad meetmed.
Lisaks sitestatakse selles programmit66, vorgustikutoo, juhti-
mise, seire ja hindamise eeskirjad, vottes arvesse vastutuse
jaotust litkmesriikide ja komisjoni vahel, ning eeskirjad, millega
tagatakse EAFRD tegevuse kooskdlastamine muude liidu rahas-
tamisvahenditega.

2. Kiesolev mairus tdiendab Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédruse (EL) nr 1303/2013 (}) teise osa sitteid.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus
(EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpdhimdtted,
mis kisitlevad liikmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida
kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT
L 55, 28.2.2011, 1k 13).

ELT C 35, 9.2.2012, 1k 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsember 2013 mdarus (EL)
nr 1303/2013, millega kehtestatakse iihissitted Euroopa Regionaal-
arengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa
Maaelu Arengu Pollumajandusfondi ning Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi kohta, nihakse ette iildsitted Euroopa Regionaal-
arengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks
ndukogu miirus (EU) nr 1083/2006 (Vt kiesoleva Euroopa Liidu
Teataja Ik 549).

S
NN

Artikkel 2
Moisted

1. Kiesoleva miidruse kohaldamisel kasutatakse mdisteid
Jprogramm”, ,tegevus”, ,toetusesaaja’, ,kogukonna juhitud koha-
liku arengu strateegia”, ,avaliku sektori kulud”, ,VKE”, ,16petatud
tegevus” ja ,rahastamisvahendid”, mis on sitestatud voi millele
on osutatud mairuse (EL) nr 1303/2013 artiklis 2, ning ,vihem
arenenud piirkonnad” ja ,ileminekupiirkonnad”, mis on sates-
tatud konealuse mairuse artikli 90 16ike 2 punktides a ja b.

Lisaks kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,programmitod” — partnereid kaasav mitmeetapiline korral-
damise, otsuste tegemise ja rahaliste vahendite jaotamise
protsess, mis on kavandatud selleks, et mitme aasta jooksul
viia ellu liidu ja liikkmesriikide iihistegevust maaelu arengut
kisitlevate liidu prioriteetide saavutamise nimel;

b) ,piirkond” — territoriaalne iiksus, mis vastab statistiliste terri-
toriaaljaotuste nomenklatuuri 1. voi 2. tasandile (NUTS 1. ja
2. tasand) Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU)
nr 1059/2003 (%) tdhenduses;

¢) ,meede” — selliste tegevuste kogum, millega aidatakse kaasa
tthe vdi mitme maaelu arengut kisitleva liidu prioriteedi
saavutamisele;

&

Jtoetusmdir” — tegevusele ettendhtud avaliku sektori rahas-
tamisosaluse mair;

¢) ,tehingukulu” — kohustuse tditmisega seotud lisakulu, mis ei
tulene otseselt kohustuse tditmisest vdi mida ei lisata otseselt
hivitatavate kulude voi saamata jddnud tulude hulka ning
mida vdib arvutada standardkulu alusel;

f) ,pollumajandusmaa” — podllumaa, piisirohumaa ja piisikar-
jamaa voi pisikultuuride all olev maa-ala, nagu see on
mddratletud médruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 4;

g) ,majanduslik kahju” — lisakulu, mis on tekkinud pollumajan-
dustootjale seoses tema poolt voetud erandlike meetmetega,
mille eesmirk on vihendada pakkumist asjaomasel turul voi
mirkimisvdarset toodangu kadu;

=

,ebasoodsad  ilmastikutingimused” - loodusdnnetusega
vorreldavad ilmastikutingimused, nagu killm, torm, rahe,
jad, tugev vihm vdi rink pdud;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003. aasta mairus (EU)
nr 1059/2003, millega kehtestatakse iihine statistiliste territoriaal-
tiksuste liigitus (NUTS) (ELT L 154, 21.6.2003, 1k 1).

—_
=+
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i) ,loomahaigused” — Maailma Loomatervise Organisatsiooni
koostatud loomahaiguste nimekirjas vdi ndukogu otsuse
2009/470/EU (1) lisas esitatud loomahaiguste nimekirjas
nimetatud haigused;

j) .keskkonnajuhtum” — konkreetne reostus, saastumine voi
keskkonnakvaliteedi halvenemine, mis on seotud konkreetse
sindmusega ja on piiratud geograafilise ulatusega, ent ei
holma ildisi keskkonnaohte, mis ei ole seotud konkreetse
sindmusega, nagu kliimamuutus vdi 6husaaste;

k) ,loodusdnnetus” — biootilist vdi abiootilist laadi looduslik
sindmus, millega kaasnevad olulised hdired poéllumajandus-
likes  tootmissiisteemides vdi  metsandusstruktuurides,
pohjustades olulist majanduslikku kahju pdllumajandus-
voi metsandussektorile;

1) katastroof” — inimtegevusest pohjustatud ootamatu biooti-
list voi abiootilist laadi siindmus, millega kaasnevad olulised
hdired pollumajanduslikes tootmissiisteemides voi metsan-
dusstruktuurides, pdhjustades olulist majanduslikku kahju
pollumajandus- voi metsandussektorile;

m)

Jiihike tarneahel” — tarneahel, mis hdlmab piiratud arvu ette-
votjaid, kes kohustuvad tegema koostodd, arendama kohalikku
majandust ning tihedaid geograafilisi ja sotsiaalseid suhteid toot-
jate, tootlejate ja tarbijate vahel;

n) ,noor pdllumajandustootja” — taotluse esitamise hetkel kuni
40 aasta vanune, vastavate ametialaste oskuste ja padevus-
tega isik, kes asub esimest korda tegutsema pdllumajandus-
liku majapidamise juhina;

o) ,valdkondlikud eesmirgid” — mdiiruse (EL) nr 1303/2013
artiklis 9 madratletud valdkondlikud eesmargid;

p) Lihine strateegiline raamistik” — mairuse (EL) nr 1303/2013
artiklis 10 osutatud iihine strateegiline raamistik;

q) .klaster” — soltumatute ettevotjate, sealhulgas vastloodud
ettevotjate, viikeste, keskmiste ja suurte ettevdtjate ning
nduandvate organite ja/vdi teadusasutuste, rithmitus, mille
eesmirk on stimuleerida majandus- ja uuendustegevust,
edendades intensiivset suhtlemist, vahendite jagamist ning
teadmiste ja oskusteabe vahetamist ning aidates ka tohusalt
kaasa teadmussiirdele, vorgustikutoole ja teabe levitamisele
klastri ettevotjate vahel;

(') Ndukogu 25. mai 2009. aasta otsus 2009/470/EU kulutuste kohta
veterinaaria valdkonnas (ELT L 155, 18.6.2009, 1k 30).

r) ,mets” vOi ,metsamaa” — iile 0,5 hektari suurune maa-ala,
millel on iile viie meetri kdrgused puud, mille vérade liitus
on suurem kui 10 %, vdi puud, mis suudavad in situ kdne-
aluste kinnisteni jouda, ning mis ei sisalda maad, mis on
peamiselt kasutuses pollumajanduses voi linnamaana, kui
1oikest 2 ei tulene teisiti.

2. Liikmesriik voi piirkond voib otsustada kasutada muud kui
1dike 1 punktis r sdtestatud metsa vOi metsamaa mdistet, mis
pohineb kehtival siseriiklikul oigusel voi inventuurisiisteemil.
Liikmesriigid vdi piitkonnad esitavad vastava modiste maaelu
arengu programmis.

3. Selleks et tagada tihtne lihenemisviis toetusesaajate koht-
lemisel ja selleks et votta arvesse vajadust kohanemisaja jarele,
antakse komisjonile seoses 16ike 1 punktis n sitestatud noore
pollumajandustootja maaratlusega digus votta kooskdlas artik-
liga 90 vastu delegeeritud digusakte, millega kehtestatakse tingi-
mused, mille kohaselt voib juriidilist isikut kisitada noore pdllu-
majandustootjana, ja kutseoskuste omandamisega seotud ajapi-
kendus.

II PEATUKK

Ulesanded, eesmiirgid ja prioriteedid

Artikkel 3
Ulesanne

EAFRD toetab strateegiat ,Euroopa 2020”, edendades kogu
liidus jatkusuutlikku maaelu arengut viisil, mis tdiendab muid
UPP vahendeid, ithtekuuluvuspoliitikat ja iihist kalanduspolii-
tikat. Sellega aidatakse kaasa territoriaalselt ja keskkonnaalaselt
tasakaalustatuma, kliimasddstlikuma ja kliimamuutustele vastu-
panuvdimelisema, konkurentsivdimelisema ja uuenduslikuma
liidu pdllumajandussektori kujundamisele. Samuti aitab EAFRD
kaasa maapiirkondade arengule.

Artikkel 4
Eesmiirgid

UPP {ildraamistikus aitavad maaelu arengu toetused, sealhulgas
tegevusteks toidusektoris ja muus kui toidusektoris ning
metsandussektoris, saavutada jargmisi eesmirke:

a) pollumajanduse konkurentsivdime parandamine;

b) loodusvarade jdtkusuutliku majandamise ja kliimategevuse
tagamine;

¢) maapiirkondade majanduse ja kogukondade tasakaalustatud
territoriaalse arengu saavutamine, sealhulgas toohoive
loomine ja sidilitamine.
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Artikkel 5
Maaelu arengut kisitlevad liidu prioriteedid

Aruka, jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvu strateegiat
,Euroopa 2020” toetavaid maaelu arengu eesmirke piiiitakse
saavutada jargmise kuue maaelu arengut kisitleva liidu priori-
teedi abil, mis kajastavad tihise strateegilise raamistiku asjaoma-
seid valdkondlikke eesmirke:

1) teadmussiirde ja innovatsiooni parandamine pdllumajandu-
ses, metsanduses ning maapiirkondades, keskendudes jirg-
mistele valdkondadele:

a) innovatsiooni ja koost60 toetamine ning teadmistebaasi
arendamine maapiirkondades;

b) pollumajanduse, toidu tootmise ja metsanduse ning
teadusuuringute ja innovatsiooni vaheliste sidemete
tugevdamine, sealhulgas paranenud keskkonnajuhtimise
ja keskkonnategevuse tulemuslikkuse eesmirgil;

c) elukestva ja kutsealase dppe parandamine pollumajandus-
ja metsandussektoris;

2) pollumajandusettevdtete elujdulisuse ja kdigi pollumajandus-
vormide konkurentsivdime parandamine kdigis piirkondades
ning uuenduslike péllumajandustehnoloogiate ja metsade
sddstva majandamise edendamine, keskendudes jirgmistele
valdkondadele:

a) koigi pollumajandusettevdtete majandustegevuse tulemus-
likkuse parandamine ning pollumajandusettevotete
timberkorraldamise ja moderniseerimise hdlbustamine,
eelkdige eesmirgiga suurendada turul osalemist ja turule
orienteeritust ning podllumajandusliku tegevuse mitmeke-
sistamist;

=

piisavalt kvalifitseeritud pdllumajandustootjate pdlluma-
jandussektorisse sisenemise hdlbustamine ja eclkdige
polvkondadevahetuse hdlbustamine;

3) toiduahela korraldamise, sealhulgas pollumajandustoodete
to6tlemise ja turustamise, loomade heaolu ja riskijuhtimise
edendamine pollumajanduses, keskendudes jargmistele vald-
kondadele:

a) toormetootjate konkurentsivbime parandamine nende
parema integreerimise abil pdllumajanduslike toiduainete
tarneahelasse kvaliteedikavade kaudu, mis annavad pdllu-
majandustoodetele lisavidrtuse, kohalike turgude edenda-
mise ja lihikeste tarneahelate ning tootjarithmade ja
-organisatsioonide ning tootmisharudevaheliste organisat-
sioonide kaudu;

b) pollumajandusettevdtte riskiennetamise ja  -juhtimise
toetamine;

4) pollumajanduse ja metsandusega seotud oOkosiisteemide
ennistamine, siilitamine ja parandamine, keskendudes jarg-
mistele valdkondadele:

a) elurikkuse ennistamine, siilitamine ja parandamine, seal-
hulgas Natura 2000 aladel ja looduslikust voi muust
eripdrast tingitud piirangutega aladel, ning suure loodus-
liku véddrtusega pollumajanduse ja Euroopa maastike
seisundi ennistamine, séilitamine ja parandamine;

b) veemajanduse, sealhulgas vietiste ja pestitsiidide kasuta-
mise parandamine;

¢) mullaerosiooni tokestamine ja mulla majandamise paran-
damine;

5) ressursitShususe edendamine ning viahese CO,-heitega ja klii-
mamuutuste suhtes vastupidavale majandusele {ilemineku
toetamine pdllumajanduses ning toiduainete- ja metsandus-
sektoris, keskendudes jargmistele valdkondadele:

a) veekasutuse tdhustamine pdllumajanduses;

b) energiakasutuse tdhustamine pollumajanduses ja toidu-
ainetetdostuses;

¢) taastuvate energiaallikate, kdrvalsaaduste, jadtmete, jadkide
ja muude toiduks mittekasutatavate toorainete pakkumise
ja kasutamise holbustamine biomajanduse edendamise
eesmargil;

d) pollumajanduse  pdhjustatud  kasvuhoonegaaside ja
ammoniaagi heitkoguste vihendamine;

e) pollumajanduses ja metsanduses CO, sdilitamise ja sidu-
mise edendamine;

6) sotsiaalse kaasamise, vaesuse vihendamise ja maapiirkondade
majandusliku arengu edendamine, keskendudes jargmistele
valdkondadele:

a) tegevusvaldkondade mitmekesistamise, viikeettevotete
loomise ja arendamise ning tookohtade loomise hdlbus-
tamine;

b) maapiirkondade kohaliku arengu soodustamine;

¢) info- ja kommunikatsioonitehnoloogia kittesaadavuse,
kasutamise ja kvaliteedi parandamine maapiirkondades.
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Koigi nimetatud prioriteetidega panustatakse innovatsiooni,
keskkonna- ja kliimamuutuste leevendamist ning nende muutus-
tega kohanemist kisitlevatesse valdkondadevaheliste eesmirkide
saavutamisse. Programmid vdivad kisitleda vihem kui kuut
prioriteeti, kui see on pdhjendatud olukorra tugevuste, ndrkuste,
voimaluste ja ohtude analiiiisi (SWOT-analiiiis) ja eelhindamise
alusel. Igas programmis tuleb kasitleda vahemalt nelja prioriteeti.
Kui liikmesriik esitab nii riikliku programmi kui ka piirkondlike
programmide kogumi, voib riiklikus programmis kasitleda
vihem kui nelja prioriteeti.

Muid sihtvaldkondi voib programmidesse lisada selleks, et
jargida monda prioriteeti, kui see on pdhjendatud ja mdddetav.

II JAOTIS

PROGRAMMITOO

I PEATUKK

Programmitoo sisu

Artikkel 6
Maaelu arengu programmid

1. EAFRD toimib liikmesriikides maaelu arengu program-
mide kaudu. Kdnealuste programmidega rakendatakse stratee-
giat, mille eesmirk on jirgida III jaotises kindlaks médratud
meetmete kogumi abil maaelu arengut kisitlevaid liiddu priori-
teete. Konealuste liidu prioriteetide abil maaelu arengu eesmir-
kide saavutamiseks taotletakse EAFRD toetust.

2. Liikmesriik voib esitada ithtse programmi kogu oma terri-
tooriumi kohta voi piirkondlike programmide kogumi. Teise
voimalusena voib liikmesriik esitada nduetekohaselt p&hjen-
datud juhtudel riikliku programmi ja piirkondlike programmide
kogumi. Kui liikmesriik esitab riikliku programmi ja piirkondlike
programmide kogumi, kavandatakse meetmed ja/vdi tegevuste
liigid riiklikul v&i piirkondlikul tasandil ning tagatakse sidusus
riiklike strateegiate ja piirkondlike programmide vahel.

3. Piirkondlike programmidega litkmesriigid voivad artikli 10
16ike 2 kohaseks heakskiitmiseks esitada ka riikliku raamistiku,
mis sisaldab piirkondlike programmide jaoks iihiseid elemente,
millele ei ole ette nihtud eraldi eelarveeraldist.

Piirkondlike programmidega liikmesriikide riiklikud raamistikud
voivad samuti sisaldada tabelit, milles on piirkondade ja aastate
kaupa esitatud kokkuvdte EAFRD osaluse kogusumma kohta,
mis anti asjaomasele likkmesriigile kogu programmiperioodiks.

Artikkel 7
Valdkondlikud allprogrammid

1. Maaelu arengut kisitlevate liidu prioriteetide saavutamise
toetamise eesmirgil voivad lilkmesriigid oma maaelu arengu

programmidesse lisada valdkondlikke allprogramme, mis kisit-
levad erivajadusi. Sellised valdkondlikud allprogrammid véivad
muu hulgas olla seotud:

a) noorte podllumajandustootjatega;

b) artikli 19 Idike 2 kolmandas 16igus osutatud viikeste pdllu-
majandusettevtetega;

¢) artikli 32 16ikes 2 osutatud migialadega;

d) lithikeste tarneahelatega;

e) maapiirkondade naistega;

f) kliimamuutuste leevendamise ja nendega kohanemisega ning
elurikkusega.

Iga valdkondliku allprogrammi jaoks eriti oluliste meetmete ja
tegevuste liikide soovituslik loetelu on esitatud IV lisas.

2. Valdkondlikud allprogrammid véivad kasitleda ka erivaja-
dusi, mis on seotud konkreetse maapiirkonna arengule olulist
mdju avaldavate pollumajandussektorite iimberkorraldamisega.

3. Viikesi pollumajandusettevdtteid, lithikesi tarneahelaid,
kliimamuutuste leevendamist, nendega kohanemist ja elurikkust
kasitlevate valdkondlike allprogrammide raames toetatavate
tegevuste II lisas sdtestatud toetusmdirasid voib suurendada 10
protsendipunkti vOrra. Noorte pdllumajandustootjate ja maégi-
alade puhul v&ib toetuse maksimummdira suurendada vastavalt
11 lisale. Uhendatud toetuse maksimummaér ei voi siiski iiletada
90 %.

Artikkel 8
Maaelu arengu programmide sisu

1.  Lisaks mddruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 27 osutatud
aspektidele peab iga maaelu arengu programm hdlmama:

a) madruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 55 osutatud eclhinda-
mist;

b) olukorra SWOT-analiiiisi ning selliste vajaduste kindlaks-
médramist, mida tuleb kisitleda programmiga holmatud
geograafilises piirkonnas.

Analiiiisis keskendutakse maaelu arengut kisitlevatele liidu
prioriteetidele. Keskkonna, kliimamuutuste leevendamise ja
nendega kohanemise ning innovatsiooniga seotud erivaja-
dusi hinnatakse kodigi maaelu arengut kasitlevate liidu prio-
riteetide valguses, et leida konealuses kolmes valdkonnas
asjakohane lahendus iga prioriteedi tasandil;
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c) strateegia kirjeldust, mis nditab, et: i) tabel, milles vastavalt artikli 58 loikele 4 naidatakse igaks

i) asjakohased eesmirgid on seatud programmi lisatud
maaelu arengut kisitlevate liidu prioriteetide igas siht-
valdkonnas, vottes aluseks artiklis 69 osutatud thised
indikaatorid ja vajaduse korral programmispetsiifilised
indikaatorid;

ii

=

programmis sisalduvate maaelu arengut kisitlevate liidu
prioriteetide iga sihtvaldkonna seisukohast olulised
meetmekombinatsioonid on valitud selge sekkumisloo-
gika alusel, mida toetab punktis a osutatud eelhindamine
ja punktis b osutatud analiiiis;

iii

=

rahalisi vahendeid eraldatakse programmi meetmete
jaoks pohjendatult ning need on piisavad, et saavutada
seatud eesmarke;

selles voetakse arvesse piirkondliku voi allpiirkondliku
tasandi spetsiifiliste tingimustega seotud erivajadusi,
millele otsitakse konkreetseid lahendusi asjakohasel viisil
valitud meetmekombinatsioonide vdi  valdkondlike
allprogrammide abil;

=

v) programmi on integreeritud asjakohane lahenemisviis
innovatsioonile, eesmirgiga saavutada maaelu arengut
kasitlevad liidu prioriteedid, sealhulgas pollumajanduse
tootlikkuse ja jitkusuutlikkusega tegelev EIP, keskkon-
nale, sealhulgas Natura 2000 erivajadustele, ning klii-
mamuutuste leevendamisele ja nendega kohanemisele;

vi

Ranid

on voetud meetmed, millega tagada piisava ndustamis-
paddevuse olemasolu diguslike nduete ja innovatsiooniga
seotud meetmete alal;

kooskolas kdesoleva mdaidruse V lisaga hinnangut iga
médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 19 kohaselt kehtestatud
eeltingimuse ja XI lisa II osa kohaselt kehtestatud iildiste
eeltingimuste osas selle kohta, millised eeltingimused on
programmi suhtes kohaldatavad ja millised neist on tdidetud
partnerluslepingu ja programmi esitamise kuupdeval. Kui
kohaldatavad eeltingimused ei ole tdidetud, sisaldab
programm vdetavate meetmete kirjeldust, meetmete raken-
damise eest vastutavaid asutusi ja selliste meetmete ajakava
vastavalt partnerluslepingus esitatud kokkuvdttele;

médruse (EL) nr1303/2013 artikli 21 kohaldamiseks
kehtestatud tulemusraamistiku kirjeldust;

iga valitud meetme kirjeldust;

madruse (EL) nr 1303/2013artiklis 56 osutatud hindamis-
kava. Liikmesriigid tagavad viljaselgitatud vajaduste rahulda-
miseks ning nouetekohase seire ja hindamise tagamiseks
piisavad ressursid;

h) rahastamiskava, milles sisaldub:

=

aastaks kavandatud EAFRD osaluse kogusumma. Vaja-
duse korral niidatakse selles tabelis EAFRD osaluse kogu-
summa all eraldi sellised eraldised, mis on ette nahtud
vihem arenenud piirkondade jaoks, ning mairuse (EL)
nr 1307/2013 artikli 7 16ike 2 kohaldamisest tulenevalt
EAFRD-le iile kantud rahalised vahendid. EAFRD kavan-
datud aastane osalus on vastavuses mitmeaastase finants-
raamistikuga;

ii) tabel, milles on iga meetme, iga tegevuse liigi ja sellega
seotud EAFRD osaluse eriméira ning tehnilise abi kohta
sitestatud kavakohane liidu osaluse kogusumma ning
kohaldatav EAFRD osaluse maar. Vajaduse korral niida-
takse selles tabelis eraldi EAFRD osaluse mdir vdhem
arenenud piirkondade ning muude piirkondade jaoks;

sihtvaldkondade kaupa liigendatud indikaatorkava, mis
sisaldab artikli 8 Idike 1 punkti ¢ alapunktis i osutatud
eesmirke ning kavandatud viljundeid ja kulusid, mis on
seotud iga maaelu arengu meetmega, mis on valitud seoses
vastava sihtvaldkonnaga;

kohaldatavuse korral tabelit, mis niitab tdiendavat riiklikku
rahastamist meetme kohta vastavalt artiklile 82;

kohaldatavuse korral artikli 81 16ike 1 alla kuuluvate selliste
abikavade loetelu, mida kasutatakse programmide rakenda-
miseks;

teavet selle kohta, kuidas maaelu arengu programm tdiendab
meetmeid, mida rahastatakse muudest tihise pdllumajandus-
poliitika vahenditest ning Euroopa struktuuri- ja investee-
rimisfondidest;

programmi rakenduskorda, sealhulgas:

i) koik liikkmesriikide poolt maaratud asutused, millele on
osutatud artikli 65 l6ikes 2, ning teabe eesmirgil iga
asutuse juhtimis- ja kontrollistruktuuri kokkuvotlik
kirjeldus;

ii) seire- ja hindamisprotseduuride ning seirekomitee koos-
seisu kirjeldus;

iii) sdtted, millega tagatakse programmi avaldamine, seal-
hulgas artiklis 54 osutatud riikliku maaeluvdrgustiku
kaudu;

iv) lahenemisviisi kirjeldus, milles sitestatakse tegevuste ja
kohaliku arengu strateegiate valikukriteeriumide kehtes-
tamise pohimdtted, milles vOetakse arvesse asjakohaseid
eesmirke; sellega seoses voivad lilkmesriigid niha ette
pollumajandus- ja metsandussektoriga seotud VKEde
eelistamise;



20.12.2013

Euroopa Liidu Teataja

L 347/503

v) seoses kohaliku arenguga, kui see on kohaldatav, selliste
mehhanismide kirjeldus, millega tagatakse tthtsus koha-
liku arengu strateegiate kohaselt ette nihtud tegevuste,
artiklis 35 osutatud meetme ,Koost6o” ja artiklis 20
osutatud meetme ,PShiteenused ja kiilauuendus maapiir-
kondades” vahel, sealhulgas linna- ja maapiirkondade
vahelised tthendused;

n) mdaruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 5 osutatud partnerite
kaasamiseks voetud meetmeid ja partnerite konsultatsioo-
nide tulemuste kokkuvotet;

o) kohaldatavuse korral artikli 54 1dikes 3 osutatud riikliku
maaeluvorgustiku struktuuri ning sitteid selle juhtimiseks,
mis on iga-aastaste tegevuskavade aluseks.

2. Kui maaelu arengu programmi on lisatud valdkondlikud
allprogrammid, siis sisaldab iga allprogramm jirgmist:

a) konkreetse olukorra SWOT-metoodikal pdhinev analiiiis
ning selliste vajaduste kindlaksméddramine, mida tuleb allpro-
grammi kaudu kisitleda;

=z

konkreetsed eesmargid allprogrammi tasandil ja meetmete
valik, mis pohineb allprogrammi sekkumisloogika tdpsel
kindlaksmaaramisel, sealhulgas eesmirkide saavutamiseks
valitud meetmete oodatava moju hindamine;

¢) eraldi eriindikaatorkava koos iga vastavalt sihtvaldkonnale
valitud maaelu arengu meetme kavandatud viljundite ja

kuludega.

3. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse
eeskirjad loigetes 1 ja 2 kirjeldatud aspektide esitamise kohta
maaelu arengu programmis ning artikli 6 16ikes 3 osutatud
riiklike raamistike sisu kohta. Nimetatud rakendusaktid voetakse
vastu kooskdlas artiklis 84 osutatud kontrollimenetlusega.

II PEATUKK

Maaelu arengu programmide ettevalmistamine, heakskiitmine
ja muutmine

Artikkel 9
Eeltingimused

Lisaks mdairuse (EL) nr 1303/2013 XI lisa II osas osutatud
tildistele eeltingimustele kohaldatakse EAFRD programmit66
suhtes kdesoleva madruse V lisas osutatud eeltingimusi, kui
need on asjakohased ja kohaldatavad programmi prioriteetide
raames seatud erieesmirkide suhtes.

Artikkel 10
Maaelu arengu programmide heakskiitmine

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile iga maaelu arengu
programmi kohta artiklis 8 osutatud teavet sisaldava ettepaneku.

2. Komisjon kiidab iga maaelu arengu programmi heaks
rakendusaktiga.

Artikkel 11
Maaelu arengu programmide muutmine

Liikmesriikide taotlused programmide muutmiseks kiidetakse
heaks jargmise korra kohaselt:

a) komisjon otsustab rakendusaktidega selliste programmi
muutmise taotluste ile, millega tahetakse muuta iihte voi
mitut jirgnevalt nimetatutest:

i) programmi strateegiat, tehes rohkem kui 50 %-lise
muudatuse sihtvaldkonna kvantifitseeritud eesmirgis;

ii) EAFRD osaluse mdira ithe vdi mitme meetme puhul;

iii) liidu osaluse kogusummat vdi selle aastast jaotust
programmi tasandil;

b) koigil muudel juhtudel kiidab komisjon programmi muut-
mise taotlused rakendusaktidega heaks. Sellised juhud
hélmavad eelkdige jargmist:

i) meetmete vOi tegevuste liikide lisamine voi véljajatmine;

ii) meetmete kirjelduse muutmine, sealhulgas rahastamiskdl-
blikkuse tingimuste muutmine;

iii)y vahendite iilekandmine selliste meetmete vahel, mille
suhtes kohaldatakse erinevaid EAFRD osaluse maiirasid.

Punkti b alapunktide i ja ii rakendamisel ning punkti b
alapunktis iii osutatud juhul, kui vahendite ilekandmine
puudutab vihem kui 20 % eraldisest meetmele ja vihem
kui 5% EAFRD osaluse kogusummast programmis, loetakse
heakskiit antuks, kui komisjon ei ole taotluse saamisele jirg-
nenud 42 toopdeva jooksul taotluse kohta otsust teinud.
Konealuse tahtaja sisse ei arvestata ajavahemikku, mis algab
jargmisel padeval pirast komisjoni poolt likkmesriigile tahele-
panekute saatmist ja 1opeb péeval, mil liikmesriik neile tihe-
lepanekutele vastab;
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¢) komisjoni heakskiit ei ole vajalik pelgalt tehniliste voi redakt-
siooniliste paranduste puhul, mis ei mdjuta poliitika ja meet-
mete rakendamist. Litkmesriik teavitab komisjoni sellistest
parandustest.

Artikkel 12
Menetlusnormid ja ajakava

Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse
menetlusnormid ja ajakava jargneva kohta:

a) maaelu arengu programmide ja riiklike raamistike heakskiit-
mine;

b) maaelu arengu programmide ja riiklike raamistike muutmi-
settepanekute esitamine ja heakskiitmine, sealhulgas ettepa-
nekute joustumine ning esitamise sagedus programmipe-
rioodi jooksul.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artiklis 84
osutatud kontrollimenetlusega.

III JAOTIS

MAAELU ARENGU TOETUS

I PEATUKK

Meetmed

Artikkel 13
Meetmed

Iga maaelu arengu meede kavandatakse nii, et see toetaks konk-
reetselt ithe v8i mitme maaelu arengut kisitleva liidu prioriteedi
saavutamist. Liidu prioriteetide jaoks eriti oluliste meetmete
soovituslik loetelu on esitatud VI lisas.

Artikkel 14
Teadmussiire ja teavitus

1. Kdesoleva meetme kohane toetus hdlmab kutsealast dpet
ja oskuste omandamise meetmeid ning esitlus- ja teavitustege-
vust. Kutsealase dppe ja oskuste omandamise meetmed vdivad
hoélmata koolituskursusi, dpikodasid ning juhendamist.

Toetus voib ka holmata lithiajalisi vastastikuseid vahetusi pollu-
ja metsamajandusettevotte juhtorganite tasandil ning pdllu- ja
metsamajandusettevotete kiilastamist.

2. Kdesoleva meetme kohase toetuse kasusaajateks on pollu-
majandus-, toiduainetoostus- ja metsandussektoris hoivatud
isikud, maa valdajad ja muud ettevdtjad, kes tegutsevad maapiir-
kondades VKEdena.

Toetusesaaja on koolituse voi muu teadmussiirde ja teavituse
osutaja.

3. Kiesoleva meetme kohane toetus ei hdlma sellist teoree-
tilist voi praktilist dpet, mis moodustab osa kesk- vdi kdrgha-
riduse tavaprogrammidest voi -siisteemidest.

Teadmussiiret ja teavitust osutavatel asutustel peab olema kone-
aluse iilesande tditmiseks asjakohane suutlikkus personali kvali-
fikatsiooni ja korrapdrase koolituse naol.

4.  Kdesoleva meetme kohased rahastamiskdlblikud kulud
holmavad teadmussiirde ja teavituse korraldamise ja osutamise
kulusid. Esitlusprojektide puhul voib toetus holmata ka vasta-
vaid investeerimiskulusid. Rahastamiskolblikud on ka osalejate
reisi- ja majutuskulud, pievarahad ning ka péllumajandustoot-
jate asendamisega seotud kulud. Kdik kiesolevas 1dikes nime-
tatud kulud hiivitatakse toetusesaajale.

5. Tagamaks, et pollu- ja metsamajandusettevdtete vahetus-
kavad ja kilastused oleksid selgelt eristatavad liidu muude
programmide kohastest sarnastest meetmetest, antakse komisjo-
nile digus votta kooskolas artikliga 83 vastu delegeeritud digus-
akte, milles kasitletakse pollu- ja metsamajandusettevotete vahe-
tuskavade ja konealuste ettevotete kiilastamise kestust ja sisu.

6.  Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse
osalejate kulude maksmise eeskirjad, sealhulgas vautSerite ja
muude samalaadsete vahendite kasutamine.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artiklis 84
osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 15

Noustamisteenused, pollumajandusettevdtte juhtimis- ja
asendusteenused

1. Kiesoleva meetme kohast toetust antakse selleks, et:

a) aidata pollumajandustootjatel, kiesolevas mdaidruses mdarat-
letud noortel péllumajandustootjatel, metsamaa valdajatel,
muudel maa valdajatel ning maapiirkondade VKEdel saada
kasu noustamisteenustest, et parandada oma majapidamise,
ettevdtte ja/vdi investeeringu majandus- ja keskkonnaalase
tegevuse tulemuslikkust ning kliimasdbralikkust ja vastupa-
nuvdimet kliimamuutusele;
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b) soodustada pollumajandusettevdtte juhtimis-, asendus- ja
noustamisteenuste, samuti metsandusalase ndustamisteenuste
loomist, sealhulgas midruse (EL) nr 1306/2013 artiklites
12-14  osutatud  pdllumajandusettevitete  ndustamise
stisteemi loomist;

¢) edendada ndustajate koolitust.

2. Loike 1 punktides a ja ¢ sitestatud toetuse saaja on ndus-
tamis- v0i koolitusteenuse osutaja. Loike 1 punkti b kohast
toetust antakse sellisele asutusele voi isikule, kes valiti valja
selleks, luua pollumajandusettevotte juhtimis-, asendus- ja ndus-
tamisteenuseid voi metsandusalaseid ndustamisteenuseid.

3. Asutustel ja isikutel, kes on valitud osutama ndustamistee-
nuseid, peavad olema piisavad ressursid jarjepidevalt koolitatud
ja kvalifitseeritud personali ning nende poolt osutatavate ndus-
tamisteenuste valdkonnas ndustamiskogemuse ja usaldusvéir-
suse ndol. Kdesoleva meetme toetusesaajad valitakse pakkumis-
menetluses  Valikumenetlust reguleerib riigihankeid kasitlev
oigus ja see on avatud nii avalik-diguslikele kui ka eradiguslikele
isikutele. Valikumenetlus peab olema objektiivne ja sellest
jaetakse korvale kandidaadid, kellel on huvide konflikt.

Noustamisteenuse osutamisel peavad ndustamisasutused jargima
médruse (EL) nr 1306/2013 artikli 13 Idikes 2 osutatud
andmete avalikustamata jitmisega seotud kohustusi.

4. Uksikute pollumajandustootjate, kidesolevas mdiiruses
médratletud noorte pdllumajandustootjate ja muude maa valda-
jate noustamine peab olema seotud vihemalt ithe maaelu
arengut késitleva liidu prioriteediga ning hdlmama vihemalt
iiht jargmistest aspektidest:

a) pollumajandusettevotte kohustused, mis tulenevad médruse
(EL) nr 1306/2013 VI jaotise I peatiikis sitestatud kohustus-
likest majandamisnduetest ja/voi hea pdllumajandus- ja kesk-
konnaseisundi nduetest;

g

vajaduse korral mddruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 3.
peatiikis sdtestatud kliimat ja keskkonda sddstvad polluma-
jandustavad ning médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 15ike
1 punktis ¢ osutatud pdllumajandusmaa sobilikus seisukorras
hoidmine;

¢) pollumajandusettevottele suunatud meetmed, mis on ette
nahtud maaelu arengu programmides ja mille eesmirk on
pollumajandusettevdtte moderniseerimine, konkurentsivdime
suurendamine, sektoripdhine 16imimine, innovatsioon ja
turule orienteeritus ning ettevotluse edendamine;

d) nouded, mille liitkmesriigid on kehtestanud veepoliitika raam-
direktiivi artikli 11 1dike 3 rakendamiseks;

€) nduded, mille lilkmesriigid on kehtestanud méiruse (EU)
nr 1107/2009 artikli 55 rakendamiseks, eelkdige vastavus
direktiivi 2009/128/EUartiklis 14 osutatud integreeritud
taimekaitse iildpShimdtetele;

f) tootervishoiu ja tooohutuse nduded vdi pollumajandusette-
vottega seotud ohutusnduded, kui see on asjakohane;

g) esmakordselt tegevust alustavate pollumajandustootjate
erindustamine.

Noustamine voib holmata ka muid kiisimusi ning eelkdige
médruse (EL) nr 1307/2013 I lisas sdtestatud teavet, mis on
seotud kliimamuutuste leevendamise ja nendega kohanemise,
elurikkuse ning vee kaitsega vdi kiisimusi, mis on seotud péllu-
majandusliku majapidamise majandus- ja keskkonnaalase tege-
vuse tulemuslikkusega, sealhulgas konkurentsivdime aspekti-
dega. See voib holmata ndustamist lithikeste tarneahelate ja
mahepdllumajanduse arendamise ning loomakasvatuse terviseas-
pektide alal.

5. Metsamaa valdajate ndustamine peaks holmama vihemalt
direktiivides 92/43/EMU ja 2009/147/EU ning veepoliitika
raamdirektiivis sdtestatud asjakohaseid kohustusi. Noustamine
voib holmata ka metsandusliku majapidamise majandus- ja
keskkonnaalase tegevuse tulemuslikkusega seotud kiisimusi.

6. VKEde noustamine voib hdlmata ettevotte majandus- ja
keskkonnaalase tegevuse tulemuslikkusega seotud kiisimusi.

7. Nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel ja vajaduse korral
voib osaliselt ndustada rithmiti, vottes samal ajal arvesse ndus-
tamisteenuste kasutajate konkreetset olukorda.

8.  Loike 1 punktide a ja ¢ kohase toetuse maksimumsumma
on sitestatud II lisas. Loike 1 punkti b kohast toetust antakse
maksimaalselt viie aasta jooksul teenuse loomisest ja see
viheneb jark-jargult.

Artikkel 16
Pollumajandustoodete ja toiduainete kvaliteedikavad

1. Kdaesoleva meetme kohane toetus hdlmab pdllumajandus-
tootjate ja pollumajandustootjate rithmade liitumist jargmiste
kavade ja siisteemidega:

a) jirgmiste maidruste ja sitete kohaselt kehtestatud kvalitee-
dikavad:
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i) Euroopa Parlamendi ja
nr 1151/2012 (Y);

ndukogu  mddrus  (EL)

ii) ndukogu midrus (EU) nr 834/2007 (3);

iiiy Euroopa Parlamendi ja miirus  (EU)

nr 110/2008 (3);

ndukogu

iv) ndukogu mairus (EMU) nr 1601/91 (4);

v) madiruse (EL) nr 1308/2013 II osa II jaotise I peatiiki 2.
jagu veini puhul;

b) liikmesriikide poolt tunnustatud —péllumajandustoodete,
puuvilla ja toiduainete kvaliteedikavad, sealhulgas p&lluma-
jandusettevotete sertifitseerimise  siisteemid, mis vastavad
jargmistele kriteeriumidele:

i) konealuse kava raames toodetud 1dpptoote eripira
tuleneb selgetest kohustustest, millega tagatakse:

— toote eritunnused,
— eripdrased kasvatus- voi tootmismeetodid voi

— Idpptoote kvaliteet, mis on inimeste, loomade vdi
taimede tervise, loomade heaolu voi keskkonnakaitse
seisukohast oluliselt parem kui see, mida ndutakse
kaubandusstandarditega;

ii) kava on avatud koigile tootjatele;

iii) kava sisaldab siduvaid tootespetsifikatsioone ja nendele
spetsifikatsioonidele vastavust kontrollib avaliku sektori
asutus voi soltumatu inspekteerimisorgan;

iv) kava on ldbipaistev ja tagab toodete tdieliku jdlgitavuse;
voi

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta médrus
(EL) nr 1151/2012 pollumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade
kohta (ELT L 343, 14.12.2012, 1k 1).

(3 Néukogu 28. juuni 2007. aasta mairus (EU) nr 834/2007 mahepdl-
lumajandusliku  tootmise ning mahepdllumajanduslike toodete
mirgistamise ja médruse (EMU) nr 2092/91 kehtetuks tunnistamise
kohta (ELT L 189, 20.7.2007, Ik 1).

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2008. aasta maédrus
(EU) nr 110/2008 piiritusjookide méiratlemise, kirjeldamise, esitle-
mise, margistamise ja geograafiliste tdhiste kaitse kohta ning millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu médrus (EMU) nr1576/89
(ELT L 39, 13.2.2008, Ik 16). )

(*) Noukogu 10. juuni 1991. aasta mairus (EMU) nr 1601/91, millega
sitestatakse aromatiseeritud veinide, aromatiseeritud veinijookide ja
aromatiseeritud veinikokteilide méératlemise, kirjeldamise ja esitle-
mise iildeeskirjad (EUT L 149, 14.6.1991, lk 1).

¢) pollumajandustoodete vabatahtliku sertifitseerimise siistee-
mid, mille kohta liikmesriigid kinnitavad, et need vastavad
pollumajandustoodete ja toiduainete vabatahtliku sertifitsee-
rimise stisteemide haldamist késitlevate liidu parimate tavade
suunistele.

2. Kdiesoleva meetme kohase toetusega voib katta ka kulud,
mis tulenevad siseturu tootjarithmade teavitamis- ja miiiigieden-
dustegevusest seoses toodetega, mis on hdlmatud 16ike 1 koha-
selt toetust saava kvaliteedikavaga.

3. Loike 1 kohast toetust antakse kuni 5 aasta jooksul iga-
aastase stimuleeriva maksena, mille suurus méidratakse kindlaks
vastavalt toetatavates kavades osalemisest tulenevate piisikulude
tasemele.

Kiesoleva 1dike kohaldamisel tdhendab méiste ,piisikulud” kulu-
sid, mis on kantud toetust saava kvaliteedikavaga liitumise eest
ja nimetatud kavas osalemise eest igal aastal makstavate osalus-
tasudega, sealhulgas vajaduse korral kulud kontrollidele, mida
on vaja kava spetsifikatsioonidele vastavuse tdendamiseks.

Kiesoleva artikli kohaldamisel tdhendab méiste ,pollumajandus-
tootja”  aktiivset  pdllumajandustootjat  médruse  (EL)
nr 1307/2013 artikli 9 tdhenduses.

4. Toetuse maksimummdir ja -summa on sitestatud II lisas.

5. Selleks et votta arvesse tulevasi liidu digusakte, mis voivad
mdjutada kidesoleva meetme kohast toetust, ning selleks et
tagada sidusus pollumajandusmeetmete edendamist ja konku-
rentsi moonutamise drahoidmist késitlevate liidu muude &igus-
aktidega, on komisjonil digus votta kooskdlas artikliga 83 vastu
delegeeritud oigusakte, milles kasitletakse 1oike 1 punktiga a
holmatud konkreetseid liidu kavasid, 1dike 2 kohaselt toetust
saada vdivate tootjarithmade ja meetmeliikide tunnuseid, tingi-
muste kehtestamist, et dra hoida teatavate toodete diskriminee-
rimist, ja selliste tingimuste kehtestamist, mille alusel valistatakse
kommertskaubamirkide toetamine.

Artikkel 17
Investeeringud materiaalsesse varasse

1. Kiesoleva meetme kohane toetus hdlmab materiaalsesse
jaJvodi immateriaalsesse varasse tehtavaid investeeringuid, mis:

a) parandavad pollumajandusliku majapidamise tildist tulemus-
likkust ja jatkusuutlikkust;

b) on seotud ELi toimimise lepingu I lisaga hdlmatud pdlluma-
jandustoodete voi puuvilla, vilja arvatud kalandustoodete,
tootlemise, turustamise ja/vdi tootearendusega; tootmisprot-
sessi valjund voib olla kdnealuse lisaga hdlmamata toode;
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¢) on seotud podllumajanduse ja metsanduse arendamiseks,
moderniseerimiseks v0i kohandamiseks vajaliku infrastruk-
tuuriga, sealhulgas pollumajandus- ja metsamaale juurde-
padsu, maakorralduse ja -parandusega, energiaga ja veega
varustamisega ning energia ja vee sadstmisega; voi

d) on mittetootlikud investeeringud, mis on seotud kéesoleva
maéidruse kohaselt taotletavate pdllumajanduslike keskkonna-
ja kliimaeesmirkide saavutamisega, sealhulgas liikide ja
elupaikade elurikkuse kaitsestaatuse voi Natura 2000 ala
ning muude programmis kindlaksmaaratud korge loodusliku
védrtusega siisteemide iildkasutusvdartuse suurendamisega.

2. Loike 1 punkti a kohast toetust antakse pdllumajandus-
tootjatele vdi pdllumajandustootjate rithmadele.

Pollumajandusettevdtte iimberkorraldamisse tehtavate investee-
ringute puhul suunavad liikmesriigid toetuse pollumajandusette-
vOtetele vastavalt maaelu arengut késitleva liidu prioriteedi ,Pol-
lumajandusettevotete elujdulisuse ja kdigi pollumajandusvor-
mide konkurentsivoime parandamine kdigis piirkondades ning
uuenduslike pdllumajandustehnoloogiate ja metsade sddstva
majandamise edendamine” suhtes teostatud SWOT-analiiiisile.

3. Loike 1 punktide a ja b kohase toetuse maksimummadirad
on sitestatud II lisas. Konealuseid maksimummairasid voib
suurendada noorte podllumajandustootjate, ithisinvesteeringute,
sealhulgas tootjaorganisatsioonide ithinemisega seotud {ihis-
investeeringute, ja rohkem kui ithe meetme kohast toetust
holmavate integreeritud projektide puhul, samuti selliste inves-
teeringute puhul, mis tehakse artiklis 32 osutatud looduslikust
ja muust eriparast tingitud piirangutega aladel, artiklites 28 ja
29 sdtestatud tegevustega seotud investeeringute ning pdélluma-
janduse tootlikkuse ja jdtkusuutlikkusega tegeleva EIP raames
toetatud tegevuste puhul vastavalt II lisas sdtestatud toetusmai-
radele. Uhendatud toetuse maksimummair ei voi siiski iiletada
90 %.

4. Loike 1 punktide ¢ ja d kohase toetuse suhtes kohalda-
takse 1I lisas sitestatud toetusmdarasid.

5. Noortele pollumajandustootjatele, kes asuvad esimest
korda tegutsema pdllumajandusliku majapidamise juhina, voib
anda toetust investeeringute tegemiseks, et saavutada vastavus
pollumajandusliku tootmise suhtes kohaldatavatele liidu ndue-
tele, sealhulgas tooohutusnduetele. Sellist toetust vdib anda
maksimaalselt 24 kuud alates tegevuse alustamise kuupievast.

6. Kui liidu oigusega nihakse pdéllumajandustootjatele ette
uusi ndudeid, voib toetust anda nendele nouetele vastamiseks
vajalike investeeringute tegemiseks maksimaalselt 12 kuu
jooksul alates kuupaevast, kui need muutusid péllumajandusliku
majapidamise jaoks kohustuslikuks.

Artikkel 18

Loodusdnnetuses ja katastroofides kahjustunud pdllumajan-
dusliku tootmise potentsiaali taastamine ning asjakohaste
ennetusmeetmete kasutuselevdtmine

1. Kiesoleva meetme kohane toetus hdlmab:

a) investeeringuid ennetusmeetmetesse, mille eesmirk on
vihendada vdimalike loodusdnnetuste, ebasoodsate ilmasti-
kutingimuste ja katastroofide tagajargi;

b) investeeringuid, mille eesmark on teha korda loodusénnetu-
ses, ebasoodsates ilmastikutingimustes ja katastroofides
kahjustunud  pollumajandusmaa ning taastada tootmise
potentsiaal.

2. Toetust antakse pollumajandustootjatele voi pollumajan-
dustootjate rithmadele. Toetust voib anda ka avalik-diguslikele
isikutele, kui on tuvastatud seos sellise isiku tehtud investeeringu
ja pollumajandustootmise potentsiaali vahel.

3. Loike 1 punkti b kohast toetust antakse tingimusel, et
liikmesriigi padev asutus kinnitab ametlikult, et on toimunud
loodusdnnetus, ning et see Onnetus vOi ndukogu direktiivi
2000/29/EU (') kohaselt vastu vdetud meetmed taimehaiguse
voi kahjuripuhangu likvideerimiseks voi selle leviku piiramiseks
on hivitanud vdhemalt 30 % vastavast pollumajanduslikust
potentsiaalist.

4.  Kiesoleva meetme kohast toetust ei anta loodusdnnetuse
vOi katastroofi tottu saamata jadnud tulu hivitamiseks.

Liikmesriigid tagavad, et vélditakse tilemdarast hiivitamist, mis
voib tuleneda kiesoleva meetme ning muude riiklike voi liidu
toetusvahendite voi erakindlustusskeemide vahendite kombinee-
rimisest.

5. Loike 1 punkti a kohase toetuse maksimummadirad on
sdtestatud 1T lisas.

Artikkel 19
Pollumajandusettevdtete ja ettevotluse areng

1. Kdéesoleva meetme kohane toetus hdlmab jargmist:
a) ettevotlusega alustamise toetus:
i) noortele pdllumajandustootjatele;

ii) maapiirkondades mittepdllumajanduslikeks tegevusteks;

(Y) Noukogu 8. mai 2000. aasta direktiiv 2000/29/EU taimedele voi
taimsetele saadustele kahjulike organismide ithendusse sissetoomise
ja seal levimise vastu vdetavate kaitsemeetmete kohta (EUT L 169,
10.7.2000, Ik 1).
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iii) vaikeste pdllumajandusettevotete arendamiseks;

b) investeeringud mittepdllumajanduslike tegevuste loomisesse
ja arendamisse;

c) iga-aastane toetus vdi ithekordne toetus pdllumajandustoot-
jatele, kes vastavad médruse (EL) nr 1307/2013 V jaotisega
kehtestatud viikepollumajandustootjate kavale (,viikepdllu-
majandustootjate kava”) ja kes annavad oma pdllumajandus-
liku majapidamise 16plikult iile teisele pollumajandustootjale.

2. Loike 1 punkti a alapunkti i kohast toetust antakse noor-
tele pdllumajandustootjatele.

Loike 1 punkti a alapunkti ii kohast toetust antakse polluma-
jandustootjatele voi pollumajandustootja majapidamise litkme-
tele, kes mitmekesistavad oma tegevusvaldkonda mittepdlluma-
janduslike tegevustega, samuti antakse seda mikro- ja viikeette-
votjatele ning fuisilistele isikutele maapiirkondades.

Loike 1 punkti a alapunkti iii kohast toetust antakse liikmesrii-
kide poolt kindlaks méaratud viikestele pdllumajandusettevote-
tele.

Loike 1 punkti b kohast toetust antakse maapiirkondade mikro-
ja viikeettevotjatele ja fuisilistele isikutele ning pdllumajandus-
tootjatele vdi pdllumajandustootja majapidamise lilkmetele.

Loike 1 punkti ¢ kohast toetust antakse pdllumajandustootjatele,
kes vastavad viikepdllumajandustootjate kavas osalemise tingi-
mustele ning kes toetusetaotluse esitamise ajal on vastanud
sellistele tingimustele vihemalt iihe aasta jooksul ning kes
kohustuvad kogu oma pdllumajandusliku majapidamise ning
vastavad toetusdigused 10plikult teisele pdllumajandustootjale
iile andma. Toetust antakse alates tileandmise tihtpdevast kuni
31. detsembrini 2020 voi see arvutatakse kdnealuse ajavahe-
miku suhtes ja makstakse ithekordse maksena.

3. Pollumajandustootja majapidamise liikmeks voib pidada
futsilist voi juriidilist isikut voi fuisiliste voi juriidiliste isikute
rithma, olenemata sellest, missugune oiguslik seisund sellele
rihmale ja rithma likkmetele on siseriikliku digusega antud,
vilja arvatud pdéllumajandusettevotte tootajad. Pollumajandus-
tootja majapidamise litkmena kisitatav juriidiline isik voi isikute
rithm peab toetuse taotlemise ajal tegelema pollumajanduslikus
majapidamises pdllumajandusega.

4. Ldike 1 punkti a kohane toetus soltub driplaani esitami-
sest. Ariplaani rakendamine peab algama iiheksa kuu jooksul
alates toetuse andmist kisitleva otsuse kuupievast.

Loike 1 punkti a alapunkti i alusel toetust saavate noorte pollu-
majandustootjate puhul néeb ériplaan ette, et noor pdllumajan-
dustootja vastab mddruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 9 sites-
tatud aktiivse pollumajandustootja médratlusele 18 kuu jooksul
alates tegevuse alustamise kuupéevast.

Liikmesriigid mddravad kindlaks tlemise ja alumise livends,
mille alusel vdimaldatakse pdllumajanduslikele majapidamistele
juurdepéidsu 16ike 1 punkti a alapunktide i ja iii kohasele toetu-
sele. Loike 1 punkti a alapunkti i kohase toetuse alumine livend
on korgem kui 16ike 1 punkti a alapunkti iii kohane tilemine
lavend. Toetust vdivad saada iiksnes pollumajanduslikud maja-
pidamised, kes vastavad mikro- ja viikeettevitjate méaratlusele.

5. Loike 1 punkti a kohast toetust antakse vahemalt kahes
osas maksimaalselt viie aasta jooksul. Osade summa voib jark-
jargult viheneda. Loike 1 punkti a alapunktide i ja ii kohase
toetuse viimase osa maksmise tingimuseks on 4riplaani nduete-
kohane rakendamine.

6. Loike 1 punkti a kohase toetuse maksimumsumma on
sitestatud II lisas. Liikmesriigid médravad kindlaks Ioike 1
punkti a alapunktide i ja ii kohase toetuse summa, vottes
arvesse ka programmit6d piirkonna  sotsiaalmajanduslikku
olukorda.

7. Loike 1 punkti ¢ kohane toetus on 120 % iga-aastasest
toetusest, mis toetusesaaja vdib saada viikepdllumajandustoot-
jate kava alusel.

8. EAFRD vahendite tohusa ja tulemusliku kasutamise taga-
miseks on komisjonil digus votta kooskdlas artikliga 83 vastu
delegeeritud oigusakte, milles sitestatakse 4riplaanide mini-
maalne sisu ja kriteeriumid, mida litkmesriigid kasutavad kies-
oleva artikli 16ikes 4 osutatud livendite mairamisel.

Artikkel 20
Pohiteenused ja kiilauuendus maapiirkondades

1. Kdesoleva meetme kohane toetus hdlmab eelkdige jarg-
mist:

a) maapiirkondade omavalitsuste ja kiilade arengut ja nende
pohiteenuseid kasitlevate kavade ning Natura 2000 alade
vdi muude korge loodusliku viirtusega alade kaitse- ja
majandamiskavade koostamine ja ajakohastamine;

=

investeeringud igat liiki viikeinfrastruktuuri loomisse, t6hus-
tamisse voi laiendamisse, sealhulgas investeeringud taastuva-
tesse energiaallikatesse ja energia sddstmisse;

¢) lairiba infrastruktuur, sealhulgas selle loomine, tShustamine
ja laiendamine, passiivne lairiba infrastruktuur ning juurde-
pdds lairibaithendusele ja avalikele e-valitsuse lahendustele;

&

investeeringud maaelanikkonnale ettendhtud kohalike pohi-
teenuste (sealhulgas vaba aja tegevused ja kultuur) loomisse,
tohustamisse voi laiendamisse ning nendega seotud infra-
struktuuri;
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e) investeeringud puhkemajanduse infrastruktuuri avalikku
kasutusse, turismiteabesse ja viikesemahulisse turismi infra-
struktuuri;

f) uuringud ja investeeringud, mis on seotud kiilade, maapiir-
kondade ja korge loodusliku véirtusega alade kultuuri- ja
looduspdrandi siilitamise, taastamise ja selle kvaliteedi paran-
damisega, sealhulgas sotsiaalmajanduslikud aspektid, samuti
keskkonnateadlikkusega seotud tegevused;

@) investeeringud, mille eesmirk on maapiirkonna asulates voi
nende liheduses toimuvate tegevuste iimberpaigutamine ning
seal asuvate hoonete voi teiste rajatiste imberehitamine, et
parandada asula elukvaliteeti ja parandada keskkonnaalase
tegevuse tulemuslikkust.

2. Kiesoleva meetme kohane toetus on ette nihtud iiksnes
viikeinfrastruktuurile, mis on iga litkmesriigi poolt programmis
médratletud. Maaelu arengu programmides voib ette ndha eran-
deid eeskirjadest, mis kasitlevad investeeringuid lairiba-infra-
struktuuri ja taastuvatesse energiaallikatesse. Sel juhul tuleb
kehtestada selged kriteeriumid, millega tagatakse vastastikune
tdiendavus liidu muude rahastamisvahendite kohase toetusega.

3. Loike 1 kohased investeeringud vastavad toetuse saamise
tingimustele, kui asjakohased tegevused vastavad maapiirkon-
dade omavalitsuste ja kiilade arengut ja nende pdhiteenuseid
kisitlevatele kavadele (kui sellised kavad on olemas) ning on
kooskdlas asjakohase kohaliku arengu strateegiaga.

Artikkel 21

Investeeringud metsaala arengusse ja metsade elujdulisuse
parandamisse

1. Kéesoleva meetme kohane toetus holmab jirgmist:

a) metsastamine ja metsamaa loomine;

b) agrometsandussiisteemide loomine;

¢) metsapdlengutest, loodusdnnetustest ja katastroofidest (seal-
hulgas kahjurite levik ja haiguspuhangud) ning kliimaga
seotud ohtudest tingitud metsakahjustuste ennetamine ja
kérvaldamine;

d) investeeringud metsa Okosiisteemide vastupanuvdime ja
keskkonnavairtuse ning kliimamuutuste leevendamise alase
potentsiaali parandamisse;

e) investeeringud metsandustehnoloogiatesse ning metsasaa-
duste tootlemisse, mobiliseerimisse ja turustamisse.

2. Artiklites 22-26 sdtestatud metsa omandidiguse piiran-
guid ei kohaldata troopiliste voi subtroopiliste metsade ja

Assooride, Madeira, Kanaari saarte, ndukogu mdiruse (EMU)
nr 2019/93 (') tdhenduses Egeuse mere viikesaarte ning Prant-
susmaa iilemeredepartemangude territooriumide metsaga kaetud
alade suhtes.

Majapidamiste puhul, mis on suuremad teatavast suurusest,
mille lilkmesriigid maaravad kindlaks programmis, tuleb toetuse
saamiseks esitada metsamajandamiskavas voi samavadrses doku-
mendis sisalduv asjakohane teave kooskolas metsade siddstva
majandamise pShimottega. mis sdnastati 1993. aastal toimunud
Euroopa metsade kaitset késitleval ministrite konverentsil.

Artikkel 22
Metsastamine ja metsaalade loomine

1. Artikli 21 16ike 1 punkti a kohast toetust antakse era- ja
avalik-0iguslikest isikutest maa valdajatele ja nende liitudele ning
see holmab istutamiskulude hiivitamist ja iga-aastast hektaripd-
hist toetust, et hiivitada saamata jadnud pollumajanduslik tulu ja
hoolduskulud, sealhulgas kevadise ja siigisese sanitaarraie kulud
maksimaalselt 12 aasta jooksul. Riigi omandis oleva maa puhul
voib toetust anda iksnes juhul, kui sellist maad haldab
eradiguslik isik v6i omavalitsusiiksus.

Avalik-digusliku isiku omandis oleva maa metsastamise voi
kiirekasvuliste puude puhul hdlmab toetus tiksnes istutamisku-

lusid.

2. Rahastamiskolblikud on nii péllumajandusmaad kui ka
mittepdllumajandusmaad. Istutatavad liigid on kohandatud piir-
konna keskkonna- ja klimaatilistele tingimustele ning vastavad
keskkonna miinimumndouetele. Toetust ei anta lithikese raierin-
giga madalmetsa puude, joulupuude vOi energia tootmiseks
moeldud kiirekasvuliste puude istutamiseks. Piirkondades, kus
metsastamine on karmide mullastiku- ja kliimatingimuste tdttu
raske, vOib toetust anda kohalike tingimustega sobivamate
muude mitmeaastaste puittaimeliikide (nt pddsad ja pddsasti-
kud) istutamiseks.

3. Selleks et tagada pollumajandusmaa metsastamise vastavus
keskkonnapoliitika eesmarkidele, on komisjonil &igus vdtta
kooskolas artikliga 83 vastu delegeeritud digusakte, milles kisit-
letakse kdesoleva artikli 1dikes 2 osutatud keskkonna miinimum-
nduete madratlemist.

Artikkel 23
Agrometsandussiisteemide loomine

1. Artikli 21 1dike 1 punkti b kohast toetust antakse
eradiguslikest isikutest maa valdajatele, omavalitsustele ja
nende liitudele ning see hdlmab istutamiskulude hiivitamist ja
iga-aastast hektaripohist toetust, et hiivitada hoolduskulud
maksimaalselt viie aasta jooksul.

(Y) Noukogu 19. juuli 1993. aasta mdirus (EMU) nr 2019/93 viikse-
mate Egeuse mere saarte heaks teatavate pollumajandussaaduste
suhtes kohaldatavate erimeetmete kohta (EUT L 184, 27.7.1993,
k 1).
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2. Kdesolevas artiklis tdhendab moiste ,agrometsandussiistee-
mid” maakasutussiisteeme, mille puhul puude kasvatamine on
kombineeritud pdllumajandusega samal maal. Puude miinimum-
ja maksimumarvu hektari kohta mairavad kindlaks litkmesriigid,
vottes arvesse kohalikke mullastiku-, kliima- ja keskkonnatingi-
musi, metsataimede liike ning vajadust tagada maa sddstev
pollumajanduslik kasutamine.

3.  Toetuse suhtes kehtib II lisas sitestatud maksimummair.

Artikkel 24

Metsapolengutest ja loodusdnnetustest ning katastroofidest
tingitud metsakahjustuste ennetamine ja kdrvaldamine

1. Artikli 21 18ike 1 punkti ¢ kohast toetust antakse era- ja
avalik-Oiguslikest isikutest metsamaa valdajatele ning teistele era-
ja avalik-oiguslikele isikutele ja nende liitudele, et katta kulusid,
mis on seotud jirgmisega:

a) kaitseotstarbelise infrastruktuuri loomine. Kui kdne all on
tuletdkestusvoondid, siis voib toetusega katta ka hooldusku-
lusid. Toetust ei anta pdllumajandusega seotud tegevustele
pollumajanduse keskkonna kohustustega hélmatud aladel;

=

metsatulekahjude ja muude loodusdnnetuste vastu vdetavad
kohalikud vidikesemahulised ennetustegevused, sealhulgas
loomade karjatamine;

) metsatulekahjude, kahjurite leviku ja haiguspuhangute vallas
seire- ja teavitusvahendite hankimine ja tdiustamine; ning

d) metsapdlengutest ja muudest loodusdnnetustest (sealhulgas
kahjurite levik, haiguspuhangud ning katastroofid ja klii-
mamuutusega seotud siindmused) kahjustatud metsamajan-
dusliku potentsiaali taastamine.

2. Kahjurite leviku ja haiguspuhangute vastu voetavate enne-
tustegevuste puhul tuleb sellise ohu voimalikkuse kohta esitada
teaduslikud tdendid ja avalik-6iguslike teadusasutuste kinnitus.
Vajaduse korral tuleb programmis esitada selliste taimedele
kahjulike ~organismiliikide loetelu, mis vdivad pdhjustada
loodusénnetuse.

Rahastamiskdlblikud tegevused peavad olema kooskdlas liikmes-
riikide kehtestatud metsakaitsekavadega. Majapidamiste puhul,
mis on suuremad teatavast suurusest, mille liikmesriigid
mdédravad kindlaks programmis, tuleb toetuse saamiseks esitada
asjakohane teave fiiksikasjalikke ennetuseesmirke sisaldavast
metsamajandamiskavast vdi samaviirsest dokumendist koos-
kolas metsade sddstva majandamise pShimdttega, mis mairatleti
1993. aastal toimunud Euroopa metsade kaitset kasitleval
ministrite konverentsil.

Metsatulekahjude ennetamiseks ette ndhtud toetust voib anda
metsaaladele, mis on liikmesriikide kehtestatud metsakaitseka-
vades liigitatud keskmise v3i suure pdlenguriskiga aladeks.

3. Loike 1 punkti d kohase toetuse andmise tingimuseks on
litkmesriigi padeva asutuse ametlik kinnitus selle kohta, et
loodusénnetus on toimunud ning et kdnealune dnnetus voi
direktiivi 2000/29/EU kohaselt vastu vdetud meetmed taimehai-
guse vOi kahjurite leviku tdkestamiseks vdi piiramiseks on havi-
tanud vihemalt 20 % vastavast metsamajanduslikust potentsiaa-
list.

4.  Kiesoleva meetme kohast toetust ei anta loodusdnnetuse
tottu saamata jadnud tulu hiivitamiseks.

Litkmesriigid tagavad, et vilditakse tilemairast hiivitamist, mis
voib tuleneda kidesoleva meetme ning muude riiklike vi liidu
toetusvahendite voi erakindlustusskeemide vahendite kombinee-
rimisest.

Artikkel 25

Investeeringud metsa Okosiisteemide vastupanuvéime ja
keskkonnaviirtuse parandamisse

1. Artikli 21 1dike 1 punkti d kohast toetust antakse fiiiisilis-
tele isikutele, eradiguslikest ja avalik-Giguslikest isikutest
metsamaa valdajatele ning teistele eradiguslikele ja avalik-Gigus-
likele isikutele ja nende liitudele.

2. Investeeringute eesmark on tdita kohustusi, mis on v&etud
keskkonnaalaste  eesmirkide  saavutamiseks,  oOkosiisteemi
teenuste osutamiseks ja/vdi asjaomase piirkonna metsa ja
metsaala tildkasutusvairtuse suurendamiseks voi metsa okosiis-
teemide kliimamuutuse leevendusmeetmete potentsiaali tdhusta-
miseks, vilistamata majanduskasu saamise vdimalust pikaajalises
perspektiivis.

Artikkel 26

Investeeringud metsandustehnoloogiatesse ning metsasaa-
duste téotlemisse, mobiliseerimisse ja turustamisse

1. Artikli 21 Idike 1 punkti e kohast toetust antakse
eradiguslikest isikutest metsamaa valdajatele, omavalitsustele ja
nende liitudele ning VKEdele investeeringuteks, millega suuren-
datakse metsanduse potentsiaali voi mis on seotud metsasaa-
duste lisavédrtust suurendava tootlemise, mobiliseerimise ja
turustamisega. Assooride, Madeira, Kanaari saarte, miiruse
(EMU) nr 2019/93 tihenduses Egeuse mere viikesaarte ja Prant-
suse iilemeredepartemangude territooriumidel vdib toetust anda
ka muudele ettevdtjatele kui VKEd.

2. Investeeringuid, mis on seotud metsade majandusliku
vddrtuse parandamisega tuleb pdohjendada seoses ithe voi
mitme majapidamise metsade olukorra eeldatava paranemisega,
ja need vdivad sisaldada investeeringuid pinnast ja ressursse
sdastvasse metsatehnikasse ja toovotetesse.
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3. Investeeringud, mis on seotud puidu kasutamisega toor-
aine voi energiaallikana, peavad piirduma toostusliku tootlemise
eelsete tooprotsessidega.

4.  Toetuse suhtes kehtivad 1I lisas sitestatud maksimummaai-
rad.

Artikkel 27
Tootjarithmade ja -organisatsioonide loomine

1. Kéesoleva meetme kohast toetust antakse eesmirgiga
holbustada tootjarithmade ja -organisatsioonide loomist pdllu-
majandus- ja metsandussektoris selleks, et:

a) kohandada sellistesse tootjarithmadesse vdi -organisatsioo-
nidesse kuuluvate tootjate tootmist ja toodangut turundue-
tega;

=z

viia kaubad thiselt turule, sealhulgas miitigiks ettevalmista-
mine, miiiigi tsentraliseerimine ning tarnimine hulgiostjatele;

¢) tootada vilja ihised eeskirjad toodangut Kkisitleva teabe
kohta, esmajoones seoses saagikoristuse ja kittesaadavusega;
ning

&

edendada tootjarithmade ja -organisatsioonide muid tegevusi,
nagu ari- ja turustusoskuste arendamine ning uuendusprot-
sesside korraldamine ja lihtsustamine.

2. Toetust antakse tootjarithmadele ja -organisatsioonidele,
keda litkmesriigi padev asutus on esitatud driplaani alusel amet-
likult tunnustanud. Toetust antakse itksnes tootjarithmadele ja
-organisatsioonidele, kes on VKEd.

Liikmesriigid kontrollivad, et viie aasta m66dumisel tootjariihma
vOi -organisatsiooni tunnustamisest on driplaani eesmargid
saavutatud.

3. Toetust makstakse driplaani alusel kindlasummalise toetu-
sena iga-aastaste osadena mitte kauem kui viie aasta jooksul
alates kuupdevast, mil tootjarithma vdi -organisatsiooni tunnus-
tati, ja toetus viheneb jirk-jargult. Toetus arvutatakse tootja-
rihma v0i -organisatsiooni turustatud aastatoodangu alusel.
Liikmesriigid maksavad toetuse viimase osa vilja alles parast
seda, kui nad on kontrollinud 4riplaani nduetekohast rakenda-
mist.

Esimesel aastal vdivad liikmesriigid maksta tootjarithmadele voi
-organisatsioonidele toetust, mille arvutamisel on aluseks voetud
nende litkmete poolt rithma voi -organisatsiooniga liitumisele
eelnenud  kolme aasta  jooksul turustatud  toodangu
keskmine aastane véirtus. Metsandussektori tootjarithmade ja
-organisatsioonide puhul arvutatakse toetus tootjarithma voi

-organisatsiooni liitkmete poolt tunnustamisele eelnenud viimase
viie aasta jooksul turustatud toodangu keskmise alusel, jattes
vilja koige korgema ja kdige madalama nditaja.

4.  Toetuse suhtes kehtivad I lisas sdtestatud maksimum-
mdéidrad ja -summad.

5. Liikmesriigid vdivad jitkata tootjarithmade tegevuse alus-
tamise toetamist isegi pérast seda, kui neid on tunnustatud
tootjaorganisatsioonidena maaruses (EL) nr 1308/2013 (') sites-
tatud tingimustel.

Artikkel 28
Pollumajanduse keskkonna- ja kliimameede

1. Liikmesriigid annavad kiesoleva meetme raames toetust
kogu oma territooriumil kooskolas oma riiklike, piirkondlike
ja kohalike vajaduste ja prioriteetidega. Kdesoleva meetme
eesmirk on keskkonnale ja kliimale positiivset mdju avaldavate
pollumajandustavade siilitamine ja vajalike muutuste edenda-
mine. Selle lisamine maaelu arengu programmidesse on kohus-
tuslik riiklikul ja/voi piirkondlikul tasandil.

2. Pollumajanduse keskkonna- ja kliimameetme kohast
toetust antakse pdllumajandustootjatele, pdllumajandustootjate
rithmadele vdi pollumajandustootjate ja muude maa valdajate
rithmadele, kes viljelevad vabatahtlikult tegevusi, mis sisaldavad
tihte voi enamat pdllumajanduse keskkonna- ja kliimakohustust
pollumajandusmaal, mille méddravad kindlaks litkmesriigid, seal-
hulgas kdesoleva mairuse artiklis 2 madratletud pdllumajandus-
maal. Pollumajanduse keskkonna- ja kliimatoetust voib anda ka
muudele maa valdajatele vo6i muudele maa valdajate rithmadele,
kui see on keskkonnaecesmirkide saavutamise seisukohast

pohjendatud.

3. Pollumajanduse keskkonna- ja kliimatoetuse maksed
hoélmavad iiksnes neid kohustusi, mis on rangemad kui mairuse
(EL) nr 1306/2013 VI jaotise I peatiikis kehtestatud asjakohased
kohustuslikud nduded, midruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4
16ike 1 punkti c teises ja kolmandas taandes sitestatud asjako-
hased kriteeriumid ja minimaalsed tegevused, asjakohased
videtiste ja taimekaitsevahendite kasutuse miinimumnduded
ning muud asjakohased siseriikliku digusega kehtestatud kohus-
tuslikud nduded. Kaik sellised kohustuslikud nduded esitatakse
programmis.

4. Liikmesriigid piiiiavad tagada, et kdesoleva meetme koha-
seid tegevusi viljelevaid isikuid varustatakse selliste tegevuste
jaoks vajalike teadmiste ja teabega. Liikmesriigid vdivad seda
teha muu hulgas kohustusega seotud eksperdinduande andmise
kaudu ja/vdi seades kdesoleva meetme kohase toetuse saamise
tingimuseks asjakohasel koolitusel osalemise.

(") Euroopa Parlamendi ja noukogu mdairus (EL) nr 1308/2013,
17. detsember 2013, millega kehtestatakse pollumajandustoodete
ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
mddrused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001
ja (EU) nr 1234/2007 (Vt kéesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 671.).
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5. Kdesoleva meetme kohased kohustused vdetakse viie kuni
seitsme aasta pikkuseks ajavahemikuks. Kui aga on vaja
saavutada voi siilitada kavandatud keskkonnaalast kasu, voivad
liikmesriigid médrata oma maaelu arengu programmides
teatavat liiki kohustuste jaoks pikema ajavahemiku, muu hulgas
sel viisil, et pérast esialgse ajavahemiku loppu nahakse ette
konealuse ajavahemiku iga-aastane pikendamine. Uute kohus-
tuste jaoks, mis vOetakse kohe pdrast esialgsel ajavahemikul
tdidetud kohustust, vdivad lilkmesriigid oma maaelu arengu
programmides madarata lihema ajavahemiku.

6.  Toetust antakse aasta kaupa ning toetussummadega hiivi-
tatakse toetusesaajatele vdetud kohustustest tingitud lisakulud
ning saamatajainud tulu tervikuna voi osaliselt. Vajaduse korral
voib toetusega katta ka tehingukulusid kuni 20 % ulatuses
pollumajanduse keskkonna- ja kliimakohustuste eest makstavast
toetusest. Pollumajandustootjate rithmade vdi pollumajandus-
tootjate rithmade ja muude maa valdajate rithmade vdetud
kohustuste puhul on maksimummair 30 %.

Esimeses 16igus osutatud toetuste arvutamisel arvavad litkkmes-
riigid maha summa, mis on vajalik selleks, et vilistada maaruse
(EL) nr 1306/2013 artiklis 43 osutatud tavade topeltrahasta-
mine.

Pohjendatud juhtudel vdib keskkonnakaitsega seotud tegevuste
jaoks anda alade kommertskasutusest loobumise kohustuste
puhul toetust iiksuse kohta kindlasummalise voi tihekordse
maksena, mis arvutatakse tekkinud lisakulude ja saamata jadnud
tulu pdhjal.

7. Liikmesriigid voivad meetme tdhusa kohaldamise tagami-
seks kasutada toetusesaajate valimisel artikli 49 1dikes 3
osutatud menetlust.

8.  Toetuse maksimumsummad on sitestatud II lisas.

Kiesoleva meetme kohast toetust ei anta kohustuste puhul, mis
on holmatud mahepdllumajanduse meetmega.

9.  Toetust voib anda péllumajanduse geneetiliste ressursside
sdilitamiseks ja sadstvaks kasutamiseks ning arendamiseks tehta-
vate tegevuste jaoks, mis ei kuulu 18igete 1-8 reguleerimisalasse.
Selliseid kohustusi voivad tdita muud kui 16ikes 2 osutatud
toetusesaajad.

10.  Selle tagamiseks, et pdllumajanduse keskkonna- ja klii-
makohustused oleksid kindlaks mairatud kooskélas maaelu
arengut késitlevate liidu prioriteetidega, on komisjonil digus
votta kooskolas artikliga 83 vastu delegeeritud digusakte, milles
kasitletakse:

a) tingimusi, mida kohaldatakse kohustuste suhtes, mille
eesmirk on loomakasvatust ekstensiivistada;

b) tingimusi, mida kohaldatakse kohustuste suhtes, mille
eesmirk on kasvatada pdollumajanduse jaoks kadumisohus
olevaid kohalikke tduge voi sdilitada geneetilisest erosioonist
ohustatud taimede geneetilisi ressursse, ning

¢) Idike 9 kohaste rahastamiskdlblike tegevuste kindlaksmai-
ramist.

11.  Loike 6 teises loigus osutatud topeltrahastamise vilista-
mise tagamiseks on komisjonil digus vdtta kooskdlas artikliga
83 vastu delegeeritud Gigusakte, milles sitestatakse kasutatav
arvutusmeetod, sealhulgas mairuse (EL) nr 1306/2013 artiklis
43 sitestatud samavddrsete meetmete puhul.

Artikkel 29
Mahepollumajandus

1. Kdesoleva meetme kohast toetust antakse pdllumajan-
dusmaa hektari kohta pdllumajandustootjatele voi pollumajan-
dustootjate rithmadele, kes vabatahtlikult ldhevad iile maaruses
(EU) nr 834/2007 madratletud mahepdllumajandusliku tootmise
tavadele ja meetoditele vdi jitkavad nendega ning kes on
aktiivsed pollumajandustootjad médruse (EL) nr 1307/2013
artikli 9 tdhenduses.

2. Toetust antakse iiksnes nende kohustuste puhul, mis on
rangemad kui mdaruse (EL) nr 1306/2013 VI jaotise I peatiikis
kehtestatud asjakohased kohustuslikud nduded, mairuse (EL) nr
...[2013 artikli 4 16ike 1 punkti ¢ alapunktides ii ja iii sdtestatud
asjakohased kriteeriumid ja minimaalsed tegevused, asjakohased
vietiste ja taimekaitsevahendite kasutuse miinimumndéuded ning
muud asjakohased siseriikliku digusega kehtestatud kohustus-
likud nduded. K&ik sellised nduded esitatakse programmis.

3. Kiesoleva meetme kohased kohustused voetakse viie kuni
seitsme aasta pikkuseks ajavahemikuks. Kui toetust antakse
mahepdllumajandusele  tileminekuks, voéivad  litkmesriigid
maédrata kindlaks lithema esialgse ajavahemiku, mis vastab
tileminekuperioodile. Kui toetust antakse mahepollumajandu-
sega jatkamiseks, voivad liikmesriigid oma maaelu arengu
programmides niha ette iga-aastase pikendamise pirast esialgse
ajavahemiku 1dppemist. Jatkamist kasitlevate uute kohustuste
jaoks, mis voetakse kohe pirast esialgsel ajavahemikul tiidetud
kohustust, voivad litkmesriigid oma maaelu arengu program-
mides méirata lithema ajavahemiku.

4. Toetust antakse aasta kaupa ning sellega hiivitatakse toetu-
sesaajatele vOetud kohustustest tingitud lisakulud ning saamata-
jaanud tulu tervikuna voi osaliselt. Vajaduse korral voib toetu-
sega katta ka tehingukulusid kuni 20 % ulatuses kohustuste eest
makstavast toetusest. Pdllumajandustootjate rithma vdetud
kohustuste puhul on maksimummair 30 %.

Esimeses 16igus osutatud toetuste arvutamisel arvavad litkmes-
riigid maha summad, mis on vajalikud selleks, et vilistada
maddruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 43 osutatud tavade topelt-
rahastamine.



20.12.2013

Euroopa Liidu Teataja

L 347/513

5.  Toetuse maksimumsummad on sitestatud I lisas.

6. Loike 4 teises 1digus osutatud topeltrahastamise vélista-
mise tagamiseks on komisjonil digus vdtta kooskolas artikliga
83 wvastu delegeeritud odigusakte, milles sitestatakse kasutatav
arvutusmeetod.

Artikkel 30

Natura 2000 ja veepoliitika raamdirektiivi kohased
toetused

1. Kéesoleva meetme kohane toetus on iga-aastane toetus,
mida antakse pdllumajandus- vdi metsamaa hektari kohta, et
hitvitada toetusesaajate lisakulusid ja saamatajadnud tulu, mis
on tingitud ebasoodsatest tingimustest asjaomastel aladel seoses
direktiivide 92/43/EMU ja 2009/147/EU ning veepoliitika raam-
direktiivi rakendamisega.

Kiesoleva meetme kohase toetuse arvutamisel arvavad liikmes-
riigid maha summa, mis on vajalik selleks, et vilistada méaruse
(EL) nr 1307/2013 artiklis 43 osutatud tavade topeltrahasta-
mine.

2. Toetust antakse pdllumajandustootjatele, erasektori
metsamaa valdajatele ning erasektori metsamaa valdajate
liitudele. P3hjendatud juhtudel voib toetust anda ka muudele
maa valdajatele.

3. Direktiividega 92/43/EMU ja 2009/147/EU seotud toetust
antakse podllumajandustootjatele iiksnes selliste ebasoodsate asja-
olude puhul, mis tulenevad nduetest, mis on rangemad
ndukogu méidruse (EL) nr 1306/2013 artiklis 94 ja II lisas sites-
tatud hea pollumajandus- ja keskkonnaseisundi standardist ning
maédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 16ike 1 punkti ¢ alapunk-
tide ii ja iii kohaselt kehtestatud kriteeriumidest ja miinimum-
tegevustest.

4. Veepoliitika raamdirektiiviga seotud toetust antakse pdllu-
majandustootjatele itksnes konkreetsete nduete puhul:

a) mis on kehtestatud veepoliitika raamdirektiiviga ning on
kooskdlas veemajanduskava kisitlevate meetmeprogrammi-
dega, eesmirgiga saavutada konealuse direktiivi keskkonna-
eesmdrgid, ning mis on rangemad veekaitset kisitleva muude
liidu Gigusaktide rakendamiseks vajalikest meetmetest;

b) mis on rangemad kui méddruse (EL) nr 1306/2013 VI jaotise
[ peatiikis sitestatud kohustuslikud majandamisnduded ja
hea pollumajandus- ja keskkonnaseisundi néuded ning
mdidruse (EL) nr1307/2013 artikli 4 I6ike 1 punkti c
alapunktide ii ja iili kohaselt kehtestatud kriteeriumid ja
miinimumtegevused;

¢) mis on rangemad kui veepoliitika raamdirektiivi vastuvot-
mise ajal liidus kehtinud &igusega ettendhtud kaitsetase,
mis on sitestatud kdnealuse direktiivi artikli 4 15ikes 9; ning

&

millega kehtestatakse maakasutusviisi olulised muudatused
jalvoi pollumajandustava olulised piirangud, mistdttu tulu
viheneb markimisvéirselt.

5.  Lbigetes 3 ja 4 osutatud nduded esitatakse programmis.

6.  Toetust vdivad saada jirgmised alad:

a) direktiivide 92/43/EMU ja 2009/147[EU kohaselt méiratud
Natura 2000 pdllumajandus- ja metsaalad;

b) muud piiritletud looduskaitsealad, mille puhul p&llumajandu-
sele voi metsadele kohaldatakse keskkonnapiiranguid seoses
direktiivi 92/43/EMU artikli 10 rakendamisega, tingimusel et
konealused alad ei ileta ithe maaelu arengu programmi
kohta 5 % Natura 2000 territoriaalsesse kohaldamisalasse
kuuluvatest aladest;

¢) pollumajandusalad, mis veepoliitika raamdirektiivi kohaselt
kuuluvad veemajanduskavade alla.

7. Toetuse maksimumsummad on sitestatud I lisas.

8. Loike 1 teises 1digus osutatud topeltrahastamise valista-
mise tagamiseks on komisjonil digus votta kooskélas artikliga
83 wvastu delegeeritud digusakte, milles sitestatakse kasutatav
arvutusmeetod.

Artikkel 31

Toetused looduslikust v8i muust eripirast tingitud
piirangutega aladele

1. Toetust magiala vdi looduslikust vdi muust konkreetsest
eripdrast tingitud piirangutega alade pollumajandustootjatele
antakse iga-aastase toetusena pdllumajandusmaa hektari kohta,
et hivitada pdllumajandustootjatele tervikuna voi osaliselt lisa-
kulud ja saamata jadnud tulu, mis on seotud asjaomase ala
pollumajandustootmist mdjutavate piirangutega.

Lisakulude ja saamata jadnud tulu arvutamise alus on vordlus
aladega, mida ei mdjuta looduslikust vdi muust eripdrast
tingitud piirangud, vottes arvesse madruse (EL) nr 1307/2013
III jaotise 3. peatiiki kohaseid toetusi.
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Lisakulude ja saamata jddnud tulu arvutamisel voivad litkmes-
riigid pohjendatud juhtudel toetuse taset diferentseerida, vottes
arvesse:

— pollumajandustegevust mojutava  kindlakstehtud — piisiva
piirangu raskust;

— pollumajandusliku tootmise siisteemi.

2. Toetust antakse pdllumajandustootjatele, kes kohustuvad
tegelema pollumajandusega artikli 32 kohaselt maaratud aladel
ning kes on aktiivsed pdllumajandustootjad madaruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 9 tdhenduses.

3. Toetuse suurus mddratakse kindlaks I lisas sdtestatud
miinimum- ja maksimumsummade vahemikus. Konealust
toetust vdib pdhjendatud juhtudel suurendada, vottes arvesse
maaelu arengu programmides pohjendatavaid erilisi asjaolusid.

4. Liikmesriigid ndevad ette toetuse jarkjargulise vihenemise
sellise osa suhtes, mis iiletab pdllumajandusliku majapidamise
suhtes kehtestatud lavendit, mis tuleb esitada programmis, vilja
arvatud juhul, kui toetus holmab ainult miinimumtoetust
hektari kohta aastas, mis on sitestatud II lisas.

Juriidilise isiku voi fitiisiliste voi juriidiliste isikute rithma puhul
voivad lilkmesriigid kohaldada toetuse jarkjargulist vahenemist
konealuste juriidiliste isikute voi rithmade liikmete tasandil, kui:

a) siseriikliku digusega on ette nahtud iksikliikmetele selliste
diguste ja kohustuste votmine, mis on vdrreldavad nende
tiksikpollumajandustootjate iguste ja kohustustega, kellel
on pollumajandusliku majapidamise juhi staatus, eelkdige
mis puudutab nende majanduslikku, sotsiaalset ja maksustaa-
tust; ning

=

tiksiklitkmed on aidanud kaasa asjaomaste juriidiliste isikute
voi rithmade pdllumajandusstruktuuride tugevdamisele.

5. Lisaks loikes 2 ette ndhtud toetusele voivad litkmesriigid
kdesoleva meetme kohast toetust anda ajavahemikus
2014-2020 toetusesaajatele  piirkondades, mis vastasid
2007-2013 programmiperioodil toetuse saamise tingimustele
méiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 36 15ike a alapunkti ii koha-
selt. Toetusesaajate puhul nendel aladel, mis ei ole enam rahas-
tamiskdlblikud parast artikli 32 1dikes 3 osutatud uut alade
piiritlemist, viheneb kdnealune toetus jirk-jargult maksimaalselt
nelja aasta jooksul. Kdnealune ajavahemik algab kuupdeval, mil
artikli 32 1dike 3 kohane alade piiritlemine on 16pule viidud, ja
hiljemalt 2018. aastal. Algul ei ole kdnealuse toetuse mdair
suurem kui 80 % keskmisest toetusest, mis on kindlaks
mdédratud 2007-2013 programmiperioodi programmis médruse
(EU) nr 1698/2005 artikli 36 punkti a alapunkti ii kohaselt,
ning toetuse maksmine 1peb hiljemalt 2020. aastal, mil toetuse
mdir ei ole suurem kui 20 % keskmisest toetusest. Kui toetuse

suurus langeb jdrkjargulise vihenemise tulemusel 25 euroni,
voib liikkmesriik jatkata maksetega sellel tasemel kuni jarkjirgu-
lise vihenemise perioodi 16puni.

Pirast alade piiritlemise 10petamist saavad rahastamiskolblike
alade toetusesaajad kiesoleva meetme alusel tiistoetuse.

Artikkel 32

Looduslikust v6i muust konkreetsest eripdrast tingitud
piirangutega alade miiramine

1. Liikmesriigid médravad 1digete 2, 3 ja 4 alusel artikli 31
kohase toetuse tingimustele vastavad alad jirgmiste kategooriate
raames:

a) madgialad;

b) muud kui migialad, mida md&jutavad looduslikust eripdrast
tingitud olulised piirangud; ning

¢) muud alad, mida mdjutavad konkreetsest eriparast tingitud
piirangud.

2. Artikli 31 kohase toetuse saamise tingimustele vastamiseks
peab migialasid iseloomustama maakasutusvoimaluste marki-
misvéddrne piiratus ja kasutamiskulude miérgatav suurenemine
jargmistel pohjustel:

a) korgusest tingitud vidga rasked ilmastikutingimused, mille
mdju lithendab oluliselt kasvuperioodi;

b) kui madalamatel kdrgustel on asjaomase ala suuremas osas
ndlvad, mis on masinate kasutamiseks liiga jarsud voi mis
eeldavad viga kallite eriseadmete kasutamist voi nende kahe
teguri koosesinemine, mille puhul kummastki eraldi tingitud
piirangud on vidiksema mdjuga kui kahe teguri koosesinemi-
sest tingitud piirangud.

Migialadena kasitatakse 62. laiuskraadist pdhja pool olevaid
alasid ja teatavaid nendega piirnevaid alasid.

3. Muud kui mdgialad vastavad artikli 31 kohase toetuse
saamise tingimustele ja neid kisitatakse looduslikust eripdrast
tingitud oluliste piirangutega aladena, kui vihemalt 60 % pdllu-
majandusmaast vastab livendi poolest vdhemalt tihele III lisas
loetletud kriteeriumile.

Konealustele tingimustele vastamine peab olema tagatud koha-
like haldusiiksuste tasandil (LAU 2 tasand) voi selgelt piiritletud
kohaliku tiksuse tasandil, mis hdlmab eristuva majandusliku ja
haldusidentiteediga ihtset selgelt piiritletud geograafilist ala.
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Kaesoleva 16ike kohaste alade piiritlemisel teevad litkmesriigid
objektiivsete kriteeriumide alusel tasandamise, et jatta vilja alad,
mille kohta on esimeses 16igus osutatud looduslikust eripdrast
tingitud olulised piirangud dokumenteeritud, kuid nende piiran-
gute mdju on {iletatud investeeringute vdi majandustegevuse
abil voi tdendite abil mulla normaalse viljakuse kohta voi
mille puhul tootmismeetodid vdi pollumajandusliku tootmise
sisteemid hiivitavad artikli 31 16ikes 1 osutatud saamata jddnud
tulu voi lisakulud.

4. Muud kui 1digetes 2 ja 3 osutatud alad vastavad artikli 31
kohase toetuse saamise tingimustele, kui neid mdjutavad konk-
reetsest eripdrast tingitud piirangud ning kui seal tuleks
maaharimist jatkata, et kaitsta vdi parandada keskkonda, siili-
tada maaelu ja nimetatud piirkonna turismipotentsiaali voi
kaitsta rannikut.

Konkreetsest eripdrast tingitud piirangutest mojutatud alad
holmavad péllumajanduspiirkondi, mis on looduslike tootmis-
tingimuste poolest sarnased ja mis kokku ei iileta 10 % asja-
omase lilkmesriigi pindalast.

Peale selle voivad alad vastata kidesoleva 1dike alusel toetuse
saamise tingimustele ka juhul, kui:

— vahemalt 60 % pollumajandusmaast vastab vihemalt kahele
III lisas loetletud kriteeriumile ning ei iileta kummagi puhul
20 % lavendist voi

— vihemalt 60 % pollumajandusmaast koosneb aladest, mis
vastavad lavendi poolest vihemalt thele IIT lisas loetletud
kriteeriumile, ning aladest, mis vastavad vihemalt kahele
Il lisas loetletud kriteeriumile ning ei tleta kummagi
puhul 20 % ldvendist.

Kdnealustele tingimustele vastamine peab olema tagatud LAU 2
tasandil voi selgelt piiritletud kohaliku tiksuse tasandil, mis
holmab madiratletava majandusliku ja haldusidentiteediga tihtset
selgelt piiritletud geograafilist ala. Kdesoleva 16igu kohaste alade
piiritlemisel teevad lilkmesriigid artikli 32 ldikes 3 kirjeldatud
tasandamise. Kdesoleva 16igu kohaselt rahastamiskdlblikena kasi-
tatavaid alasid vOetakse arvesse teises ldigus osutatud 10 %
piirangu arvutamisel.

Erandina ei kohaldata esimest 16iku likkmesriikide suhtes, kelle
kogu territooriumit késitatakse méaruste (EU) nr 1698/2005 ja
(EU) nr1257/1999 alusel alana, mida mdjutavad erilised
ebasoodsad tingimused.

5. Liikmesriigid lisavad oma maaelu arengu programmidele:

a) kehtiva v6i muudetud alade piiritluse vastavalt 15igetele 2
ja 4

b) 1dikes 3 osutatud alade uue piiritluse.

Artikkel 33
Loomade heaolu

1. Kdéesoleva meetme kohast loomade heaolu toetust antakse
pollumajandustootjatele, kes vabatahtlikult viljelevad tegevusi,
mis hdlmavad iihte v6i mitut loomade heaolu parandavat
kohustust, ning kes on aktiivsed pdllumajandustootjad madruse
(EL) nr 1307/2013 artikli 9 tdhenduses.

2. Loomade heaolu toetus hélmab ainult neid kohustusi, mis
on rangemad kui médruse (EL) nr 1306/2013 VI jaotise I
peatiikis kehtestatud asjakohased kohustuslikud nduded ning
muud asjakohased kohustuslikud noéuded. Kdik asjakohased
nduded esitatakse programmis.

Konealused kohustused vdetakse itheks kuni seitsmeks aastaks ja
seda ajavahemikku voib pikendada.

3. Toetust antakse aasta kaupa ning toetussummadega hiivi-
tatakse toetusesaajatele voetud kohustustest tingitud lisakulud
ning saamata jaanud tulu tervikuna voi osaliselt. Vajaduse korral
voib toetusega katta ka tehingukulusid kuni 20 % ulatuses
loomade heaoluga seotud kohustuse tditmise eest makstavast
toetusest.

Toetuse maksimumsumma on sitestatud II lisas.

4. Selle tagamiseks, et loomade heaoluga seotud kohustused
vastaksid liidu dldpoliitikale kdesolevas valdkonnas, on komis-
jonil digus votta kooskdlas artikliga 83 vastu delegeeritud digus-
akte, milles kisitletakse selliste valdkondade kindlaksmiiramist,
kus loomade heaoluga seotud kohustused esitavad korgemaid
ndudeid tootmismeetoditele.

Artikkel 34
Metsakeskkonna- ja kliimateenused ja metsakaitse

1. Kdesoleva meetme kohast toetust antakse metsamaa
hektari kohta avalik-iguslikest ja eradiguslikest isikutest
metsamaa valdajatele ning teistele eradiguslikele ja avalik-digus-
likele isikutele ja nende liitudele, kes vabatahtlikult viljelevad
tegevusi, mis hdlmavad iihte voi mitut metsanduse keskkonna-
ja kliimakohustust. Riigi omandis oleva metsa puhul voib
toetust anda iiksnes juhul, kui sellist metsa majandab eradiguslik
isik voi omavalitsusiiksus.

Metsandusega tegelevate majapidamiste puhul, mis on suuremad
teatavast suurusest, mille litkmesriigid maaravad kindlaks oma
maaelu arengu programmides, tuleb 1dike 1 kohase toetuse
saamiseks esitada metsamajandamiskavas voi samavairses doku-
mendis sisalduv asjaomane teave kooskdlas metsade saistva
majandamise pohimdttega, mis maddratleti 1993. aastal
toimunud Euroopa metsade kaitset kisitleval ministrite konve-
rentsil.
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2. Toetus holmab iiksnes selliseid kohustusi, mis on
rangemad kui riigi metsandusseadusega voi muu asjakohase
siseriikliku digusega kehtestatud asjakohased kohustuslikud
nduded. Koik sellised nduded esitatakse programmis.

Kohustused vdetakse viie kuni seitsme aasta pikkuseks ajavahe-
mikuks. Vajaduse korral ja pdhjendatud juhtudel voivad liikmes-
riigid oma maaelu arengu programmides mdadrata teatavat liiki
kohustuste jaoks siiski pikema ajavahemiku.

3. Toetusega hiivitatakse toetusesaajatele voetud kohustustest
tingitud lisakulud ning saamata jainud tulu tervikuna voi osali-
selt. Vajaduse korral voib toetusega katta ka tehingukulusid kuni
20 % ulatuses metsanduse keskkonnakohustuse eest makstavast
toetusest. Toetuse maksimumsumma on sitestatud 1I lisas.

Pohjendatud juhtudel vdib keskkonnakaitsega seotud tegevuste
jaoks anda puude ja metsamaa kommertskasutusest loobumise
kohustuste tditmise puhul toetust iiksuse kohta kindlasummalise
voi ithekordse maksena, mis arvutatakse tekkinud lisakulude ja
saamata jaanud tulu pohjal.

4. Toetust voib anda avalik-oiguslikele ja eradiguslikele isiku-
tele metsa geneetiliste ressursside sdilitamiseks ja edendamiseks
1digetega 1, 2 ja 3 holmamata tegevuste kaudu.

5. EAFRD eelarveliste vahendite tohusa kasutamise tagami-
seks on komisjonil digus votta kooskolas artikliga 83 vastu
delegeeritud digusakte, milles kisitletakse kdesoleva artikli
1dike 4 kohase toetuse tingimustele vastavate tegevuste liike.

Artikkel 35
Koostoo

1. Kiesoleva meetme kohast toetust antakse selleks, et
soodustada koostoovorme, millesse on kaasatud vihemalt kaks
iiksust ning milles kisitletakse eelkdige jargmist:

a) koostooalased lihenemisviisid liidu  pdllumajandus- ja
metsandussektorite ning toidutarneahela eri osalejate ning
muude osalejate vahel, kes aitavad kaasa maaelu arengu
poliitika eesmirkide ja prioriteetide saavutamisele, kaasa
arvatud tootjarithmad, thistud ja tootmisharudevahelised
organisatsioonid;

b) klastrite ja vorgustike loomine;

¢) pollumajanduse tootlikkuse ja jatkusuutlikkusega tegeleva EIP
toorihmade loomine ja tegevus, millele on osutatud
artiklis 56.

2. Loike 1 kohane koost6o holmab eelkdige jargmist:

a) katseprojektid;

b) pollumajandus-, toidu- ja metsandussektoris uute toodete,
tavade, protsesside ja tehnoloogia arendamine;

¢) koostoo viikeettevotjate vahel, et korraldada tihiseid tooprot-
sesse ning jagada vahendeid ja ressursse, ning maaturismiga
seotud turismiteenuste arendamine ja/vdi turustamine;

d) horisontaalne ja vertikaalne koost66 tarneahelas osalejate
vahel lithikeste tarneahelate ja kohalike turgude loomiseks
ja arendamiseks;

e) kohaliku tasandi miiiigiedendustegevus lithikeste tarneahelate
ja kohalike turgude arendamiseks;

f) kliimamuutuste leevendamiseks voi kliimamuutustega koha-
nemiseks voetud ithismeetmed;

@) keskkonnaprojektide ja kasutuselolevate keskkonnatavade
tthine kisitlus, sealhulgas tShus veemajandus, taastuvenergia
kasutamine ja pdllumajandusmaastiku siilitamine;

=

tarneahelas osalejate vaheline horisontaalne ja vertikaalne
koost6o toiduainete ja energia tootmises ning toostuslikus
tootlemises kasutatava biomassi sddstval kittesaadavaks tege-
misel;

i) the vdi mitme maaelu arengut kisitleva liidu prioriteediga
seotud muude kui médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 2
punktis 19 osutatud kohaliku arengu strateegiate rakenda-
mine, eelkdige muude kui méddruse (EL) nr 1303/2013 artikli
32 1dike 2 punktis b osutatud avalik-iguslike ja eradiguslike
isikute partnerite rithmade poolt;

j) metsamajandamiskava vdi samavairse dokumendi koos-
tamine;

k) pollumajandustegevuse mitmekesistamine tervishoiu,
sotsiaalse 1dimumise, kogukonna toetatud pdllumajanduse
ning keskkonna- ja toitumisalase haridusega seotud tegevuste

kaudu.

3. Loike 1 punkti b kohast toetust antakse iiksnes hiljuti
moodustatud klastritele ja vorgustikele ning nendele, kes alus-
tavad enda jaoks uut tegevust.

Loike 2 punktide a ja b kohaseid tegevusi holmavat toetust voib
anda ka iiksikettevotjatele, kui selline vdimalus on ette ndhtud
maaelu arengu programmis.
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4. Loike 2 punkti a kohaste katseprojektide ja tiksikosalejate
poolt 16ikes 3 sitestatu kohaselt ellu viidud 16ike 2 punkti b
kohaste tegevuste tulemusi tuleb levitada.

5. Kdesoleva meetme kohast toetust antakse 1dikes 1
osutatud koostoovormidega seotud jargmiste kulude hiivitami-
seks:

a) asjaomase ala uuringute ja teostatavusuuringute ning
driplaani v0i metsamajandamiskava voi samavédrse, muu
kui maaruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 33 osutatud kohaliku
arengu strateegia koostamise kulud;

g

asjaomase ala elavdamise kulud, et teostada kollektiivset
territoriaalprojekti voi projekti, mille peab ldbi viima artiklis
56 osutatud pollumajanduse tootlikkuse ja jatkusuutlikku-
sega tegelev EIP toorithm. Klastrite puhul voib elavdamine
holmata ka koolituse korraldamist, liikkmetevaheliste vorgus-
tikut6od ning uute lilkmete virbamist;

¢) koostdo jooksvad kulud;

&

driplaani, keskkonnakava, metsamajandamiskava voi sama-
vdadrse kava rakendamise, muu kui mdidruse (EL)
nr 1303/2013 artiklis 33 osutatud kohaliku arengu stra-
teegia rakendamise v&i muude innovatsioonile suunatud
tegevuste, sealhulgas katsete tegemisega seotud eriprojektide
otsesed kulud;

) miiiigiedendustegevuse kulud.

6.  Kui driplaan voi keskkonnakava vdi metsamajandamiskava
voi sellega samaviirne dokument voi arengustrateegia on raken-
datud, voivad liikmesriigid anda toetust kas iildsummana, mis
holmab koost66 ja rakendatud projektide kulusid, voi katta
tiksnes koostoo kulud ning kasutada projekti rakendamiseks
muude meetmete voi liidu muude fondide rahalisi vahendeid.

Kui toetust makstakse ildsummana ja rakendatud projekt
kuulub kiesoleva mddruse muu meetmega holmatud liiki,
kohaldatakse asjakohast toetuse maksimumsummat véi -mdara.

7. Eri piirkondades vdi liikmesriikides asuvate osalejate
koostoo vastab samuti toetuse saamise tingimustele.

8.  Toetuse andmine piirdub maksimaalselt seitsme aastaga,
vilja arvatud kollektiivsed keskkonnaprojektid pdohjendatud
juhtudel.

9.  Kiesoleva meetme kohase koostoo voib kombineerida
projektidega, mida samal territooriumil rahastatakse muudest
liidu rahalistest vahenditest kui EAFRD. Liikmesriigid tagavad,
et vilditakse tilemédrast hiivitamist, mis vdib tuleneda kdesoleva
meetme ning muude riiklike voi liidu toetusvahendite kombi-
neerimisest.

10.  Selleks et tagada EAFRD eclarvevahendite tShus kasuta-
mine, on komisjonil digus votta kooskdlas artikliga 83 vastu
delegeeritud digusakte, milles kisitletakse toetuse saamise tingi-
mustele vastavate katseprojektide, klastrite, vorgustike, lithikeste
tarneahelate ja kohalike turgude tunnuste tdpsustamist ning
tingimusi, mille alusel kdesoleva artikli 1dikes 2 loetletud tege-
vused voivad saada toetust.

Artikkel 36
Riskijuhtimine

1.  Kiesoleva meetme kohane toetus hdlmab:

a) rahalist osalust pollumajandustootjatele saagi, loomade ja
taimede kindlustamises ebasoodsatest ilmastikutingimustest,
looma- vdi taimehaigustest, kahjurite levikust voi keskkonna-
juhtumist tuleneva majandusliku kahju vastu;

=

rahalist osalust {ihisfondides, et maksta péllumajandustootja-
tele rahalist hivitist ebasoodsatest ilmastikutingimustest voi
looma- voi taimehaigustest voi kahjurite levikust voi kesk-
konnajuhtumist tuleneva majandusliku kahju eest;

c) sissetuleku stabiliseerimise vahendit, mida antakse {ihisfondi-
dele rahalise osalusena, et tagada hiivitamine pdllumajandus-
tootjatele sissetuleku jarsu vahenemise eest.

2. Kiesoleva artikli kohaldamisel tihendab mdiste ,pdlluma-
jandustootja” aktiivset pdllumajandustootjat mdaidruse  (EL)
nr 1307/2013 artikli 9 tdhenduses.

3. Loike 1 punktide b ja ¢ kohaldamisel tdhendab ,iihisfond”
liikmesriigi diguse kohaselt akrediteeritud skeemi, mille kaudu
sellega tthinenud péllumajandustootjad saavad end kindlustada
niisuguse majandusliku kahju vastu, mis on pohjustatud
ebasoodsatest ilmastikutingimustest voi taime- voi loomahaiguse
puhangust vdi kahjurite levikust voi keskkonnajuhtumist, voi
sissetuleku jirsu vihenemise vastu.

4. Liikmesriigid tagavad, et vilditakse iilemddrast hiivitamist,
mis voib tuleneda kdesoleva meetme ning muude riiklike voi
liidu toetusvahendite voi erakindlustusskeemide vahendite
kombineerimisest.
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5. EAFRD eelarveliste vahendite tdhusa kasutamise tagami-
seks on komisjonil digus votta kooskdlas artikliga 83 vastu
delegeeritud digusakte, milles kisitletakse artikli 38 1dike 3
punktis b ja artikli 39 16ikes 4 osutatud thisfondidele antavate
kommertslaenude minimaalset ja maksimaalset kestust.

Komisjon esitab hiljemalt 31. detsembriks 2018 Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule aruande kdesoleva artikli rakendamise

kohta.

Artikkel 37
Saagi, loomade ja taimede kindlustamine

1. Artikli 36 16ike 1 punkti a kohast toetust antakse tiksnes
selliste kindlustuslepingute puhul, millega on hdlmatud sellise
kahju hivitamine, mille on p&hjustanud ebasoodsad ilmastiku-
tingimused voi looma- voi taimehaigus voi kahjurite levik voi
keskkonnajuhtum, voi direktiivi 2000/29/EU kohaselt vastu
voetud meede taimehaiguse voi kahjuripuhangu likvideerimiseks
voi selle leviku piiramiseks, mille tdttu on kahjustunud rohkem
kui 30 % asjaomase podllumajandustootja keskmisest aastatoo-
dangust kolme eelneva aasta jooksul voi eelneva viieaastase
perioodi kolme aasta keskmisest, vilja arvatud koige korgem
ja koige madalam nditaja. Pollumajandustootja aastatoodangu
arvutamiseks voib kasutada indekseid. Kasutatud arvutusmeetod
voimaldab kindlaks mairata iiksikpllumajandustootja tegeliku
kahju konealusel aastal.

Pohjustatud kahju ulatuse arvutust voib kohandada vastavalt iga
tooteliigi eripdrale, kasutades:

a) bioloogilisi indekseid (biomassi koguseline kadu) v6i sama-
védrseid saagi kao indekseid, mis on kehtestatud pdllumajan-
dusettevotte, kohalikul, piirkondlikul v&i riigi tasandil, voi

b) ilmastiku indekseid (sealhulgas sademete kogus ja tempera-
tuur), mis on kehtestatud kohalikul, piirkondlikul voi riigi
tasandil.

2. Ebasoodsate ilmastikutingimuste vdi looma- voi taimehai-
guse voi kahjurite leviku voi keskkonnajuhtumi esinemist peab
ametlikult kinnitama asjaomase litkmesriigi padev asutus.

Liikmesriigid vdivad vajaduse korral kehtestada eelnevalt kritee-
riumid, millele tuginedes loetakse, et selline ametlik kinnitamine
on toimunud.

3. Loomahaigustega seoses vdidakse artikli 36 16ike 1 punkti
a kohast rahalist toetust anda iiksnes Maailma Loomatervishoiu
Organisatsooni  koostatud loetelus vdi ndukogu otsuse
2009/470/EU lisas mérgitud haiguste puhul.

4. Kindlustushivitistega ei hiivitata rohkem kui artikli 36
1dike 1 punktis a osutatud kahjude korvamisega seotud kogu-
kulud ning nendega ei seata ndoudmisi ega tingimusi tulevase
tootmise liigi ega mahu suhtes.

Liikmesriigid voivad asjakohaseid iilemmairasid kohaldades
piirata toetuse saamise tingimustele vastava kindlustusmakse
summat.

5. Toetuse suhtes kehtib II lisas sitestatud maksimummaair.

Artikkel 38

Ebasoodsate ilmastikutingimuste, looma- ja taimehaiguste,
kahjurite leviku ning keskkonnajuhtumitega seotud iihis-
fondid

1. Toetuse saamise tingimustele vastamiseks peab asjaomane

ithisfond:

a) olema piddevate asutuste poolt akrediteeritud vastavalt sise-
riiklikule digusele;

b) tagama fondi sisse- ja viljamaksete ldbipaistvuse;

¢) kasutama selgeid eeskirju mis tahes tekkinud vola eest vastu-
tuse médramise suhtes.

2. Liikmesriigid mairavad kindlaks thisfondide loomise ja
haldamise eeskirjad, eelkdige pdllumajandustootjatele kriisi
korral hiwvitiste maksmise ja pdllumajandustootjate toetuskdl-
blikkuse ning konealuste eeskirjade haldamise ja jdrgimise
seire kohta. Liikmesriigid tagavad, et fondide korras nahakse
ette karistused pollumajandustootjapoolse hooletuse puhuks.

Artikli 36 16ike 1 punktis b nimetatud juhtumite esinemist peab
ametlikult kinnitama asjaomase liikmesriigi padev asutus.

3. Artikli 36 16ike 1 punktis b osutatud rahalised osalused
voivad olla seotud iiksnes jargmisega:

a) thisfondi moodustamisega seotud halduskulude katmine,
jaotatuna maksimaalselt kolme aasta peale ning jdrk-jargult
vihenevas summas;

b) thisfondidest pdllumajandustootjatele rahaliseks hiivitami-
seks makstavad summad. Lisaks voivad rahalised osalused
olla seotud iihisfondide selliste kommertslaenude intresside
tagasimaksmisega, mis on vdetud pdllumajandustootjatele
kriisiolukorra puhul rahalise hiivitise maksmiseks.

Artikli 36 1oike 1 punkti b kohast toetust antakse iiksnes sellise
kahju hiivitamiseks, mille on pdhjustanud ebasoodsad ilmasti-
kutingimused, looma- voi taimehaigus, kahjurite levik, v6i direk-
tiivi 2000/29/EU kohaselt vastu vdetud meetme puhul taime-
haiguse voi kahjuripuhangu v&i keskkonnajuhtumi likvideerimi-
seks voi selle leviku piiramiseks, mille tottu on kahjustunud
rohkem kui 30 % asjaomase pdllumajandustootja keskmisest
aastatoodangust kolme eelneva aasta jooksul voi eelneva viie-
aastase perioodi kolme aasta keskmisest, vilja arvatud koige
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korgem ja koige madalam nditaja. Pollumajandustootja aastatoo-
dangu arvutamiseks voib kasutada indekseid. Kasutatud arvutus-
meetod vdimaldab kindlaks médrata iiksikpdllumajandustootja
tegeliku kahju konealusel aastal.

Algne pohivara ei tohi tulla riiklikest vahenditest.

4. Loomahaigustega seoses voidakse artikli 36 16ike 1 punkti
a kohast rahalist hiivitist anda tiksnes Maailma Loomatervishoiu
Organisatsooni  koostatud loetelus vdi ndukogu otsuse
2009/470/EU lisas nimetatud haiguste puhul.

5.  Toetuse suhtes kehtib II lisas sitestatud maksimummaair.

Liikmesriigid voivad toetuse saamise tingimustele vastavaid
kulusid piirata, kohaldades:

a) iilemmdira iihisfondi kohta;

b) asjakohaseid iilemmadrasid iihiku kohta.

Artikkel 39
Sissetuleku stabiliseerimise vahend

1. Artikli 36 1dike 1 punkti ¢ kohast toetust antakse iiksnes
sissetuleku sellise languse puhul, mis iiletab 30 % iiksikpdlluma-
jandustootja keskmisest aastasissetulekust kolme eelneva aasta
jooksul voi eelneva viieaastase perioodi kolme aasta keskmisest,
vilja arvatud kodige kdrgem ja kdige madalam nditaja. Artikli 36
Idike 1 punkti ¢ tdhenduses moodustab sissetuleku tulude
summa, mille pdllumajandustootja saab turult, sealhulgas mis
tahes vormis riiklik toetus, millest on maha arvatud tootmisku-
lud. Uhisfondist pdllumajandustootjatele makstava toetusega
voib hitvitada vahem kui 70 % saamata jdanud tulust sel aastal,
mil pollumajandustootjal tekib digus saada sellist toetust.

2. Toetuse saamise tingimustele vastamiseks peab asjaomane
tihisfond:

a) olema piddevate asutuste poolt akrediteeritud vastavalt sise-
riiklikule Sigusele;

b) tagama fondi sisse- ja viljamaksete labipaistvuse;

¢) kasutama selgeid eeskirju mis tahes tekkinud vola eest vastu-
tuse méddramise suhtes.

3. Liikmesriigid méddravad kindlaks thisfondide loomise ja
haldamise eeskirjad, eelkdige pdllumajandustootjatele kriisi
korral hiivitiste maksmise ning kdnealuste eeskirjade haldamise
ja jargimise seire kohta. Liikmesriigid tagavad, et fondide korras
nihakse ette karistused pdollumajandustootjapoolse hooletuse
puhuks.

4. Artikli 36 ldike 1 punktis ¢ osutatud rahalised osalused
voivad olla seotud iiksnes jargmisega:

a) thisfondi moodustamisega seotud halduskulude katmine,
jaotatuna maksimaalselt kolme aasta peale ning jark-jargult
vihenevas summas;

=

tihisfondidest pdllumajandustootjatele rahaliseks hiivitami-
seks makstavad summad. Lisaks voivad rahalised osalused
olla seotud thisfondide selliste kommertslaenude intresside
tagasimaksmisega, mis on voetud pdllumajandustootjatele
kriisiolukorra puhul rahalise hiivitise maksmiseks. Algne
pohivara ei tohi tulla riiklikest vahenditest.

5. Toetuse suhtes kehtib II lisas sitestatud maksimummair.

Artikkel 40
Tiiendavate riiklike otsetoetuste rahastamine Horvaatias

1. Toetust vdib anda pdllumajandustootjatele, kes vastavad
médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 19 kohastele tdiendavate
riiklike otsetoetuste saamise tingimustele. Konealuses artiklis
sdtestatud tingimusi kohaldatakse ka kdesoleva artikli kohaselt
antava toetuse suhtes.

2. Pollumajandustootjale aastate 2014, 2015 ja 2016 kohta
antav toetus ei tohi iletada jirgmiste niitajate vahet:

a) Horvaatias asjaomasel aastal kohaldatavate otsetoetuste tase
vastavalt madruse (EL) nr 1307/2013 artiklile 17 ning

b) 45 % otsetoetuste vastavast tasemest, kohaldatuna alates
2022. aastast.

3. Liidu osalus kiesoleva artikli kohaselt Horvaatias aastate
2014, 2015 ja 2016 kohta antavas toetuses ei iileta 20 % tema
vastavast EAFRD aastaeraldisest.

4.  EAFRD osaluse mdir otsetoetuste tdiendamiseks ei {ileta
80 %.

Artikkel 41
Meetmete rakenduseeskirjad

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse kdes-
olevas jaotises sitestatud meetmete rakenduseeskirjad jargmise
suhtes:

a) pollumajanduse ja metsandusega seotud ndustamisteenuseid
ning pdllumajandusettevdtte juhtimis- ja asendusteenuseid
osutavate asutuste ja organite valikumenetlused ning artiklis
15 osutatud ndustamisteenuste meetme kohase toetuse jark-
jarguline vahendamine;
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=

litkmesriigi tehtav hindamine, milles késitletakse 4riplaani
edu, maksevdimalusi ning noorte pdllumajandustootjate
muudele meetmetele juurdepddsu voéimalusi artiklis 19
osutatud pdllumajandusettevotete ja ettevdtete arengu meet-
mete alusel;

¢) iihikute teisendamine muudeks kui nendeks, mida on kasu-
tatud 1 lisas, ning loomade loomiihikutesse arvutamise
mdirad artiklites 28, 29, 33 ja 34 osutatud meetmete alusel;

oo
=

voimalus kasutada lisakulude ja saamata jdinud tulu stan-
dardhinnanguid seoses artiklite 28-31, 33 ja 34 kohaste
meetmetega ning nende arvutamise kriteeriumid;

€) toetussumma arvutamine, kui tegevus vastab rohkem kui ithe
meetme kohase toetuse saamise tingimustele.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artiklis 84
osutatud kontrollimenetlusega.

LEADER

Artiklid 42
LEADERI kohalikud tegevusrithmad

1. Lisaks mdiruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 34 osutatud
iilesannetele voivad kohalikud tegevusrithmad tiita korraldus-
asutuse ja/voi makseasutuse poolt delegeeritud lisaiilesandeid.

2. Kohalikud tegevusrithmad voivad padevalt makseasutuselt
taotleda ettemakset, kui selline vdimalus on ette nihtud maaelu
arengu programmis. Ettemakse summa ei voi tiletada 50 % riik-
likust toetusest, mis on seotud jooksvate kulude ja elavdamis-

kuludega.

Artikkel 43
LEADER!I stardikomplekt

Toetus LEADERi kohalikuks arenguks voib holmata ka nn
LEADERI stardikomplekti kohalike kogukondade jaoks, kes ei
rakendanud LEADERit 2007.-2013. aasta programmiperioodil.
LEADERi stardikomplekt holmab toetust suutlikkuse suuren-
damise ja viikeste katseprojektide jaoks. LEADERI stardikomp-
lekti raames antava toetuse tingimuseks ei ole LEADERI koha-
liku arengu strateegia esitamine.

Artikkel 44
LEADERI koostotegevus

1. Madruse (EL) nr1303/2013 artikli 35 1dike 1 punktis ¢
osutatud toetust antakse:

a) liikmesriikidesisestele koostooprojektidele (territooriumideva-
heline koost66) voi mitme liikmesriigi voi kolmandate riikide
territooriumide vahelistele koostooprojektidele (riikidevahe-
line koostoo);

b) territooriumidevahelisi ja riikidevahelisi koostooprojekte ette-
valmistavale tehnilisele toetusele, tingimusel et kohalikud
tegevusrithmad on vdimelised tdendama, et nad kavandavad
konkreetse projekti rakendamist.

2. Lisaks teistele kohalikele tegevusrithmadele vdivad EAFRD
raames kohalike tegevusrithmade partnerid olla:

a) maapiirkonna kohalike avalik-6iguslikest ja eradiguslikest
isikutest partnerite rithm, kes rakendab kohaliku arengu stra-
teegiat liidus voi liidust viljaspool;

b) muu kui maapiirkonna kohalike avalik-diguslikest ja
eradiguslikest isikutest partnerite rithm, kes rakendab koha-
liku arengu strateegiat.

3. Kui koostooprojekte ei vali kohalikud tegevusrithmad,
kehtestavad litkmesriigid jooksva taotlussiisteemi.

Liikmesriigid avalikustavad riikidevaheliste koostooprojektide
valimist kasitlevad siseriiklikud voi piirkondlikud haldusmenet-
lused ning rahastamiskolblikud kulud hiljemalt kaks aastat
pdrast nende maaelu arengu programmide heakskiitmise tdht-
péeva.

Pidev asutus kiidab koostooprojektid heaks hiljemalt neli kuud
pdrast toetustaotluste esitamise tihtpdeva.

4. Liikmesriigid teatavad komisjonile heaskiidetud riikideva-
helistest koostooprojektidest.

I PEATUKK

Mitut meedet holmavad iihissditted

Artikkel 45
Investeeringud

1. EAFRD toctuse saamise tingimustele vastamiseks peab
investeerimistegevusele eelnema seda laadi investeeringuid késit-
leva Giguse kohane eeldatava keskkonnamoju hinnang, kui on
tdendoline, et investeering avaldab keskkonnale kahjulikku
moju.

2. EAFRD toetuse saamise tingimustele vastavad kulud on
jargmised:

a) kinnisvara ehitamine, soetamine, sealhulgas liisinguga soeta-
mine, vOi parendamine;

b) uute masinate ja seadmete ostmine voi liisimine tilempiiriga
kuni vara turuviirtuseni;
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¢) punktides a ja b osutatud kuludega seotud uldkulud, nagu
arhitekti-, inseneri- ja konsultatsioonitasud, kulud keskkonna
ja majandusliku jatkusuutlikkuse alasele néustamisele, seal-
hulgas teostatavusuuringutele. Teostatavusuuringud jddvad
rahastamiskolblikeks kuludeks isegi siis, kui nende tulemuste
pohjal punktide a ja b kohaseid kulusid ei tehta;

&

jargmised mittemateriaalsed investeeringud: arvutitarkvara
omandamine v3i arendamine ning patentide, litsentside,
autoridiguste ja kaubamirkide omandamine;

¢) metsamajandamiskavade vOi samavdirsete dokumentide
koostamise kulud.

3. Pollumajanduslike investeeringute puhul ei anta investee-
ringutoetust  podllumajandustootmisdiguste,  toetusdiguste,
loomade ning itheaastaste taimede ostmiseks ega selliste taimede
istutamiseks. Loodusdnnetustes voi katastroofides kannatada
saanud pdllumajandusliku tootmispotentsiaali artikli 18 loike
1 punkti b kohaseks taastamiseks vdivad loomade ostmise
kulud olla siiski rahastamiskalblikud.

4. Investeeringutoetusi saavad isikud vdivad padevalt makse-
asutuselt taotleda investeeringuga seotud avaliku sektori abi ette-
maksu kuni 50 %, kui selline véimalus on ette nahtud maaelu
arengu programmis.

5. Kaibekapital, mis tdiendab uut investeeringut kooskélas
madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 37 kohaselt loodud rahasta-
misvahendi kaudu EAFRD toetust saavasse pdllumajandus- voi
metsandussektorisse ning on sellega seotud, vdib olla rahasta-
miskdlblik kulu. Kdnealused rahastamiskdlblikud kulud ei voi
iiletada 30 % investeeringu rahastamiskélblike kulude kogusum-
mast. Vastavat taotlust tuleb nduetekohaselt pdhjendada.

6.  Selleks et votta arvesse teatavat liiki investeeringute
eripdra, on komisjonil digus votta kooskolas artikliga 83 vastu
delegeeritud digusakte, milles kasitletakse tingimusi, mille koha-
selt liisingulepingute ja kasutatud varustusega seotud muid
kulusid voib kasitada rahastamiskolblike kuludena, ning taastuv-
energia infrastruktuuri selliste liikide kindlaksmadramist, mis
vastavad toetuse saamise tingimustele.

Artikkel 46
Investeeringud niisutusse

1. 1Ilma et see piiraks kdesoleva maidruse artikli 45 kohalda-
mist, kdsitatakse uute ja olemasolevate niisutatud alade niisutuse
puhul rahastamiskdlblike kuludena iiksnes kiesolevas artiklis
sdtestatud tingimustele vastavaid investeeringuid:

2. Veepoliitika raamdirektiivi kohaselt noutavast veemajan-
duskavast on komisjonile teatatud kogu ala puhul, millel inves-
teerimine toimub, samuti muude alade puhul, mille keskkonda
voib investeerimine mdjutada. Veepoliitika raamdirektiivi artikli
11 kohaselt veemajanduskava alusel joustuvad meetmed, mis on
pollumajandussektori jaoks asjakohased, on tdpsustatud asja-
omases meetmeprogrammis.

3. Teostatakse veemdotmist, mis vdimaldab mddta vee kasu-
tamist toetatud investeeringu tasandil, voi tehakse selline moot-
mine vdimalikuks investeeringu osana.

4. Olemasoleva niisutusrajatise vdi niisutusinfrastruktuuri
elemendi parendamiseks tehtav investeering on rahastamiskdl-
blik iiksnes siis, kui eelnevalt on hinnatud, et see annab vihe-
malt 5-25 % potentsiaalse veekokkuhoiu vastavalt olemasoleva
rajatise vOi infrastruktuuri tehnilistele parameetritele.

Kui investeering mojutab pohja- voi pinnaveekogusid, mille
puhul on asjakohases veemajanduskavas tehtud kindlaks, et
nende seisund on vee kogusega seotud pdhjustel vihem kui hea:

a) tagab investeering investeerimistasandil tohusa veekasutuse
vihenemise, mis ulatub vihemalt 50 %ni potentsiaalsest
veekokkuhoiust, mis on investeeringuga vdimalikuks tehtud;

=

kui investeering tehakse ithes ja samas pdllumajanduslikus
majapidamises, on selle tulemuseks samuti pdllumajandus-
liku majapidamise kogu veekasutuse vihenemine kuni 50 %
potentsiaalsest veekokkuhoiust, mis on tehtud vdimalikuks
investeerimistasandil. Péllumajandusliku majapidamise kogu
veekasutus hdlmab majapidamise poolt miitidavat vett.

Uhtki 1dike 4 tingimust ei kohaldata olemasolevasse rajatisse
tehtava investeeringu suhtes, mis mdjutab iiksnes energiatdhu-
sust, voi veehoidla rajamiseks tehtava investeeringu suhtes voi
investeeringu suhtes taaskasutatud vee kasutamisse, mis ei
mojuta pdhja- voi pinnaveekogu.

5. Investeering, mille tulemusel suureneb niisutatud ala neto-
pindala, mis mdjutab konkreetset pohja- voi pinnaveekogu, on
rahastamiskolblik tiksnes jargmistel tingimustel:

a) veekogu seisundi puhul ei ole asjakohases veemajanduskavas
tehtud kindlaks, et see on vee kogusega seotud pdhjustel
vihem kui hea, ning

b) keskkonnaanaliiiis nditab, et investeeringul ei ole markimis-
vaidrset negatiivset moju keskkonnale; sellise keskkonnamaoju
analiiiisi teeb padev asutus voi see kiidetakse padeva asutuse
poolt heaks ning see voib puudutada ka pollumajanduslike
majapidamiste rithmasid.
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Programmis kehtestatud ja pohjendatud alasid, mida ei ole
niisutatud, kuid millel hiljuti oli kasutusel niisutusrajatis, voib
kisitada niisutatud ala netopindala suurenemise kindlaks
médramise eesmargil niisutatud aladena.

6.  Erandina loike 5 punktist a voib investeering, mille tule-
musel suureneb niisutatud ala netopindala, olla siiski toetuskdl-

blik, kui:

a) investeering on thendatud olemasoleva niisutusrajatise voi
niisutusinfrastruktuuri elemendi jaoks tehtava investeerin-
guga, mille puhul on eelnevalt hinnatud, et see annab vihe-
malt 5-25 % potentsiaalse veekokkuhoiu vastavalt olemas-
oleva rajatise voi infrastruktuuri tehnilistele parameetritele,
ning

=

investeering tagab investeerimistasandil tervikuna veekasu-
tuse tohusa vihenemise, mis ulatub vahemalt 50 % potent-
siaalsest veekokkuhoiust, mis on olemasolevasse niisutusraja-
tisse voi -infrastruktuuri elementi investeerimisega vdimali-

kuks tehtud.

Lisaks ei kohaldata 1dike 5 punkti a tingimust investeeringute
suhtes, mis tehakse uutesse niisutusrajatistesse, mida varusta-
takse veega olemasolevast vechoidlast, mille padevad asutused
on heaks kiitnud enne 31. oktoobrit 2013, kui on tdidetud
jargmised tingimused:

— konealune veehoidla on asjakohases veemajanduskavas kind-
laks tehtud ja selle suhtes kohaldatakse veepoliitika raamdi-
rektiivi artikli 11 16ike 3 punktis e sitestatud kontrollindu-
deid;

— 31. oktoobril 2013 kehtis kas vechoidlast koguveevdtu
suhtes maksimummaéidr voi veehoidla poolt mojutatud
veekogudesse juurdevoolu ndutav miinimumtase;

— nimetatud  maksimummair vdi juurdevoolu ndutav
miinimumtase vastab veepoliitika raamdirektiivi artiklis 4
sdtestatud tingimustele;

— konealuse investeeringu tulemuseks ei ole 31. oktoobril
2013 kehtinud veevotu maksimumméira iletamine voi
mdjutatud veekogudesse juurdevoolu vihenemine allapoole
31. oktoobril 2013 kehtinud ndutavat miinimumtaset.

Artikkel 47
Pindalatoetusi kisitlevad eeskirjad

1. Hektarite arv, mille suhtes kohaldatakse artiklite 28, 29 ja
34 kohaseid kohustusi, voib aastate ldikes erineda, kui:

a) selline vdimalus on ette ndhtud maaelu arengu programmis;

b) konealust kohustust ei kohaldata kindlaksmairatud maatiik-
kide suhtes ning

) kohustusega seotud eesmirgi saavutamist ei ohustata.

2. Kui kohustusega holmatud kogu maa vdi osa sellest voi
kogu pdllumajanduslik majapidamine antakse iile teisele isikule
konealuse kohustuse kehtivusajal, vdib konealune teine isik
kohustuse voi iileantud maale vastava kohustuse osa iilejaanud
ajaks iile votta voi see 16peb ning kohustuse kehtivusaja eest
tagasimaksmist ei nduta.

3. Kui toetusesaajal ei ole vdimalik jitkata voetud kohustuste
tditmist seetdttu, et tema pdllumajanduslikku majapidamist voi
osa tema pollumajanduslikust majapidamisest krunditakse
umber voi selle suhtes kohaldatakse riiklikke maakorralduse
meetmeid vOi pddevate riigiasutuste kinnitatud maakorralduse
meetmeid, votavad likkmesriigid vajalikud meetmed, et voetud
kohustusi oleks vdimalik kohandada vastavalt pollumajandus-
liku majapidamise uuele olukorrale. Kui selline kohandamine
osutub vdimatuks, siis vdetud kohustus Idpeb ja kohustuse
kehtivusaja eest tagasimaksmist ei nduta.

4. Saadud toetuse tagasimaksmist ei nduta vddramatu jou
korral ja maaruse (EL) nr 1306/2013 artiklis 2 osutatud erand-
like asjaolude korral.

5. Kogu pollumajandusliku majapidamise iileandmist kasit-
levat 16iget 2 ning 16iget 4 kohaldatakse ka artikli 33 kohaste
kohustuste suhtes.

6.  Pindalaga seotud meetmete tohusa rakendamise tagami-
seks ja liidu rahaliste huvide kaitsmiseks on komisjonil digus
votta kooskolas artikliga 83 vastu delegeeritud digusakte, milles
sdtestatakse tingimused, mida kohaldatakse artiklites 28, 29, 33
ja 34 osutatud meetmetega seotud kohustuste muutmise voi
kohandamise suhtes, ning tdpsustatakse muud olukorrad, mille
puhul ei nduta toetuse tagasimaksmist.

Artikkel 48
Libivaatamisklausel

Artiklite 28, 29, 33 ja 34 kohaselt ettevdetavate tegevuste puhul
nahakse ette ldbivaatamisklausel, et tagada tegevuste kohanda-
mine konealustes artiklites osutatud asjakohaste kohustuslike
standardite, nduete vdi kohustuste muutmise puhul, millest
voetud kohustused peavad olema rangemad. Labivaatamisklausel
holmab ka kohandusi, mis on vajalikud selleks, et viltida
mairuse (EL) nr 13072013 artiklis 43 osutatud tavade topelt-
rahastamist konealuste tavade muutumisel.

Artiklite 28, 29, 33 ja 34 alusel ettevoetavad tegevused, mis
kestavad kauem kui kdimasolev programmiperiood, sisaldavad
labivaatamisklauslit, et neid saaks kohandada jirgmise program-
miperioodi digusliku raamistikuga.
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Kui selline kohandamine ei ole toetusesaajale vastuvdetav, siis
kohustus 16peb ja kohustuse kehtivusaja eest tagasimaksmist ei
nouta.

Artikkel 49
Tegevuste valik

1. 1Ilma et see piiraks madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 34
Iike 3 punkti d kohaldamist, mdairab maaelu arengu
programmi korraldusasutus pirast seirekomiteega konsultee-
rimist kindlaks tegevuste valikukriteeriumid. Valikukriteeriumi-
dega tagatakse taotlejate vordne kohtlemine, rahaliste vahendite
tdhusam kasutamine ja meetmete eesmdrgistamine vastavalt
maaelu arengut kisitlevatele liidu prioriteetidele. Valikukriteeriu-
mide kindlaksmaadramisel ja kohaldamisel voetakse tegevuse
mahuga seoses arvesse proportsionaalsuse pohimdtet.

2. Tegevuste valiku eest vastutav liikmesriigi ametiasutus
tagab, et tegevused valitakse vastavalt 16ikes 1 osutatud valiku-
kriteeriumidele ning ldbipaistvale ja korralikult dokumenteeritud
menetlusele, vilja arvatud artiklites 28-31, 33, 34 ja 36-39
sitestatud tegevuste puhul.

3. Kui see on asjakohane, vdib toetusesaajad valida pakku-
mismenetluses, kohaldades majandusliku ja keskkonnatdhususe
kriteeriume.

Artikkel 50
Maapiirkonna miiratlus

Kiesoleva mairuse kohaldamiseks maddratleb korraldusasutus
,maapiirkonna” moiste programmi tasandil. Kui see on nduete-
kohaselt pohjendatud, voivad liikmesriigid kehtestada sellise
maddratluse meetme voi tegevuse liigi jaoks.

Il PEATUKK

Tehniline abi ja vorgustikutoo

Artikkel 51
Tehnilise abi rahastamine

1. Madruse (EL) nr 1306/2013 artikli 6 kohaselt vdib EAFRD
komisjoni algatusel ja/vdi tema nimel kasutada kuni 0,25 %
oma iga-aastastest eraldistest madruse (EL) nr 1303/2013 artiklis
58 osutatud ilesannete rahastamiseks, sealhulgas artiklis 52
osutatud Euroopa maaelu arengu vdrgustiku ja artiklis 53
osutatud Euroopa innovatsioonipartnerluse vorgustiku loomise
ja tegevusega seotud kulude rahastamiseks.

EAFRD voib rahastada ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médruse (EL) nr1151/2012 () artikli 41 Idikes 2 sitestatud
meetmeid seoses liidu kvaliteedikavade margete ja siimbolitega.

(") Euroopa Parlamendi ja néukogu 21. november 2012. aasta maarus
(EL) nr1151/2012 pdllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade
kohta (ELT L 343, 14.12.2012, Ik 1).

Konealuseid meetmeid vdetakse kooskdlas Euroopa Parlamendi
ja noukogu médruse (EL, Euratom) nr 966/2012 (%) artikliga 58
ning koigi muude kdnealuse mairuse sitete ja selle rakendussi-
tetega, mida kohaldatakse eelarve selles vormis tditmise suhtes.

2. Liikmesriikide algatusel voib iga maaelu arengu
programmi kogusummast kuni 4 % kasutada madruse (EL)
nr 1303/2013 artiklis 59 osutatud iilesannete ja artiklis 32
osutatud looduslikust voi muust eriparast tingitud piirangutega

alade piiritlemise ettevalmistustooga seotud kulude rahastamis-
eks.

Miiruse (EL) nr 1306/2013 artiklis 9 osutatud sertifitseerimis-

asutusega seotud kulud ei ole kiesoleva 16ike kohaselt rahasta-
miskolblikud.

Konealuse 4 % mddra piires reserveeritakse teatav summa artiklis
54 osutatud riikliku maaeluvdrgustiku loomiseks ja tegevuseks.

3. Maaelu arengu programmide puhul, mis holmavad nii
vihem arenenud piitkondi kui ka muid piirkondi, voib
EAFRD osaluse mddra artikli 59 1ikes 3 osutatud tehnilise
abi jaoks kindlaks midrata, vottes arvesse programmis osalevate
piirkondade valdavat liiki ja arvu.

Artikkel 52
Euroopa maaelu arengu vorgustik

1. Vastavalt artikli 51 ldikele 1 luuakse Euroopa maaelu
arengu vorgustik liidu tasandil maaelu arenguga tegelevate riik-
like vorgustike, organisatsioonide ja maaelu arengu valdkonnas
tegutsevate haldusasutuste omavaheliseks vorgustikutooks.

2. Euroopa maaelu arengu vorgustiku kaudu tehtava vorgus-
tikutoo eesmark on:

a) suurendada koigi sidusrithmade, eclkdige pollumajanduse,
metsanduse ja muude maaelu arengu sidusrithmade kaasatust
maaelu arendamisse;

b) parandada maaelu arengu programmide kvaliteeti;

¢) tdita olulist osa laiema iildsuse teavitamisel maaelu arengu
poliitika eelistest;

d) toetada maaelu arengu programmide hindamist.

(3) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta médrus
(EL, Euratom) nr 966/2012, mis kisitleb Euroopa Liidu iildeelarve
suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu maidrus (EU, Euratom) nr 1605/2002
(ELT L 298, 26.10.2012, Ik 1).
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3. Vorgustiku iilesanded on:

kY
-

koguda, analiiiisida ja levitada teavet maaelu arengu vald-
konna meetmete kohta;

=

anda abi hindamisprotsessi jooksul ning andmete kogumisel
ja haldamisel;

¢) koguda, koondada ja levitada liidu tasandil maaelu arengu
valdkonnaga seotud hiid tavasid, sealhulgas hindamismee-
todite ja -vahendite kohta;

o
=

moodustada ja juhtida valdkondlikke rithmi ja/vdi opikoda-
sid, et holbustada oskusteabe vahetust ning toetada maaelu
arengu poliitika rakendamist, seiret ja edasist tdiendamist;

e) anda teavet liildu maapiirkondades ja kolmandates riikides
toimuva arengu kohta;

f) korraldada liidu tasandil aktiivselt maaelu arengus osalejatele
kohtumisi ja seminare;

toetada riiklikke vorgustikke ja riikidevahelisi koostooalgatusi
ning teabevahetust kolmandate riikide vdrgustikega seoses
meetmete ja kogemustega maaelu arengu valdkonnas;

)]
R

=

konkreetselt kohalike tegevusrithmade jaoks:

i) luua siinergiaid vastavate vorgustike riiklikul ja/vdi piir-
kondlikul tasandil voetud meetmete vahel seoses suutlik-
kuse suurendamise ja kogemuste vahetamisega ning

ii) teha koostodd Euroopa Regionaalarengu, Euroopa
Sotsiaalfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi
poolt kohaliku arengu jaoks moodustatud vorgustikutoo
ja tehnilise abi asutustega seoses nende kohaliku arengu
meetmete ja riikidevahelise koost6oga.

4. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse
Euroopa maaelu arengu vorgustiku organisatsiooniline struktuur
ja toimimine. Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu koos-
kolas artiklis 84 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 53
Euroopa innovatsioonipartnerluse vorgustik

1. EIP vorgustik luuakse artiklis 55 osutatud pollumajanduse
tootlikkuse ja jatkusuutlikkusega tegeleva EIP toetamiseks artikli
51 loike 1 kohaselt. See vdimaldab vorgustikutood toorithmade,
ndustamisteenuste osutajate ja teadustootajate vahel.

2. EIP vorgustiku eesmark on:

a) holbustada oskusteabe ja heade tavade vahetamist;

b) luua dialoog pollumajandustootjate ja teadlaste kogukonna
vahel ning holbustada koigi sidusrihmade kaasamist tead-
miste vahetamise protsessi.

3. EIP vorgustiku iilesanded on:

a) pakkuda kasutajatoe funktsiooni ja anda teavet EIPga seotud
votmeisikute kohta;

b) innustada toorithmade moodustamist ja anda teavet liidu
poliitikasuundade pakutavate voimaluste kohta;

¢) holbustada klastrialgatuste ning katse- vdi niidisprojektide
loomist, mis vivad muu hulgas kisitleda:

i) suuremat pdllumajanduse tootlikkust, majanduslikku
elujdulisust, jatkusuutlikkust, toodangut ja ressursitdhu-
sust;

ii) bioressursipdhist majandust toetavat innovatsiooni;

iii) elurikkust, okosiisteemi teenuseid, mulla funktsionaalsust
ja sddstvat veemajandust;

iv) innovatiivseid tooteid ja teenuseid integreeritud tarnea-

hela jaoks;

V) uute tootmis- ja turustamisvdimaluste avamist toor-
metootjatele;

vi) toidu kvaliteeti, toiduohutust ja tervislikku toitumist;

vii) saagikoristusjirgsete kadude ja toidu raiskamise vihen-
damist;

d) koguda ja levitada teavet EIPga seotud valdkonna kohta,
sealhulgas innovatsiooni suhtes olulised teadusuuringute tule-
mused ja uued tehnoloogiad ning teadmiste vahetamine ja
teabevahetus kolmandate riikidega innovatsiooni valdkonnas.

4. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse
EIP vorgustiku organisatsiooniline struktuur ja toimimine.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artiklis 84
osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 54
Riiklik maaeluvorgustik

1. Iga litkmesriik loob riikliku maaeluvérgustiku, mis
koondab maaelu arenguga seotud organisatsioone ja haldusasu-
tusi. Méddruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 5 osutatud partnerlus
on samuti riikliku maaeluvdrgustiku osa.

Piirkondlike programmidega liikmesriigid vdivad heakskiitmi-
seks esitada oma riikliku maaeluvdrgustiku loomise ja tegevuse
eriprogrammi.

2. Riikliku maaeluvorgustiku vorgustikutoo eesmirk on:

a) suurendada sidusrithmade kaasatust maaelu arengu rakenda-
misse;

b) parandada maaelu arengu programmide rakendamise kvali-
teeti;

¢) teavitada laiemat iildsust ja vdimalikke toetusesaajaid maaelu
arengu poliitikast ja rahastamisvoimalustest;

d) edendada innovatsiooni pdllumajanduses, toidu tootmises,
metsanduses ja maapiirkondades.

3. Artikli 51 16ike 3 kohast EAFRD toetust kasutatakse:

a) vorgustiku juhtimiseks vajalike struktuuride jaoks;

=z

sellise tegevuskava ettevalmistamiseks ja rakendamiseks, mis
holmab vihemalt jargmist:

i) tegevused, mis on seotud maaelu arengu programmide
koiki prioriteete hdlmavate projektindidiste kogumisega;

ii) tegevused, mis on seotud valdkondliku ja analiiiitilise
teabe vahetamise holbustamisega maaelu arengu sidus-
rithmade vahel ning tulemuste jagamise ja levitamisega;

iii) tegevused, mis on seotud kohalikele tegevusrithmadele
koolituse ja vorgustikutoo pakkumisega, eelkdige tehni-
line abi territooriumide- ja riikidevahelisele koostddle,
kohalike tegevusrithmade vahelise koostoo holbustamine
ning artiklis 36 osutatud meetme jaoks partnerite otsi-
mine;

iv) tegevused, mis on seotud vorgustikutod pakkumisega
ndustajatele ning innovatsiooni tugiteenuste pakkumi-
sega;

v) tegevused, mis on seotud seire ja hindamistulemuste
jagamise ja levitamisega;

vi) teavituskava, sealhulgas korraldusasutustega kokkule-
pitud maaelu arengu programmi késitlev avalikustamine
ja teave ning laiemale iildsusele suunatud teabe jagamine
ja teavitusmeetmed;

vii) tegevused, mis on seotud Euroopa maaelu arengu
vorgustikus osalemise ja sellese panustamisega.

4. Komisjon vodtab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse
riiklike maaeluvorgustike loomist ja tegevust kasitlevad eeskirjad
ning 1oikes 1 osutatud konkreetsete programmide sisu. Nime-
tatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artiklis 84
osutatud kontrollimenetlusega.

IV JAOTIS

POLLUMAJANDUSE TOOTLIKKUSE JAJATKUSUUTLIKKUSEGA
TEGELEV EIP

Artikkel 55
Eesmiirgid

1. Pollumajanduse tootlikkuse ja jatkusuutlikkusega tegelev
EIP:

a) toetab ressursitdhusat, majanduslikult elujéulist, tootlikku,
konkurentsivoimelist ja vihese CO,-heitega, kliimasaistlikku
ja kliimamuutustele vastupanuvdimelist pollumajandus- ja
metsandussektorit, mis liigub agrookoloogiliste tootmissiis-
teemide suunas ning on harmoonias peamiste loodusressurs-
sidega, millest pdllumajandustootmine ja metsandus soltu-
vad;

=

aitab tagada katkematu ja jatkusuutliku varustatuse toidu,
sooda ja biomaterjalidega, holmates olemasolevaid ja uusi
tooteid;

¢) tdhustab keskkonna siilitamise, kliimamuutustega kohane-
mise ja nende leevendamise protsesse;

d) loob iihendusi tipptasemel teadusuuringute ja tehnoloogia
ning pollumajandustootjate, metsamajandajate, maakogukon-
dade, ettevotjate, valitsusviliste organisatsioonide ja ndusta-
misteenuste osutajate vahel.

2. Pollumajanduse tootlikkuse ja jatkusuutlikkusega tegeleva
EIP eesmirk on:

a) luua lisavéirtust tihedama teadusuuringute ja pdllumajandus-
tootmise tihedama sidumisega ning innustada olemasolevate
innovatsioonimeetmete ulatuslikumat kasutamist;
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b) soodustada uuenduslike lahenduste kiiremat ja ulatuslikumat
praktikasse tilevotmist ning

¢) teavitada teadlaskonda pdllumajandustootmise jaoks vajali-
kest teadusuuringutest.

3. EAFRD toetab pollumajanduse tootlikkuse ja jatkusuutlik-
kusega tegeleva EIP eesmirkide saavutamist, andes artikli 35
kohast toetust artiklis 56 osutatud EIP to6rithmadele ning
artiklis 53 osutatud EIP vorgustikule.

Artikkel 56

Toorithmad

1.  EIP toorihmad moodustavad osa pollumajanduse tootlik-
kuse ja jatkusuutlikkusega tegelevast EIPst. Need moodustatakse
sellistest huvitatud osalejatest nagu pdllumajanduses ja toidu-
ainetetoostuses tegutsevad pollumajandustootjad, teadustootajad,
noustajad ja ettevotjad, keda peetakse EIP eesmirkide saavuta-
misel tahtsaks.

2. EIP toorithmad kehtestavad sisekorra, millega tagatakse
nende t00 ja otsuste tegemise labipaistvus ning vilditakse

huvide konflikti.

3. Litkmesriigid otsustavad oma programmide raames,
millises ulatuses nad toorithmasid toetavad.

Artikkel 57

Toorithmade iilesanded

1. EIP t66rithmad koostavad tegevuskava, mis sisaldab jirg-
mist:

a) koostatava, katsetatava, kohandatava ja rakendatava uuendus-
liku projekti kirjeldus;

b) eeldatavate tulemuste ning selle kirjeldus, kuidas saavutada
EIP cesmirki edendada tootlikkust ja ressursside sdastvat
majandamist.

2. Uuenduslike projektide rakendamisel toorithmad:

a) teevad otsuseid uuenduslike meetmete viljatootamise ja
rakendamise kohta ning

b) rakendavad uuenduslikke meetmeid maaelu arengu program-
midest rahastatud meetmete kaudu.

3. Toorihmad levitavad oma projektide tulemusi eelkdige
EIP vorgustiku kaudu.

V JAOTIS

FINANTSSATTED

Artikkel 58

Vahendid ja nende jaotamine

1. Ilma et see piiraks kdesoleva artikli 1digete 5, 6 ja 7 kohal-
damist, on kdesoleva maidruse alusel maaelu arengule ajavahe-
mikuks 1. jaanuarist 2014 kuni 31. detsembrini 2020 ette
ndhtud liidu toetuse kogusumma 84 936 miljonit eurot 2011.
aasta hindades, kooskdlas mitmeaastase finantsraamistikuga
aastateks 2014-2020.

2. 0,25% loikes 1 osutatud vahenditest antakse komisjoni
jaoks ette ndhtud tehnilisele abile, nagu on osutatud artikli 51
1ikes 1.

3. Loikes 1 osutatud summade programmit6osse lillitamiseks
ning hilisemaks lisamiseks liidu iildeelarvesse seotakse need iga-
aastase 2 %-lise indeksiga.

4.  Loikes 1 osutatud summade iga-aastane jaotus lifkmesrii-
kide kaupa pdrast 1dikes 2 nimetatud summa mahaarvamist on
esitatud I lisas.

5. Litkmesriigi poolt médruse (EL) nr 1306/2013 artikli 14
16ike 2 kohaselt iile kantud rahalised vahendid lahutatakse kdne-
alusele liikmesriigile 16ike 4 kohaselt eraldatud summadest.

6. EAFRD-le méiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 7 16ike 2 ja
artikli 14 1dike 1 kohaldamisel wle kantud vahendid ning
EAFRD-le ndukogu méiruse (EU) nr 73/2009 (!) artiklite 10b
ja 136 kohaldamisel kalendriaasta 2013 osas iile kantud
vahendid lisatakse samuti 1dikes 4 osutatud iga-aastasesse
jaotusse.

7. Selleks et votta arvesse ldikes 4 osutatud iga-aastase jaotu-
sega seotud muutusi, sealhulgas ldigetes 4a ja 5 osutatud
tilekandmisi, et teha tehnilisi kohandusi ilma dldisi eraldisi
muutmata vOi et vOtta arvesse parast kdesoleva midruse vastu-
votmist digusaktiga ette ndhtud muid muudatusi, on komisjonil
digus votta kooskolas artikliga 83 vastu delegeeritud digusakte 1
lisas sitestatud iilemmdirade labivaatamiseks.

(Y) Noukogu 19. jaanuari 2009. aasta madrus (EU) nr 73/2009, millega
kehtestatakse ithise pollumajanduspoliitika raames pdllumajandus-
tootjate suhtes kohaldatavate otsetoetuskavade iihiseeskirjad ja
teatavad toetuskavad pdllumajandustootjate jaoks, muudetakse
midruseid (EU) nr 1290/2005, (EU) nr 2472006, (EU) nr 378/2007
ning tunnistatakse kehtetuks mairus (EU) nr 1782/2003 (ELT L 30,
31.1.2009, lk 16).
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8. Madiruse (EL) nr1303/2013 artikli 22 ldigetes 3 ja 4
osutatud tulemusreservi jaotamiseks lisatakse médruse (EL)
nr 1306/2013 artikli 43 kohaselt EAFRD-le kogutud olemasolev
sihtotstarbeline tulu méairuse (EL) nr 1303/2013 artiklis 20
osutatud summadele. Nimetatud olemasolev sihtotstarbeline
tulu jaotatakse liikmesriikidele proportsionaalselt vastavalt
nende osale EARFD toetuse kogusummast.

Artikkel 59
EAFRD osalus

1. Maaelu arengu programmi heakskiitmise otsusega maira-
takse kindlaks EAFRD maksimaalne osalus programmis. Otsu-
sega madratakse vajaduse korral selgelt kindlaks vdhem
arenenud piirkondadele ettendhtud assigneeringud.

2.  EAFRD osalus arvutatakse rahastamiskolblike avaliku
sektori kulude summa alusel.

3. Maaelu arengu programmidega kehtestatakse koigi meet-
mete suhtes kohaldatav iithtne EAFRD osaluse mdair. Vajaduse
korral kehtestatakse eraldi EAFRD osaluse mdir vihem
arenenud piirkondadele, ddrepoolseimatele piirkondadele, Egeuse
mere viikesaartele méddruse (EMU) nr 2019/93 tihenduses ning
tileminekupiirkondadele. Maksimaalne EAFRD osaluse mdir on:

a) 85 % rahastamiskolblikest avaliku sektori kuludest vihem
arenenud piirkondades, direpoolseimates piirkondades ja
midruse (EMU) nr 2019/93 tihenduses Egeuse mere viike-
saartel;

b) 75 % rahastamiskdlblikest avaliku sektori kuludest koigis
piirkondades, mille sisemajanduse koguprodukt (SKP) elaniku
kohta oli perioodil 2007-2013 alla 75 % 25-liikmelise ELi
keskmisest SKPst vordlusperioodil, kuid mille SKP elaniku
kohta on ile 75 % 27-liikmelise ELi keskmisest SKPst;

¢) 63 % rahastamiskolblikest avaliku sektori kuludest muudes
kui kdesoleva like punktis b osutatud iileminekupiirkonda-
des;

d) 53 % rahastamiskolblikest avaliku sektori kuludest teistes
piirkondades.

Minimaalne EAFRD osaluse mair on 20 %.

4.  Frandina 1dikest 3 on maksimaalne EAFRD osaluse mair:

a) 80 % artiklites 14, 27 ja 35 osutatud meetmetele, méddruse
(EL) nr 1303/2013 artiklis 32 osutatud LEADERi kohalikule
arengule ning artikli 19 16ike 1 punkti a alapunkti i
kohastele tegevustele. Konealust mdidra voib suurendada
maksimaalselt 90 %-ni vdhem arenenud piirkondade,

ddrepoolseimate piirkondade, Egeuse mere viikesaarte (maa-
ruse (EMU) nr 2019/93 tihenduses) ja 16ike 3 punktides b ja
c osutatud iileminekupiirkondade programmidele;

b) 75 % tegevustele, millega toetatakse keskkonnaalaseid ning
kliimamuutuste leevendamise ja nendega kohanemise
eesmdrke artikli 17, artikli 21 16ike 1 punktide a ja b ning
artiklite 28, 29, 30, 31 ja 34 kohaselt;

¢) 100 % maédruse (EL) nr 1303/2013 artikli 38 1dike 1 punktis
a osutatud liidu tasandi rahastamisvahenditele;

d) asjaomase meetme suhtes kohaldatav osaluse mdir on 10
protsendipunkti vorra suurem mdédruse 1303/2013 artikli
38 1dike 1 punktis b osutatud rahastamisvahenditele antava
rahalise toetuse puhul;

e) 100 % tegevustele, mida rahastatakse mairuse (EL)
nr 1306/2013 artikli 7 16ike 2 ja artikli 14 16ike 1 kohal-
damisel EAFRD-le iile kantud vahenditest;

f) 100 % Portugalile eraldatava 500 miljoni euro suuruse
summa puhul 2011. aasta hindades ning Kiiprosele eralda-
tava 7 miljoni euro suuruse summa puhul 2011. aasta
hindades, tingimusel et nimetatud liikmesriigid saavad raha-
list abi ELi toimimise lepingu artiklite 136 ja 143 kohaselt
1. jaanuaril 2014 voi pérast seda kuni 2016. aastani, mil
vaadatakse ldbi kiesoleva sitte kohaldamine;

g) lilkmesriikide puhul, kes saavad rahalist abi 1. jaanuaril 2014
voi pdrast seda kooskolas ELi toimimise lepingu artiklitega
136 ja 143, voib madruse (EL) nr 13032013 artikli 24 15ike
1 kohaldamisest tulenevat EAFRD osaluse médira suurendada
maksimaalselt 10 protsendipunkti vorra, tiletamata kokku
maksimaalselt 95 %, kulude puhul, mida konealused liikmes-
riigid teevad esimese kahe aasta jooksul alates maaelu arengu
programmi rakendamisest. EAFRD osaluse médra, mis oleks
kohaldatav  ilma nimetatud erandita, jirgitakse siiski
programmiperioodil tehtud avaliku sektori kogukulude
puhul.

5. Vahemalt 5% ja Horvaatia puhul 2,5% maaelu arengu
programmi EAFRD osaluse kogusummast reserveeritakse
LEADERI jaoks.

6.  Vihemalt 30 % maaelu arengu programmi EAFRD osaluse
kogusummast reserveeritakse jargmiste artiklite kohaste meet-
mete jaoks: artikkel 17 seoses keskkonna ja kliimaga seotud
investeeringutega, artiklid 21, 28, 29 ja 30, vilja arvatud
veepoliitika raamdirektiiviga seotud toetused, ning artiklid 31,
32 ja 34.

Esimest 16iku ei kohaldata ddrepoolseimate piirkondade ja liik-
mesriikide tilemereterritooriumide suhtes.



L 347/528

Euroopa Liidu Teataja

20.12.2013

7. Kui litkmesriik esitab nii riikliku programmi kui piirkond-
like programmide kogumi, ei kohaldata 16ikeid 5 ja 6 riikliku
programmi suhtes. EAFRD osalust riiklikus programmis
voetakse arvesse 1digetes 5 ja 6 osutatud protsendimdira arvu-
tamisel iga piirkondliku programmi puhul, proportsionaalselt
asjaomase piirkondliku programmi osaga riiklikus eraldises.

8. EAFRD poolt kaasrahastatavaid kulusid ei kaasrahastata
struktuurifondide, Uhtekuuluvusfondi voi liidu muu finants-
vahendi osalusest.

9.  Avaliku sektori kulud ettevdtete toetuse puhul peavad
olema kooskdlas riigiabi jaoks kehtestatud toetuse piirmai-
radega, kui kdesolevas mairuses ei ole sitestatud teisiti.

Artikkel 60

Kulude rahastamiskolblikkus

1. Erandina miidruse (EL) nr 1303/2013 artikli 65 15ikest 9
voib loodusdnnetustest tingitud erakorraliste meetmete puhul
niha maaelu arengu programmis ette, et programmi muudatus-
tega seotud kulud vdivad saada rahastamiskolblikuks alates
loodusdnnetuse toimumise kuupievast.

2. Kulud vastavad EAFRD osaluse saamise tingimustele ainult
siis, kui need on tehtud kdnealuse programmi korraldusasutuse
vastutusel otsustatud tegevuste jaoks vastavalt artiklis 49
osutatud kindlaksmairatud valikukriteeriumidele.

Erandina artikli 45 16ike 2 punktis ¢ mdaratletud tldkuludest
kasitatakse ELi toimimise lepingu artikli 42 reguleerimisalasse
kuuluvate meetmete kohaste investeerimistegevuste puhul rahas-
tamiskdlblikena iiksnes selliseid kulusid, mis on tehtud parast
taotluse esitamist padevale asutusele.

Liikmesriigid vdivad oma programmides sitestada, et rahasta-
miskdlblikud on iiksnes sellised kulud, mis on tehtud pérast
seda, kui padev asutus on toetusetaotluse heaks kiitnud.

3. Loikeid 1 ja 2 ei kohaldata artikli 51 Idigete 1 ja 2 suhtes.

4. Toetusesaajate tehtud makseid tdendatakse arvete ja maks-
mist tdendavate dokumentidega. Kui seda ei ole voimalik teha,
tdendatakse maksete tegemist samavairse juriidilise jouga doku-
mentidega, vilja arvatud mdaaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 67
1dike 1 punktide b, ¢ ja d kohaste toetusviiside puhul.

Artikkel 61
Rahastamiskolblikud kulud

1.  Kui jooksvad kulud on holmatud kiesoleva midruse
kohase toetusega, on rahastamiskdlblikud jairgmised kululiigid:

a) tegevuskulud;

b) personalikulud;

¢) koolituskulud;

d) suhtekorraldusega seotud kulud;

e) finantskulud;

f) vorgustikutooga seotud kulud.

2. Uuringukulud on rahastamiskalblikud tiksnes sel juhul, kui
need on seotud programmi kohase eritegevusega voi programmi
erieesmirkidega.

3. Mitterahalised osalused toode, kaupade, teenuste, maa ja
kinnisvara pakkumise vormis, mille kohta ei ole sularahamak-
seid tdendavaid arveid voi samaviairse tdendusjouga dokumente,
voivad olla rahastamiskolblikud tingimusel, et midruse (EL)
nr 1303/2013 artikli 69 tingimused on tdidetud.

Artikkel 62

Meetmete tdendatavus ja kontrollitavus

1. Liikmesriigid tagavad, et koiki maaelu arengu meetmeid,
mida nad kavatsevad rakendada, saab tdendada ja kontrollida.
Selleks annavad iga maaelu arengu programmi korraldusasutus
ja makseasutus eelhinnangu maaelu arengu programmi lisata-
vate meetmete tdendatavuse ja kontrollitavuse kohta. Korraldus-
asutus ja makseasutus hindavad meetmete tdendatavust ja kont-
rollitavust ka maaelu arengu programmi rakendamise ajal.
Eclhinnangus ja rakendusperioodi ajal libiviidaval hindamisel
voetakse arvesse eelmisel ja jooksval programmiperioodil tehtud
kontrollide tulemusi. Kui hindamisel ilmneb, et tdendatavuse ja
kontrollitavuse nduded ei ole tdidetud, kohandatakse asjaoma-
seid meetmeid vastavalt.

2. Kui toetust antakse standardkulude vd&i lisakulude ja
saamata jaanud tulu alusel, tagavad lilkmesriigid, et vastavad
arvutused on piisavad ja diged ning eelnevalt kindlaks méadratud
korraliku, Oiglase ja tdendatava arvutuse alusel. Selleks teeb
programmi rakendamise eest vastutavatest ametiasutustest oma
tilesannete tditmisel sdltumatu ning vajalike eksperditeadmistega
asutus arvutused voi kinnitab, et arvutused on piisavad ja diged.
Kinnitus arvutuste piisavuse ja Oigsuse kohta lisatakse maaelu
arengu programmi.
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Artikkel 63

Ettemaksed

1. Ettemaksete tingimuseks on 100 % ettemakse summale
vastava pangatagatise vOi muu samavéirse tagatise kehtesta-
mine. Seoses avalik-Oiguslikest isikutest toetusesaajatega tehakse
ettemakseid omavalitsustele, piirkondlikele asutustele ja nende
liitudele ning avalik-diguslikele juriidilistele isikutele.

Avalik-6igusliku asutuse antud tagatist kasitatakse samaviirsena
esimeses 18igus osutatud tagatisega, eeldusel et kdnealune asutus
kohustub maksma tagatisele vastava summa juhul, kui &igust
makstud ettemaksele ei teki.

2. Tagatise voib vabastada, kui padev makseasutus teeb kind-
laks, et tegevuse jaoks ettendhtud riiklikule osalusele vastavad
tegelikud kulud on ettemaksest suuremad.

VI JAOTIS

JUHTIMINE, KONTROLL JA AVALIKUSTAMINE

Artikkel 64

Komisjoni iilesanded

Usaldusvéirse finantsjuhtimise tagamiseks ihise juhtimise
kontekstis vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 317 votab
komisjon médruses (EL) nr 1306/2013 sitestatud meetmeid ja
teostab kontrolle.

Artikkel 65

Liikmesriikide iilesanded

1. Liikmesriigid votavad mairuse (EL) nr 1306/2013 artikli
58 16ike 1 kohaselt vastu koik digus- ja haldusnormid, et tagada
liidu finantshuvide tohus kaitse.

2. Liikmesriigid mairavad iga maaelu arengu programmi
jaoks jargmised asutused:

a) korraldusasutus, mis voib olla riiklikul voi piirkondlikul
tasandil tegutsev avalik-0iguslik vdi eradiguslik asutus voi
litkmesriik ise, kui ta konealust iilesannet teostab, et vastu-
tada asjaomase programmi haldamise eest;

b) akrediteeritud makseasutus madiruse (EL) nr 1306/2013
artikli 7 tidhenduses;

¢) sertifitseerimisasutus mdairuse (EL) nr 1306/2013 artikli 9
tdhenduses.

3. Litkmesriigid tagavad iga maaelu arengu programmi
puhul, et on loodud asjakohased juhtimis- ja kontrollisiisteemid,
mis tagavad iilesannete selge jaotuse ja eraldamise korraldusasu-
tuse ja muude asutuste vahel. Liikmesriigid vastutavad siistee-
mide tdhusa toimimise tagamise eest kogu programmiperioodi
jooksul.

4. Liikmesriigid méaratlevad selgelt korraldusasutuse, makse-
asutuse ja LEADERI kohalike tegevusriihmade tilesanded seoses
rahastamiskolblikkuse ja valikukriteeriumide kohaldamise ning
projekti valikumenetlusega.

Artikkel 66

Korraldusasutus

1. Korraldusasutus vastutab programmi tohusal, tulemuslikul
ja korrektsel viisil juhtimise ja rakendamise eest ja eelkdige:

a) tagab seireks ja hindamiseks programmi ja selle rakendamise
statistiliste andmete, eelkdige madratletud eesmirkide ja prio-
riteetide suhtes tehtud edusammude seireks vajalike andmete
salvestamise, sdilitamise, haldamise ja esitamise asjakohase
turvalise elektroonilise siisteemi olemasolu;

b) esitab komisjonile iga programmiaasta 31. jaanuariks ja 31.
oktoobriks asjakohased andmeelemendid rahastamiseks
valitud tegevuste kohta, sealhulgas teabe viljund- ja finants-
indikaatorite kohta;

) tagab, et toetusesaajad ja muud tegevuste rakendamisega
seotud organid:

i) on teadlikud neile antud toetusest tulenevatest kohustus-
test ja peavad kas eraldi raamatupidamissiisteemi voi
vastavaid raamatupidamiskoode koikide tegevusega
seotud tehingute kohta;

ii) on teadlikud nouetest, mis kisitlevad andmete esitamist
korraldusasutusele ning viljundite ja tulemuste salvesta-
mist;

d) tagab, et mairuse (EL) nr 1303/2013 artiklis 55 osutatud
eelhindamine vastab hindamis- ja seiresiisteemile, aktsep-
teerib ning edastab selle komisjonile;

e) tagab, et on olemas mdairuse (EL) nr 1303/2013 artiklis 56
osutatud hindamiskava, et mdaidruse (EL) nr1303/2013
artiklis 57 osutatud programmi jirelhindamine viiakse ldbi
konealuses maddruses sitestatud ajakava piires, tagab, et
sellised hindamised vastavad seire- ja hindamissiisteemile,
ning edastab need seirekomiteele ja komisjonile;
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f) edastab seirekomiteele teabe ja dokumendid, mis on vaja-
likud programmi rakendamise seireks, pidades silmas
programmi erieesmarke ja prioriteete;

koostab iga-aastase eduaruande ja selles sisalduvad seire
koondtabelid ning esitab selle pdrast seirekomitee heakskiitu
komisjonile;

i)
=

=

tagab, et makseasutus saab enne maksete lubamist kogu
vajaliku teabe eelkdige kohaldatud menetluste ning rahasta-

miseks valitud tegevuste suhtes tehtud koigi kontrollide
kohta;

i) tagab programmi avalikustamise, sealhulgas riikliku maaelu-
vorgustiku  kaudu, teavitades voimalikke toetusesaajaid,
kutseorganisatsioone, majandus- ja sotsiaalpartnereid, meeste
ja naiste vahelise vorddiguslikkuse edendamisega seotud
organeid ja asjaomaseid valitsusviliseid organisatsioone, seal-
hulgas keskkonnaorganisatsioone, programmi pakutavatest
voimalustest ning programmi finantseerimisele juurdepdisu
eeskirjadest ning teavitades toetusesaajaid liidu osalusest ning
lajemat avalikkust liidu osast programmis.

2. Liikmesriik vdi korraldusasutus vdivad maaelu arengu
tegevuste juhtimiseks ja rakendamiseks mddrata tthe voi mitu
vahendusasutust, sealhulgas kohaliku omavalitsuse, regionaal-
arengu asutuse voi valitsusvilise organisatsiooni.

Kui osa tema iilesannetest on delegeeritud teisele asutusele, jadb
korraldusasutusele kogu vastutus nende ilesannete juhtimise
ning rakendamise tShususe ja korrektsuse eest. Korraldusasutus
tagab, et on olemas asjakohased sitted, mille alusel vdimalda-
takse teisel asutusel saada kdnealuste iilesannete tditmiseks vaja-
likud andmed ja teave.

3. Kui artiklis 7 osutatud valdkondlik allprogramm on lisatud
maaelu arengu programmi, voib korraldusasutus kdnealuse stra-
teegia juhtimiseks ja rakendamiseks mdiidrata ithe voi mitu
vahendusasutust, sealhulgas kohaliku omavalitsuse, regionaal-
arengu asutuse voi valitsusvilise organisatsiooni. Sel juhul
kohaldatakse 1oiget 2.

Korraldusasutus tagab, et kdnealuse valdkondliku allprogrammi
tegevused ja viljundid mairatletakse eraldi artiklis 67 osutatud
seire ja hindamissiisteemi tarbeks.

4. Soltuvalt makseasutuste ja muude madruses (EL)
nr 1306/2013 osutatud asutuste rollist voib juhul, kui lilkmes-
riigil on rohkem kui iiks programm, mdirata koordineeriva
asutuse, mille eesmark on tagada rahaliste vahendite haldamise
kooskdla ning olla iithendusliiliks komisjoni ja riiklike korraldus-
asutuste vahel.

5. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse
ithtsed tingimused 16ike 1 punktis i osutatud teavitamis- ja
avalikustamisnduete kohaldamiseks.

VII JAOTIS

SEIRE JA HINDAMINE

I PEATUKK
Uldsitted

1.jagu
Seire- ja hindamissiisteemi kehtestamine
ja eesmirgid
Artikkel 67
Seire- ja hindamissiisteem

Vastavalt kdesolevale jaotisele loovad komisjon ja litkmesriigid
tihiselt seire- ja hindamissiisteemi, mille komisjon votab vastu
rakendusaktidega. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu
kooskolas artiklis 84 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 68
Eesmiirgid

Seire- ja hindamissiisteemi eesmark on:

a) tdendada maaelu arengu poliitika rakendamise saavutusi ning
hinnata maaelu arengu poliitika sekkumiste mdju, tdhusust,
tulemuslikkust ja asjakohasust;

b) suunata paremini maaelu arengu toetust;

¢) toetada seire- ja hindamisega seotud iihist dppeprotsessi.

2.jagu
Tehnilised sidtted

Artikkel 69
Uhised indikaatorid

1. Artiklis 67 sitestatud seire- ja hindamissiisteemis mdéra-
takse kindlaks selliste ithiste indikaatorite loetelu, mis on seotud
esialgse olukorra ning programmi rahastamise, viljundite, tule-
muste ja mdjuga ning mida kohaldatakse iga programmi suhtes,
et vdimaldada andmete koondamist liidu tasandil.

2. Uhised indikaatorid tuginevad kittesaadavatele andmetele
ja on seotud maaelu arengu poliitikaraamistiku struktuuri ja
eesmirkidega ning vdimaldavad hinnata poliitika rakendamise
edusamme, tulemuslikkust ja tShusust vorrelduna liidu, riiklikul
ja programmi tasandil seatud eesmirkide ja sihtidega. Uhised
mojuindikaatorid tuginevad kittesaadavatele andmetele.
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3. Hindaja  kvantifitseerib ~ programmi  mdju, mida
mdddetakse mdjuindikaatorite abil. Tuginedes iihist pdllumajan-
duspoliitikat, sealhulgas maaelu arengu programme kisitlevates
hindamistes sisalduvatele tdenditele, hindab komisjon liikmesrii-
kide kaasabil kdigi ithise pollumajanduspoliitika vahendite
koondmgju.

Artikkel 70
Elektrooniline teabesiisteem

1. Seireks ja hindamiseks vajalikku pShiteavet programmi raken-
damise, iga rahastamiseks valitud tegevuse ning ldpetatud tege-
vuste, sealhulgas pohiteavet iga toetusesaaja ja projekti kohta
salvestatakse ja siilitatakse elektrooniliselt.

Artikkel 71
Teabe esitamine

Maaelu arengu meetmest toetusesaajad ning kohalikud tegevus-
rithmad esitavad korraldusasutusele ja/vdi méidratud hindajatele
voi muudele organitele, kellele on delegeeritud tema nimel iiles-
annete tditmine, kogu vajaliku teabe programmi seire ja hinda-
mise voimaldamiseks, eelkdige seoses mairatletud eesmirkide ja
prioriteetide tditmisega.

I PEATUKK

Seire

Artikkel 72
Seire kord

1. Korraldusasutus ja méddruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 47
osutatud seirekomitee jilgivad programmi rakendamise kvali-
teeti.

2. Korraldusasutus ja seirekomitee teostavad iga maaelu
arengu programmi ile seiret finants-, viljund- ja eesmarkindi-
kaatorite abil.

Artikkel 73
Seirekomitee

Piirkondlike programmidega litkmesriigid voivad moodustada
riikliku seirekomitee, et koordineerida konealuste programmide
rakendamist seoses riikliku raamistiku ja finantsvahendite kasu-
tamisega.

Artikkel 74
Seirekomitee vastutus

Seirekomitee vastutab, et maaelu arengu programm on tule-
muslik ning et seda rakendatakse tdhusalt. Selleks teeb seireko-
mitee lisaks mdédruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 49 osutatud
tilesannetele jargmist:

a) peab ndu ja esitab nelja kuu jooksul alates programmi heaks-
kiitmisotsuse tegemisest arvamuse rahastatavate tegevuste
valikukriteeriumide ~ kohta, kusjuures  valikukriteeriume
muudetakse vastavalt programmit66 vajadustele;

=

kontrollib programmi hindamiskava rakendamisel tehtavate
edusammudega seotud tegevusi ja viljundeid;

¢) kontrollib eelkdige programmi meetmeid, mis on seotud
eeltingimuste tditmisega, mis kuuluvad korraldusasutuse
padevusse, ning hoiab end kursis muude eeltingimuste tdit-
misega seotud meetmetega;

&

osaleb riiklikus maaelu vorgustikus, et vahetada teavet
programmi rakendamise kohta ning

e) vaatab ldbi ja kiidab heaks rakendamise aastaaruanded enne
nende esitamist komisjonile.

Artikkel 75
Rakendamise aastaaruanne

1. Liikmesriik esitab hiljemalt 30. juuniks 2016 ja hiljemalt
iga jargmise aasta 30. juuniks kuni 2024. aastani (kaasa arvatud)
komisjonile maaelu arengu programmi rakendamise aasta-
aruande eelmise kalendriaasta kohta. 2016. aastal esitatav
aruanne holmab 2014. ja 2015. kalendriaastat.

2. Lisaks médruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 50 sitestatud
nouete tditmisele holmavad rakendamise aastaaruanded muu
hulgas teavet iga meetme finantskohustuste ja kulude kohta
ning hindamiskavaga seotud tegevuste kokkuvdtet.

3. Lisaks maaruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 50 sitestatud
nouete tditmisele holmab 2017. aastal esitatav rakendamise
aastaaruanne ka iga programmi allprogrammi rakendamise
kirjeldust.

4. Lisaks madruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 50 sitestatud
nduete tditmisele holmab 2019. aastal esitatav rakendamise
aastaaruanne ka programmi iga allprogrammi rakendamise
kirjeldust ning hinnangut edusammude kohta, mis on tehtud
maapiirkondade territoriaalse arengu toetuseks EAFRD ja liidu
muude rahastamisvahendite kasutamise suhtes integreeritud
lahenemisviisi tagamisel, sealhulgas kohalike arengustrateegiate
kaudu.

5. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles sitestatakse
rakendamise aastaaruannete esitamist késitlevad eeskirjad. Nime-
tatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artiklis 84
osutatud kontrollimenetlusega.
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I PEATUKK

Hindamine

Artikkel 76
Uldsitted

1. Komisjon vdib votta vastu rakendusaktid, milles tipsusta-
takse aspektid, mis peavad sisalduma médruse (EL)
nr 1303/2013 artiklites 55 ja 57 osutatud eel- ja jarelhindami-
ses, ning kehtestatakse mairuse (EL) nr 1303/2013artiklis 56
osutatud hindamiskava miinimumnduded. Nimetatud rakendus-
aktid vOetakse vastu kooskolas artiklis 84 osutatud kontrolli-
menetlusega.

2. Liikmesriigid tagavad, et hindamised vastavad artikli 67
kohaselt kokku lepitud tihisele hindamist kasitlevale lihenemis-
viisile, korraldavad ndutavate andmete koostamise ja kogumise
ning edastavad hindajatele seiresiisteemi kaudu saadud eri laadi
teavet.

3. Liikmesriigid teevad hindamisaruanded kittesaadavaks
internetis ja komisjon oma veebisaidil.

Artikkel 77
Eelhindamine

Liikmesriigid tagavad, et eelhindaja on kaasatud varases staa-
diumis maaelu arengu programmi viljatootamise protsessi, seal-
hulgas artikli 8 16ike 1 punktis b osutatud analiiiisi arendamisse,
programmi sekkumisloogika kujundamisse ja programmi
eesmirkide seadmisse.

Artikkel 78
Jirelhindamine

Liikmesriigid koostavad 2024. aastal oma iga maaelu arengu
programmi kohta jirelhindamise aruande. Kdnealune aruanne
esitatakse komisjonile hiljemalt 31. detsembriks 2024.

Artikkel 79
Hindamiste siinteesid

Eel- ja jarelhindamise aruannete stinteesid liidu tasandil koos-
tatakse komisjoni vastutusel.

Hindamisaruannete stinteesid koostatakse hiljemalt
vastavate hindamisaruannete esitamise aastale jirgneva aasta
31. detsembriks.

VIII JAOTIS

KONKURENTSISATTED

Artikkel 80

Ettevotjate suhtes kohaldatavad eeskirjad

Kui kdesoleva mairuse kohast toetust antakse ettevdtjate vahe-
lise koostoo viisidele, vdib konealust toetust anda iiksnes sellis-
tele koostoo viisidele, mis vastavad Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdiruse (EL) nr 1308/2013 artiklite 206-210 alusel
kohaldatavatele konkurentsieeskirjadele.

Artikkel 81
Riigiabi
1. Kui kéesolevas jaotises ei ole sitestatud teisiti, kohalda-

takse litkmesriikide poolt maaelu arengu toetamise suhtes ELi
toimimise lepingu artikleid 107, 108 ja 109.

2. ELi toimimise lepingu artikleid 107, 108 ja 109 ei kohal-
data maksete suhtes, mida liikmesriigid teevad kooskdlas kies-
oleva miidrusega voi artiklis 82 osutatud tdiendavale riiklikule
rahastamisele, mis kuuluvad ELi toimimise lepingu artikli 42
reguleerimisalasse.

Artikkel 82

Tiiendav riiklik rahastamine

Liikmesriikide tehtavad maksed, mis on seotud ELi toimimise
lepingu artikli 42 reguleerimisalasse kuuluvate tegevustega ning
mis on ette ndhtud liidu toetust saavate maaelu arengu meet-
mete tdiendavaks rahastamiseks programmiperioodi mis tahes
ajal, lisavad liikmesriigid maaelu arengu programmi, nagu on
ette nihtud artikli 8 16ike 1 punktiga j, ning kui need vastavad
kdesoleva mairuse kriteeriumidele, kiidab komisjon need heaks.

IX JAOTIS

KOMISJONI VOLITUSED, UHIS-, ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

I PEATUKK

Komisjoni volitused

Artikkel 83
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu artikli 2 ldikes 3,
artikli 14 loikes 5, artikli 16 15ikes 5, artikli 19 1dikes 8, artikli
22 ldikes 3, artikli 28 Idigetes 10 ja 11, artikli 29 ldikes 6,
artikli 30 loikes 8, artikli 33 1dikes 4, artikli 34 loikes 5, artikli
35 loikes 10, artikli 36 1dikes 5, artikli 45 1oikes 6, artikli 47
16ikes 6 ja artiklis 89 osutatud delegeeritud digusakte kiesolevas
artiklis sitestatud tingimustel.
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2. Artikli 2 loikes 3, artikli 14 loikes 5, artikli 16 Idikes 5,
artikli 19 loikes 8, artikli 22 Idikes 3, artikli 28 1digetes 10 ja
11, artikli 29 1dikes 6, artikli 30 1oikes 8, artikli 33 ldikes 4,
artikli 34 Ioikes 5, artikli 35 loikes 10, artikli 36 16ikes 5, artikli
45 loikes 6, artikli 47 ldikes 6 ja artiklis 89 osutatud Gigus
votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile seitsmeks
aastaks alates kdesoleva mdiruse joustumisest. Komisjon esitab
delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt itheksa kuud enne
seitsmeaastase tdhtaja moodumist. Volituste delegeerimist piken-
datakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul,
kui Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab selle suhtes vastu-
viite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 2 loikes 3,
artikli 14 1oikes 5, artikli 16 16ikes 5, artikli 19 16ikes 8, artikli
22 loikes 3, artikli 28 ldigetes 10 ja 11, artikli 29 ldikes 6,
artikli 30 1oikes 8, artikli 33 1oikes 4, artikli 34 1oikes 5, artikli
35 ldikes 10, artikli 36 ldikes 5, artikli 45 ldikes 6, artikli 47
Idikes 6 ja artiklis 89 osutatud volituste delegeerimise igal ajal
tagasi votta. Tagasivotmise otsusega ldpetatakse otsuses nime-
tatud Oiguste delegeerimine. Otsus joustub jirgmisel pideval
pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vdi otsuses nime-
tatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba joustunud delegee-
ritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud 6igusakti vastu
votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

5. Artikli 2 loike 3, artikli 14 Idike 5, artikli 16 1dike 5,
artikli 19 1dike 8, artikli 22 1dike 3, artikli 28 ldigete 10 ja
11, artikli 29 15ike 6, artikli 30 16ike 8, artikli 33 1dike 4, artikli
34 loike 5, artikli 35 16ike 10, artikli 36 16ike 5, artikli 45 15ike
6, artikli 47 15ike 6 ja artikli 89 alusel vastu vdetud delegeeritud
Oigusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega
ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti teatavakstege-
mist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvaidet vdi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle
tihtaja m66dumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastu-
véidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse
seda tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 84
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab maaelu arengu komitee. Nimetatud
komitee on komitee médruse (EL) 182/2011 tihenduses.

2. Kdéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse mdiruse (EL)
nr 182/2011 artiklit 5.

11 PEATUKK
Uhissitted

Artikkel 85
Teabe ja dokumentide vahetus

1.  Komisjon loob koostoos liikmesriikidega teabesiisteemi,
mis vOimaldab iihist huvi pakkuva teabe turvalist vahetamist
komisjoni ja iga litkmesriigi vahel. Komisjon votab vastu raken-
dusaktid, milles satestatakse konealuse siisteemi toimimist kasit-
levad eeskirjad. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu koos-
kolas artiklis 84 osutatud kontrollimenetlusega.

2 Komisjon tagab asjakohase turvalise elektroonilise siisteemi
olemasolu pdohiteabe ning seire ja hindamise aruandluse salves-
tamiseks, sdilitamiseks ja haldamiseks.

Artikkel 86
Isikuandmete téotlemine ja kaitse

1. Liikmesriigid ja komisjon koguvad isikuandmeid oma
kdesoleva médruse kohaste juhtimis-, kontrolli, seire- ja hinda-
miskohustuste tditmiseks, eelkdige seoses VI ja VII jaotises sites-
tatud kohustustega, ega to6tle neid andmeid viisil, mis on kdne-
aluste eesmarkidega vastuolus.

2. Isikuandmete tootlemisel VII jaotise kohase seire ja hinda-
mise eesmirgil, kasutades artiklis 85 osutatud turvalist elektroo-
nilist stisteemi, andmed anoniimiseeritakse ja neid t66deldakse
iiksnes koondatud kujul.

3. Isikuandmeid toodeldakse kooskolas direktiivi 95/46/EU ja
mddruse (EU) nr 45/2001 eeskirjadega. Eelkdige ei siilitata selli-
seid andmeid andmesubjektide identifitseerimist vdimaldaval
kujul kauem, kui on vajalik eesmirgi, milleks andmeid kogu-
takse voi hiljem toodeldakse, tditmiseks, vottes arvesse kohalda-
tavas siseriiklikus ja liidu Oiguses sitestatud minimaalseid
andmete siilitamise tdhtaegu.

4. Liikmesriigid teavitavad andmesubjekte, et nende isikuand-
meid voidakse toodelda likkmesriikide ja liidu asutustes vastavalt
1ikele 1 ning et neil on sellega seoses direktiivi 95/46/EU ja
midruse (EU) nr 45/2001 andmekaitse eeskirjades sitestatud
digused.

5. Kdiesoleva artikli suhtes kohaldatakse madiruse (EL)
nr 1306/2013 artiklite 111-114 sitteid.
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Artikkel 87
UPP iildsitted

Midrust (EL) nr 1306/2013 ja selle kohaselt vastu vdetud satteid
kohaldatakse kiesolevas mairuses sitestatud meetmete suhtes.

Il PEATUKK

Ulemineku- ja loppsitted

Artikkel 88
Miirus (EU) nr 1698/2005
Mairus (EU) nr 1698/2005 tunnistatakse kehtetuks.

Méirust (EU) nr 1698/2005 kohaldatakse jitkuvalt kdnealuse
miidruse kohaselt enne 1. jaanuari 2014 komisjoni poolt
heaks kiidetud programmide alusel rakendatavate tegevuste
suhtes.

Artikkel 89
Uleminekusitted

Selleks et halbustada iileminekut médédrusega (EU) nr 1698/2005
kehtestatud siisteemilt kdesoleva mddrusega kehtestatud siistee-
mile, on komisjonil digus votta kooskolas artikliga 83 vastu
delegeeritud digusakte, milles sitestatakse tingimused, mille
kohaselt ~ komisjoni ~ poolt  vastavalt —madrusele  (EU)
nr 1698/2005 heakskiidetud toetuse voib iithendada kiesoleva
maédruse kohaselt antava toetusega, sealhulgas tehniliseks abiks
ja jarelhindamisteks. Konealuste delegeeritud digusaktidega voib
ette niha ka tingimused Horvaatiale maidruse (EU)
nr 1085/2006 kohaselt antavalt maaelu arengu toetuselt iilemi-
nekuks kdesoleva maaruse kohaselt antavale toetusele.

Artikkel 90
Joustumine ja kohaldamine

Kdesolev mdédrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolevat mairust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2014.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kaikides liikmesriikides.

Briissel, 17. detsember 2013

Euroopa Parlamendi nimel
president
M. SCHULZ

Noukogu nimel
eesistuja
V. JUKNA



LIIDU MAAELU ARENGU TOETUSE JAOTUS AJAVAHEMIKUL 2014-2020

I LISA

(jooksevhinnad eurodes)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU 2014-2020
Belgia 78 342 401 78 499 837 78 660 375 78 824076 78 991 202 79158 713 79 314 155 551790 759
Bulgaaria 335499 038 335057 822 334 607 538 334 147 994 333 680 052 333187 306 332 604 216 2338783966
Tsehhi Vabariik 314 349 445 312969 048 311 560 782 310124078 308 659 490 307 149 050 305522103 2170333996
Taani 90 287 658 90168 920 90 047 742 89924072 89798 142 89 665 537 89 508 619 629 400 690
Saksamaa 1178778 847 1177 251936 1175 693 642 1174103 302 1172483 899 1170778 658 1168760 766 8217 851 050
Eesti 103 626 144 103 651 030 103 676 345 103702093 103 728 583 103 751 180 103 751 183 725 886 558
lirimaa 313 148 955 313059 463 312967 965 312874 411 312779 690 312669 355 312 485 314 2189985153
Kreeka 601 051 830 600 533 693 600 004 906 599 465 245 598 915 722 598 337 071 597 652 326 4195960 793
Hispaania 1187 488 617 1186 425595 1185344 141 1184244005 1183112678 1182137718 1182076 067 8290 828 821
Prantsusmaa 1404 875 907 1408 287 165 1411769 545 1415324592 1418 941 328 1422813729 1427718983 9909 731 249
Horvaatia 332167 500 332167 500 332167 500 332167 500 332167 500 332167 500 332167 500 2325172500
[taalia 1480 213 402 1483373 476 1486 595990 1489 882162 1493236 530 1496 609 799 1499 799 408 10 429 710 767
Kiipros 18 895 839 18 893 552 18 891 207 18 888 801 18 886 389 18 883108 18 875 481 132214377
Lati 138327 376 138 361 424 138396 059 138 431 289 138 467 528 138 498 589 138 499 517 968 981 782
Leedu 230 392975 230 412 316 230 431 887 230 451 686 230 472 391 230 483 599 230 443 386 1613088 240
Luksemburg 14 226 474 14 272 231 14 318 896 14 366 484 14 415 051 14 464 074 14 511 390 100 574 600
Ungari 495668 727 495016 871 494 351 618 493 672 684 492 981 342 492 253 356 491 391 895 3455336493
Malta 13 880 143 13965 035 14 051 619 14139 927 14230023 14 321 504 14 412 647 99 000 898
Madalmaad 87118078 87003 509 86 886 585 86 767 256 86 645 747 86 517 797 86 366 388 607 305 360
Austria 557 806 503 559329914 560 883 465 562 467 745 564 084777 565713 368 567 266 225 3937551997
Poola 1569 517 638 1567 453 560 1565347 059 1563197 238 1561008 130 1558702987 1555975 202 10 941 201 814

€10TC10C
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(jooksevhinnad eurodes)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU 2014-2020
Portugal 577 031070 577 895019 578 775 888 579 674 001 580 591 241 581 504 133 582317 022 4057788374
Rumeenia 1149 848 554 1148 336 385 1146 793135 1145218 149 1143 614 381 1141 925 604 1139927 194 8015 663 402
Sloveenia 118 678 072 119 006 876 119 342187 119 684 133 120 033 142 120 384 760 120 720 633 837 849 803
Slovakkia 271154 575 270797 979 270 434 053 270 062 644 269 684 447 269 286 203 268 814 943 1890 234 844
Soome 335 440 884 336 933 734 338 456 263 340 009 057 341 593 485 343198 337 344776 578 2380 408 338
Rootsi 248 858 535 249014 757 249173 940 249 336 135 249502 108 249 660 989 249768 786 1745315 250
Uhendkuningriik 371473873 370 520 030 369 548 156 368 557 938 367 544 511 366 577 113 365935 870 2580157 491
Kokku EL-28 13618 149 060 13618 658 677 13619 178 488 13619 708 697 13 620 249 509 13 620 801 137 13621 363 797 95338 109 365

Tehniline abi (0,25 %)

34130699

34131977

34133279

34134608

34135964

34137 346

34138756

238 942 629

Kokku

13652279759

13652790 654

13653 311 767

13 653 843 305

13 654 385 473

13 654 938 483

13655 502 553

95577 051 994

9¢SLvE T
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II LISA

SUMMAD JA TOETUSMAARAD

Artikkel

Valdkond

Maksimum-
summa eurodes
vdi maksimum-

madr

15(8)

Noustamisteenused, — pdllumajandu-
settevotte juhtimis- ja asendustee-
nused

1500

Noustamise kohta

200 000

Noustajate koolituseks kolme aasta kohta

16(2)

Teavitamis- ja miitigiedendustegevus

70 %

Meetme rahastamiskdlblikest kuludest

16(4)

Kvaliteedikavad voi pollumajandus-
tooted ja toiduained

3000

Pollumajandusliku majapidamise kohta aastas

17(3)

Investeeringud materiaalsesse varasse

Pollumajandussektor

50 %

Rahastamiskolblikest investeeringutest vdhem
arenenud piirkondades ja kdigis piirkondades,
mille SKP elaniku kohta oli perioodil
2007-2013 alla 75 % 25-liikmelise ELi kesk-
misest SKPst vordlusperioodil, kuid mille SKP
elaniku kohta on dle 75 % 27-likmelise ELi
keskmisest SKPst.

75 %

Rahastamiskolblikest investeeringutest
ddrepoolseimates piirkondades

75 %

Horvaatias tehtavate rahastamiskdlblike inves-
teeringute summast kdige rohkem nelja aasta
jooksul alates ithinemiskuupievast, selleks et
rakendada ndukogu direktiivi 91/676/EMU (1)
vastavalt nimetatud direktiivi artikli 3 1dikele
2 ja artikli 5 loikele 1

75 %

Rahastamiskolblikest investeeringutest Egeuse
mere viikesaartel

40 %

Rahastamiskolblikest investeeringutest
muudes piirkondades

Eespool loetletud maddrasid voib suurendada
20 protsendipunkti vorra tingimusel, et tihen-
datud toetuse maksimummdir ei ileta 90 %
jargmiste toetuste puhul:

— noored pollumajandustootjad, kes on
mairatletud kidesolevas mairuses, voi kes
on juba alustanud tegevust viie aasta
jooksul enne toetustaotluse esitamist;

— thisinvesteeringud ja integreeritud projek-
tid, sealhulgas need, mis on seotud toot-
jaorganisatsioonide ithinemisega;

— artiklis 32 osutatud looduslikust ja muust
eriparast tingitud piirangutega alad;

— EIP raames toetatud tegevused;

— artiklite 28 ja 29 kohaste tegevustega
seotud investeeringud.
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Artikkel

Valdkond

Maksimum-
summa eurodes
voi maksimum-

mddr

ELi toimimise lepingu I lisas loetletud toodete
tootlemine ja turustamine

50 %

Rahastamiskdlblikest investeeringutest vihem
arenenud piirkondades ja kdigis piirkondades,
mille SKP elaniku kohta oli perioodil
2007-2013 alla 75 % 25-liikmelise ELi kesk-
misest SKPst vordlusperioodil, kuid mille SKP
elaniku kohta on ile 75 % 27-liikmelise ELi
keskmisest SKPst.

75 %

Rahastamiskolblikest investeeringutest
ddrepoolseimates piirkondades

75 %

Rahastamiskdlblikest investeeringutest Egeuse
mere viikesaartel

40 %

Rahastamiskolblikest investeeringutest
muudes piirkondades

Eespool loetletud médrasid voib suurendada
20 protsendipunkti vorra, tingimusel et iihen-
datud toetuse maksimummaddr ei ileta 90 %
EIP raames toetatud tegevustest vditootjaorga-
nisatsioonide ithinemisega seotud tegevustest.

17(4)

Investeeringud materiaalsesse varasse

100 %

Mittetootlikud investeeringud ning polluma-
janduse ja metsanduse infrastruktuur

18(5)

Loodusonnetuses kahjustunud pollu-
majandustootmise potentsiaali taas-
tamine ning sobilike ennetusmeet-
mete kasutuselevott

80 %

Rahastamiskolblikest investeeringutest iiksik-
pollumajandustootjate  voetud ennetusmeet-
metesse

100 %

Rahastamiskdlblikest investeeringutest enne-
tusmeetmetesse, mille on votnud iihiselt
rohkem kui iiks toetusesaaja

100 %

Rahastamiskdlblikest investeeringutest tege-
vustesse, mille eesmirk on teha korda loodus-
onnetuses ja katastroofides kahjustunud pollu-
majandusmaa ning taastada tootmise potent-
siaal.

19(6)

Pollumajandusettevotete ja ettevotete
areng

70 000

Artikli 19 1dike 1 punkti a alapunkti i koha-
selt noore pdllumajandustootja kohta

70 000

Artikli 19 1dike 1 punkti a alapunkti ii koha-
selt toetusesaaja kohta

15000

Artikli 19 16ike 1 punkti a alapunkti iii koha-
selt viikese pollumajandusettevotte kohta

23(3)

Agrometsandussiisteemide loomine

80 %

Rahastamiskdlblikest investeeringutest agro-
metsandussiisteemide loomisesse
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Maksimum-
summa eurodes

Artikkel Valdkond <. .
voi maksimum-
madr
26(4) Investeeringud metsandustehnoloo- 65 % | Rahastamiskolblikest investeeringutest vidhem
giatesse ning metsasaaduste toOt- arenenud piirkondades
lemisse, mobiliseerimisse ja turus-
tamisse
75 % | Rahastamiskdlblikest investeeringutest
ddrepoolseimates piirkondades
75 % | Rahastamiskolblikest investeeringutest Egeuse
mere viikesaartel
40 % | Rahastamiskdlblikest investeeringutest
muudes piirkondades
27(4) Tootjarithmade ja -organisatsioonide 10 % | Protsendina turustatud toodangust esimese
loomine viie aasta jooksul pédrast tunnustamist. Toetus
viheneb jark-jargult.
100 000 | Koigil juhtudel maksimumsumma aasta kohta.
28(8) Pollumajanduse keskkonna- ja klii- 600 (*) | Hektari kohta aastas iiheaastaste kultuuride
matoetused puhul
900 (¥) | Hektari kohta aastas mitmeaastaste erikultuu-
ride puhul
450 (*) | Hektari kohta aastas muu maakasutuse puhul
200 (*) | Loomithiku kohta aastas pdllumajandustoot-
jate jaoks kadumisohus olevate kohalike
tougude kasvatamiseks
29(5) Mahepdllumajandus 600 (*) | Hektari kohta aastas itheaastaste kultuuride
puhul
900 (*) | Hektari kohta aastas mitmeaastaste erikultuu-
ride puhul
450 (*) | Hektari kohta aastas muu maakasutuse puhul
30(7) Natura 2000 ja veepoliitika raamdi- 500 (*) | Hektari kohta aastas algusperioodil maksi-
rektiivi kohased toetused maalselt viieks aastaks
200 (¥) | Hektari kohta aastas maksimaalselt
50 (**) | Hektari kohta aastas minimaalselt veepoliitika
raamdirektiivi kohasteks toetusteks
31(3) Toetused looduslikust vdi muust 25 | Miinimumsumma hektari kohta aastas toetust
eriprast  tingitud  piirangutega saava toetusesaaja ala kohta keskmiselt
aladele
250 (*) | Maksimumsumma hektari kohta aastas
450 (*) | Maksimumsumma hektari kohta aastas artikli
32 loikes 2 mddratletud magialadel
33(3) Loomade heaolu 500 | Loomiihiku kohta
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Maksimum-
Artikkel Valdkond summa curodes
voi maksimum-
maar
34(3) Metsakeskkonna- ja kliimateenused 200 (*) | Hektari kohta aastas
ja metsakaitse
37(5) Saagi, loomade ja taimede kindlus- 65 % | Makstavast kindlustusmaksest
tamine
38(5) Ebasoodsate  ilmastikutingimuste, 65 % | Rahastamiskolblikest kuludest
looma- ja taimehaiguste, kahjurite
leviku ning keskkonnajuhtumitega
seotud iihisfond
39(5) Sissetuleku stabiliseerimise vahend 65 % | Rahastamiskolblikest kuludest

(') Noukogu 12. detsembri 1991. aasta direktiiv 91/676/EMU veekogude kaitsmise kohta pollumajandusest lihtuva nitraadireostuse eest

EUT L 375, 31.12.1991, Ik 1).

(*) Neid summasid voib nouetekohaselt pohjendatud juhtudel suurendada, vottes arvesse maaelu arengu programmides pohjendatavaid

erilisi asjaolusid.

(**) Seda summat v6ib nduetekohaselt pohjendatud juhtudel vihendada, véttes arvesse maaelu arengu programmides pohjendatavaid erilisi

asjaolusid.

NB! Toetuse osakaal ei piira liidu riigiabi eeskirjade kohaldamist.
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III LISA

LOODUSLIKUST ERIPARAST TINGITUD PIIRANGUTEGA

KRITEERIUMID

ALADE PIRITLEMISE BIOFUUSIKALISED

KRITEERIUM

MAARATLUS

LAVEND

KLIIMA

Madal temperatuur (*)

Vegetatsiooniperioodi pikkus (pdevade arv),
mis on méiratletud pievase keskmise tempe-
ratuuriga > 5 °C (LGP,s) pdevade arvu alusel,
vOi

< 180 péeva

Vegetatsiooniperioodi  temperatuurisumma
(kraadipdevad), mis on maddratletud akumu-
leeritud  pdevase keskmise temperatuuri
> 5°C alusel

< 1500 kraadipdeva

Aastase sademetehulga ja (P) ja aastase | P/PET < 0,5
Kuivus voimaliku evapotranspiratsiooni (PET) vahe-

line suhtarv
KLIIMA JA PINNAS

Pinnase veemahutavuse tasemega voi kone- | > 230 pdeva

Pinnase liigniiskus

alust taset tiletavate pdevade arv

PINNAS

Piiratud pinnase
kuivendamine (¥)

Alad, mis on suurema osa aastast vee all

Pealispinnast 80 cm ulatuses marg rohkem kui 6
kuud vdi pealispinnast 40 cm ulatuses maérg
rohkem kui 11 kuud voi

vihe voi viga vihe kuivendatud pinnas voi

pealispinnast 40 cm  ulatuses  gleilaikudega
varvusmuster

Ebasoodne tekstuur ja
kivisus (*)

Savi, molli, liiva, orgaanilise aine suhteline
rohkus (massiprotsent) ning suuretiikilise
materjali (volumeetriline protsent) osad

> 15 % pealispinnasest on suuretiikiline materjal,
sealhulgas kaljupaljand, veeris voi

tekstuuriklass, mille puhul pinnase pealispinna-
sest poole voi (kumulatiivselt) ile 100 cm
ulatuses moodustab liiv, saviliiv, maaratletud:

molliprotsent + (2 x saviprotsent) < 30 % voi

pealispinnase tekstuuriklass on raske savi

(= 60 % savi) voi

orgaaniline pinnas (orgaaniline aine > 30 %)
vdhemalt 40 cm voi

pealispinnas sisaldab 30 % voi rohkem savi ning
on vertikaalomadused 100 cm ulatuses pinnase
pealispinnasest

Juurdumise siigavus

Siigavus (cm) pinnase pealispinnast kuni
iihtse kaljupinna voi norgkivini

<30 cm
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KRITEERIUM

MAARATLUS

LAVEND

Halvad keemilised
omadused (¥)

Soolad, naatriumisisaldus, liigne happesus

Soolsus: > 4 dS/m pealispinnases voi

Naatriumisisaldus: > 6 naatriumisisalduse prot-
sent pinnase pealispinnasest poole voi (kumula-
titvselt) iile 100 cm ulatuses voi

Pinnase happesus: pH < 5 (vees) pealispinnases

MAA-ALA

Jarsk nolv

Korguse erinevus planimeetrilise kauguse
suhtes (%)

>15%

(*) Litkmesriigid peavad kontrollima selle kriteeriumi téitmist iiksnes nende ldvendite suhtes, mis on teatava ala konkreetse olukorra puhul

asjakohased.
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IV LISA

ARTIKLIS 7 OSUTATUD VALDKONDLIKE ALLPROGRAMMIDE JAOKS ERITI OLULISTE MEETMETE JA
TEGEVUSTE SOOVITUSLIK LOETELU

Noored péllumajandustootjad:

Ariettevdtte asutamise toetus noortele pdllumajandustootjatele, kes esmakordselt alustavad tegevust pdllumajandus-
likus majapidamises

Investeeringud materiaalsesse varasse
Teadmussiire ja teavitus
Noustamisteenused, pdllumajandusettevdtte juhtimis- ja asendusteenused
Koost6o
Investeeringud mittepdllumajanduslikesse tegevustesse
Viikesed pollumajandusettevotted:
Ariettevotte asutamise toetus viikeste pollumajandusettevotete arendamiseks
Investeeringud materiaalsesse varasse
Pollumajandustoodete ja toiduainete kvaliteedikavad
Teadmussiire ja teavitus
Noustamisteenused, pdllumajandusettevotte juhtimis- ja asendusteenused
Koostoo
Investeeringud mittepdllumajanduslikesse tegevustesse
Tootjarithmade loomine
LEADER
Migialad:
Toetused looduslikust vdi muust eripérast tingitud piirangutega aladele
Pollumajanduse keskkonna- ja kliimameetmed
Koostoo
Investeeringud materiaalsesse varasse
Pollumajandusettevotete ja ettevotete areng maapiirkondades
Pollumajandustoodete ja toiduainete kvaliteedikavad
Agrometsandussiisteemide loomine
Pohiteenused ja kiilauuendus maapiirkondades
Teadmussiire ja teavitus
Noustamisteenused, pdllumajandusettevdtte juhtimis- ja asendusteenused
Tootjarithmade loomine
LEADER
Lithikesed tarneahelad:
Koostoo
Tootjarithmade loomine
LEADER

Pollumajandustoodete ja toiduainete kvaliteedikavad
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Pohiteenused ja kiilauuendus maapiirkondades
Investeeringud materiaalsesse varasse
Teadmussiire ja teavitus
Noustamisteenused, pdllumajandusettevdtte juhtimis- ja asendusteenused
Maapiirkondades elavad naised:
Teadmussiire ja teavitus
Noustamisteenused, pdllumajandusettevdtte juhtimis- ja asendusteenused
Investeeringud materiaalsesse varasse
Pollumajandusettevotete ja ettevotete areng
Pohiteenused ja kiilauuendus maapiirkondades
Koostoo
LEADER
Kliimamuutuste leevendamine ja nendega kohanemine ning elurikkus:
Teadmussiire ja teavitus
Noustamisteenused, pdllumajandusettevotte juhtimis- ja asendusteenused
Investeeringud materiaalsesse varasse

Loodusonnetuses ja katastroofides kahjustunud pollumajandusliku tootmise potentsiaali taastamine ning asjakohaste
ennetusmeetmete kasutuselevotmine

Pohiteenused ja killauuendus maapiirkondades

Investeeringud metsaala arengusse ja metsade elujoulisuse parandamisse
Pollumajanduse keskkonna- ja kliimameede

Mahepéllumajandus

Natura 2000 ja veepoliitika raamdirektiivi kohased toetused

Toetused looduslikust ja muust eriparast (elurikkus) tingitud piirangutega aladele
Metsakeskkonna- ja kliimateenused ja metsakaitse

Koostoo

Riskijuhtimine
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V LISA

MAAELU ARENGU EELTINGIMUSED

1. PRIORITEETIDEGA SEOTUD TINGIMUSED

ELi prioriteedid seoses maaelu
arengu | ithise strateegilise
raamistiku valdkondlike
eesmirkidega

Eeltingimused

Téitmise kriteeriumid

Maaelu arengu prioriteet 3:
toiduahela korraldamise, seal-
hulgas pdllumajandustoodete
tootlemise  ja  turustamise,
loomade heaolu ja riskijuhti-
mise edendamine pollumajan-
duses

Valdkondlik eesmark 5: klii-
mamuutustega  kohanemise,
riskiennetamise ja -juhtimise
edendamine

3.1. Riskiennetamine ja -juhtimine:
suurdnnetuste  likvideerimise juhti-
misega seotud riiklike voi piirkondlike
riskianaliiiiside ~ olemasolu,  vottes
arvesse kliimamuutustega kohanemist

— On olemas riiklik voi piirkondlik riski-

analiiiis, mis holmab jargmisi elemente:

— riskihindamiseks kasutatava prot-
sessi, metoodika, meetodite ja
mittetundlike andmete  kirjeldust
ning investeeringute prioriseerimise
riskipohiste kriteeriumide kirjeldust;

— ithe ja mitme riskiga stsenaariumide
kirjeldust;

— vajaduse korral riiklike kliimamuu-
tustega kohanemise strateegiatega
arvestamist.

Maaelu arengu prioriteet 4:
pollumajanduse ja metsandus-
ega seotud  Okosiisteemide
taastamine, kaitse ja edenda-
mine

Valdkondlik eesmark 5: klii-
mamuutustega  kohanemise,
riskiennetamise ja -juhtimise
edendamine

Valdkondlik eesmark 6: kesk-
konna siilitamine ja kaitsmine
ning ressursitdhususe edenda-
mine

4.1 Maa hea pollumajandus- ja kesk-
konnaseisund:  mddruse  (EL) nr
1306/2013 VI jaotise I peatiikis osu-
tatud maa heas pollumajandus- ja
keskkonnaseisundis hoidmise standar-
did kehtestatakse riiklikul tasandil

— maa heas pdllumajandus- ja keskkonna-

seisundis hoidmise standardid on maa-
ratletud siseriiklikus iguses ja tipsusta-
tud programmides;

4.2 Vietistele ja taimekaitsevahendite-
le esitatavad miinimumnouded: kdes-
oleva mddruse III jaotise I peatiiki ar-
tiklis 28 osutatud véetistele ja taime-
kaitsevahenditele  esitatavad ~ mii-
nimumnduded madratletakse riiklikul
tasandil

— kéesoleva madruse III jaotise I peatiikis

osutatud vietistele ja taimekaitsevahen-
ditele esitatavad miinimumnduded on
tapsustatud programmides;

4.3 Muud asjaomased riiklikud stan-
dardid: asjaomased kohustuslikud riik-
likud standardid on sel eesmirgil mii-
ratletud kdesoleva médruse III jaotise I
peatiiki artiklis 28

— vastavad kohustuslikud riiklikud standar-

did on tdpsustatud programmides;

Maaelu arengu prioriteet 5:
loodusvarade tohusama kasu-
tamise edendamine ning vihe-
se CO,-heitega ja kliimamuu-
tuste suhtes vastupidavale ma-
jandusele iilemineku toetami-
ne pollumajandus-, toidu- ja
metsandussektoris

Valdkondlik eesmirk 4: vihe-
se CO,-heitega majandusele
tilemineku toetamine igas sek-
toris

Valdkondlik eesmark 6: kesk-
konna siilitamine ja kaitsmine
ning ressursithususe edenda-
mine

5.1 Energiatohusus: on voetud meet-
meid energia 1dpptarbimise tShususe
kulutdhusa parandamise edendamiseks
ja kulutdhusate investeeringute tege-
miseks energiatShususse hoonete ehi-
tamisel v6i renoveerimisel.

— Konealused meetmed on:

— meetmed, millega tagatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2010/31/EL () artiklite 3, 4 ja 5 ko-
hased ehitiste energiatdhususega seo-
tud miinimumnouded;

— meetmed, mis on vajalikud direktiivi
2010/31/EL artikli 11 kohase hoo-
nete energiamargise véljastamise siis-
teemi kehtestamiseks;

— meetmed, millega tagatakse Euroopa
Parlamendi ja noukogu direktiivi
2012/27[EL () artikli 3 kohane
energiatdhususe strateegiline planee-
rimine;
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ELi prioriteedid seoses maaelu
arengu | ithise strateegilise
raamistiku valdkondlike
eesmirkidega

Eeltingimused

Tiitmise kriteeriumid

— meetmed, mis vastavad energia 1opp-
tarbimise tShusust ja energiatee-
nuseid kisitleva Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi 2006/32/EU (%)
artiklile 13, et tagada individuaalsete
arvestite andmine 1opptarbijatele nii-
palju kui on tehniliselt véimalik, ma-
janduslikult pdhjendatud ja vdimali-
ku energiasddstu suhtes proportsio-
naalne.

5.2 Veesektor: a) veehinnapoliitika
olemasolu, mis annab kasutajatele pii-
savad stiimulid veeressursside tShu-
saks kasutamiseks, ning b) eri veekasu-
tusviiside piisav panus veeteenuste ku-
lude katmisse programmidega toetata-
vate investeeringute jaoks heaks kii-
detud vesikonna majandamise kavas
kindlaks médratud méira kohaselt.

— EAFRD toetatavates sektorites on liik-

mesriik taganud eri veekasutusviiside pa-
nuse veeteenuste kulude katmisse sekto-
rite kaupa kooskolas veepoliitika raam-
direktiivi artikli 9 16ike 1 esimese taan-
dega, vottes vajaduse korral arvesse ku-
lude katmise sotsiaalseid, keskkonnaala-
seid ja majanduslikke tagajdrgi ning ko-
nealuse piirkonna voi konealuste piir-
kondade geograafilisi ja kliimatingimusi.

5.3 Taastuvenergia: on voetud meet-
meid taastuvate energiaallikate tootmi-
se ja levitamise edendamiseks (*).

Kooskdlas direktiivi 2009/28/EU artikli
14 1oikega 1 ning artikli 16 ldigetega
2 ja 3 on rakendatud libipaistvad toe-
tuskavad, seatud prioriteedid elektrivor-
kudele juurdepéisul voi tagatud juurde-
padsul ja dispetjuhtimises, kehtestatud
tehniliste kohanduste kulude kandmise
ning jagamisega seotud standardeeskir-
jad, mis on avalikustatud

Liikmesriik on votnud vastu taastuvener-
gia tegevuskava kooskdlas direktiivi
2009/28[EU artikliga 4

Maaelu arengu prioriteet 6:
sotsiaalse kaasatuse, vaesuse
vihendamise ja majanduskas-
vu edendamine maapiirkonda-

des

Valdkondlik eesmirk 2: info-
ja  kommunikatsioonitehno-
loogiale juurdepddsu ning selle
kasutamise ja kvaliteedi paran-
damine (lairibaiihendusega
seotud eesmark).

6. Jargmise polvkonna vorgu infra-
struktuur: riiklike vdi piirkondlike
jargmise pdlvkonna juurdepddsuvor-
kude kavade olemasolu, milles voetak-
se arvesse piirkondlikke meetmeid kii-
re internetiithenduse liidu eesmirkide
saavutamiseks, suunates tdhelepanu
piirkondadele, kus turg ei paku avatud
infrastruktuuri taskukohase hinnaga
ega kvaliteediga, mis vastab liidu kon-
kurentsi- ja riigiabi-eeskirjadele, ning
haavatavatele  ithiskonnagruppidele
kittesaadavate teenuste pakkumiseks.

On olemas riiklik voi piirkondlik jargmi-

se polvkonna vdrgu kava, mis sisaldab:

— majandusanaliitisil pohinevat infra-
struktuuriinvesteeringute kava, milles
voetakse arvesse avaliku ja erasektori
olemasolevat infrastruktuuri ja ka-
vandatavaid investeeringuid;

— jdtkusuutliku investeerimise mude-
leid, mis suurendavad konkurentsi
ja tagavad juurdepiisu avatud, tasku-
kohasele, kvaliteetsele ja tulevikuks
histi ette valmistatud infrastruktuu-
rile ning teenustele;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mai 2010. aasta direktiiv 2010/31/EL hoonete energiatohususe kohta (ELT L 153, 18.6.2010,

k 13).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/27[EL, milles kisitletakse energiatdhusust, muudetakse
direktiive 2009/125/EU ja 2010/30/EL ning tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2004/8/EU ja 2006/32/EU (ELT L 315, 14.11.2012,

Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2006. aasta direktiiv 2006/32/EU, mis kisitleb energia 16pptarbimise tShusust ja
energiateenuseid ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 93/76/EMU (ELT L 114, 27.4.2006, lk 64).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/28/EU taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kasu-
tamise edendamise kohta ning direktiivide 2001/77/EU ja 2003/30/EU muutmise ja hilisema kehtetuks tunnistamise kohta

(ELT L 140, 5.6.2009, Ik 16).
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VI LISA

UHE VOI MITME MAAELU ARENGUT KASITLEVA LIIDU PRIORITEEDI JAOKS OLULISE TAHTSUSEGA
MEETMETE SOOVITUSLIK LOETELU

Liidu mitme prioriteedi jaoks olulised meetmed

Artikkel 15 Noustamisteenused, pollumajandusettevotte juhtimis- ja asendusteenused
Artikkel 17 Investeeringud materiaalsesse varasse

Artikkel 19 Pollumajandusettevdtete ja ettevdtete areng

Artikkel 35 Koost6o

Artiklid 42-44 ~ LEADER

Olulised meetmed poéllumajanduses, metsanduses ja maapiirkondades teadmussiirde ja innovatsiooni tugevdamise jaoks

Artikkel 14 Teadmussiire ja teavitus
Artikkel 26 Investeeringud metsandustehnoloogiatesse ning metsasaaduste tootlemisse, mobiliseerimisse ja turusta-
misse

Olulised meetmed kdigi pollumajandusvormide konkurentsivdime ning pollumajandusettevotete elujoulisuse edendamise
jaoks

Artikkel 16 Pollumajandustoodete ja toiduainete kvaliteedikavad
Olulised meetmed péllumajanduses toiduahela korraldamise ja riskijuhtimise edendamise jaoks

Artikkel 18 Loodusonnetuses ja katastroofides kahjustunud péllumajandusliku tootmise potentsiaali taastamine ning
asjakohaste ennetusmeetmete kasutuselevotmine

Artikkel 24 Metsapdlengutest ja loodusdnnetustest ning katastroofidest tingitud metsakahjustuste ennetamine ja
korvaldamine

Artikkel 27 Tootjarithmade loomine

Artikkel 33 Loomade heaolu

Artikkel 36 Riskijuhtimine

Artikkel 37 Saagi, loomade ja taimede kindlustamine

Artikkel 38 Uhisfondid taime- ja loomahaiguste ning keskkonnajuhtumite korral

Artikkel 39 Sissetuleku stabiliseerimise vahend

Olulised meetmed pollumajandusest ja metsandusest soltuvate okosiisteemide taastamise, kaitse ja edendamise jaoks
ning

loodusvarade tGhusama kasutamise edendamine ning vihese CO,-heitega ja kliimamuutuste suhtes vastupidavale majan-
dusele lemineku toetamine pdllumajandus-, toidu- ja metsandussektoris

Artikli 21 Metsastamine ja metsaalade loomine
loike 1

punkt a

Artikli 21 Agrometsandussiisteemide loomine
loike 1

punkt b
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Artikli 21 Investeeringud metsa Okosiisteemide vastupanuvdime ja keskkonnavéirtuse ning kliimamuutuste
16ike 1 leevendusmeetmete potentsiaali parandamisse

punkt d

Artikkel 28 Pollumajanduse keskkonna- ja kliimameede

Artikkel 29 Mahepollumajandus

Artikkel 30 Natura 2000 ja veepoliitika raamdirektiivi kohased toetused

Artiklid 31-32 - Toetused looduslikust vdi muust eripdrast tingitud piirangutega aladele
Artikkel 34 Metsakeskkonna- ja kliimateenused ja metsakaitse

Olulised meetmed sotsiaalse kaasatuse, vaesuse vihendamise ja majanduskasvu edendamiseks maapiirkondades
Artikkel 20 Pohiteenused ja killauuendus maapiirkondades

Artiklid 42-44  LEADER
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